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...Gloria victis!

Az is lehetne a regénylink cime: Gituci, - mert ligytak azt a sdpadt szép leanyt, akinek a
szive, halalra riasztott, szerelmes szegény skiveergédik majd ebttiink, mint a vércse
karmai kdzé kerilt fehér galamb.

Lehetne cimink a borongésabb Kodszakadas is, -Irépmeen azt akarom elmesélni, mi
tortént ott a székely havasok kozt, a tartodi vaki@stelyban, egy oktdberi péntek délutanjan,
szombat virradora, kodereszkedésiajnali kodszakadasig...



...Hat oktéber, péntek délutan, négy o6ra tajt ssalay, fehér rongyokban maszkalé koéd az
egész vidéken.

Egy-egy foszlany megakadt a féagénikék 6lében, minthédk teregették volna be, gondosan,
j6 koran bokor unokéikat a kozetetél ebl.

Kodd, ameddig csak ellatni. Le, a Firtoshegy aljabol Tundér llona &vé valt szekere Aall,
teli kod-teherrel az is; valaha azon a szekérdnldsi, holdvilagos ezlist éjszakakon, szerel-
mes mulatozasra, a Firtos var tindérei, de egysizdeledkeztek a csokolddzasban hajnali
kakassz0 utan, - akkor dermediskiklava szekeriik s most a kod terpeszkedik bekmett,
északnak, kodben a korondi Holigkamit Utkdzben ejtettek el Tartod, a rossz turdétéd-
jei, amikor tomérdek vasrudakon hoztdk gonosz assgoparancséara, hogy Firtos, a jo tin-
dér varéara zuditsak. Kodben az Asztag-hegy is, alasetagba hordtak valaha a haromszéki
haramiak, a rablott prédat, de a j0 Istéivék valtoztatta kincseiket s ami arany volt, abbdl
sarga penészgombé azoéta a & oldalan és medve telel & valt karbunkulusok barlang-
jaban.

Négy napja, nem tagit a kod. Délben bokaig ér,tdalkotésig taposnak benne a hajtok s
elcammoghat a medve is alatta.

Kod a vadaszkastélydt is, a tartodi fensikon, ahovaméltésaga, bizaki és bajmaci, korond-
vari Gyél Abris, illetve a% felesége, a méltosagos asszony, valosagos péititett vadasz-
kastélynak tavaly, amikor a felség, egy igazi aqgoic, megigérte Gitucinak, Gyél Abrisék
fogadott leanyanak, egy kerihigitan, hogy eljon Tartodra, az oktGberi medvehegtas

- Mégis, - mondotta Gyél Abris, - j6 no, hogy akeany Ggymegtanult angolul! Elég sokba
kerult az embernek.

- Egyéb hasznat se vettem még eddig, - szélt abedgbs asszony, aki husz esztwed
fiatalabb az urdnal s gréfné is lehetett volnah@eGyél Abrishoz ment feleségdl.

- Szegény Abris! Olyan j6 ember! - mondogatja iggrakran azota és annyi joindulattal a
méltdsagos asszony.

Van vagy kétszazezer forint évi jovedelme s oly@aerber! Es a felesége urat neveltlsel
Mennyit vespdott velel... Szegény Abris, - hat almodtavalaha, hogy egyszer majd egy
felség, egy igazi princ vadaszik nala!?... Es ldlgnof, 6t baro legyen a tartodi hajtasban, a
tobbi méltésagos urakat nem is szamitva!?... Szedbris! Olyan jo ember!

- Ha ugyan eljon!? - tamaskodott Gyél Abris. - Agen nagy urak sokat dsszebeszélnek!
Nem lehet élik szamon kérni. Az ember csak koltségbe veri mag#ian tessék! Mert hat
nem mondom, ha igazan eljonne hat még csak hagyim..

Amig 6 igy tanakodott, a felesége folépittette, ott adanréserd kdzepén azt a palotés
vadaszkastélyt, amilyen senkinek sincs Erdélyben.

- Hat iszen nem mondom,- diinnydgott, nagyokat teadgyél Abris, - ezt ugyan megnézheti
akarmiféle princ! Otthon se lat kiuldmbet, abbanAagliaban mint az én vadaszkastélyom.
Tenger pénz, annyi szent, de az ember reszkiroztamit! Csak aztan eljojjon...

Ezt a komornyikjanak mondta, mert a felesege komikon is tartott neki. Janos volt a
komornyik neve, a méltésagos asszony azonban sahtk, hogy Johann-nak hivjak. lgy
hivta tehat Gyél Abris is. Ki nem allhatta Johannt.



- Minek az ilyen?... Hogy legyen, aki lopja az embledga szivarjait! Aki arulkodjék az
emberre! Fizetett ellenség a hazban. Egyébre.

Hat még az a két morva bilkszenspanner, meg égmahpofaju maitre d’hotel, akit egyene-
sen Angliabol hozatott az asszony és a sok betdakalj, akik, mint a vigyorg6 buldogg, ugy
néznek az emberre, a draga pénziért!... Ez mindkaam angol princnek! Es a sok ruha az
asszonynak, a leanynak! A sok fene ceremoénia, kimnédaeg istennyila, mert nincs egy
becsuletes kanapé, amire batran leheveredhetréilaer a sajat tulajdon vadaszkastélyaban,
mind olyan draga szarvasioel van behlzva! A karosszékek, mint adfiiidokadak.

- Mar most csak arra vagyok még kivancsi: eljonNe/etném bezzeg ha nem jonne!...
Megmondtam €n éte, hogy az ilyen nagyurak csak olyanok mind. \taelég potya-grof, de
neki felség kell, pedig beszélni is alig tud veteeanber angolul. En megmondtam!

Meg, de csak a Johannak, tovabba egyik vendégémdkmilia allandé vendégének: a
kamarasnak és legfoljebb Gitucinak. A feleségérmh az0lt.

- Csindlja, ahogy neki tetszik! En nem szdélok b&lekem hagyjatok békét a hercegetekkel.
Csak lessétek! Azt ugyan leshetitek!

Es lestes is. Kétségbeesik, ha karbavész a sok koltségésient megoriilt volna, ha felsil a
felesége az angol princével.

Pedig eljott, a felség, itt van!

Négy napja eszik, iszik, alszik, azt mondjadk alszikg kint a standon is, egyszer-egyszer
mosolyog a szép leanyra, ennyi az egész.

- Erdemes volt ezértl... Az ember négy nap Otasazttudja mar, melyik labara alljon.

Koccintani se mer vele az ember. Este még raaddsygri a pénzeteket. Majd a végin még
ezek is 8lem kérnek kdlcson. Konnyl grofnak lenni, de hgéamz!?... Meg ez a bitang kod!

Nincs medve a hajtdsban. Hat mit tehetek én réddmazt is én vegyek nekik?...

Csakugyan, harom napig nem kertlt medvedaets s a felség kedvetlen volt.

Negyedik nap, ezen a pénteken, déltajt, adraaster fellizent a kastélyba, hogy készitsék a
ravatalt, hArom medve van a hajtasban.

Most rakjak a kastély étt, a ravatalt.

Johann intézkedik. Korulotte az inasok, néhanymén hordja a fer§galyat, kilonds, szinte
kisérteties, amint ott mozgol6dnak, derékig a kadisuttogva beszélnek, csak Johann
karomkodik, olyan batran, mintha nem is hercegiégnvadasznék a kdrnyéken.

A kastély csdndes, akarha az is teli volna nyirkehéz kdddel. A széles foljaréd 1épnsegy
lélek sincs; ahol a hatodik léf@dek az ebcsarnok bejarasa elé ér, ott a tagas erkély snot s
senki; az erkélyl, félemeletnyi magassagban, széles tornac ovéastelyt, - ott se, sehol
senki. Az 8sszes ablakok betéve. Es koril, épyen itsondes, ilyen kihalt a fenyves renge-
teg. Kozvetetlenil a kastély balszarnya melletgyiek lejt a fonsik, hogy vagy otszaz lépés-
nyire ismét hegynek emelkedjék. Az dsvény azon gydidalon kanyarodik elé a havasok
kozul.

Egy csom6 ember mozgolédik a kodben, azon az 6sverde olyan zajtalanul, - talan csak
nem a medvét hozzak? Nem, mert az kirtszovalggrhagyta meg a megallapitott ceremo-
niak soran a méltésagos asszony.

Kozelednek. Utkdzben egyszerre eltiinnek a volgybegy aztan lassan, mintha a kodon
csusznanak, keruljenek a kastély elé.



- Hat az miféle népség? - haragszik rajuk, matgéege Johann.
Pedig hoznak, ferfagakbdl 6sszetakolt alkalmatossagon cipelnek vateimezet. Egy embert.
- A vén Juont tépte 6ssze a medve, - jdnesa hirrel, egy haijto.

- Istenem! Atyam! Szent Isten! - jajgat mar a haloellett egy fehérnép is. Tépi a hajat,
mennél kdzelebb érnek, annal szaporabban siranisonikellette kocog harom kis gyerek,
mezitlab, csak egy pendely rajtuk.

- No, csak csdndesebben! - formed rajuk Johann.
A fehérnép nem tagit. Még keservesebben jajgatt Btofmjgathatnal

- Mi lesz bebliink?! Szentséges atyam, mi lesz most mi veliinkssenek agyon mar engem

is! Csapjak agyon ezeket a gyerekeket is! - éseaelpgkre tAmad: - Hat ti?!... Mintha nem is

az apatok lett volna? Mit szipogtok itt?!... Nendtink becsiletesen sirni?... (A gyerekek még
riadtabban bujtak anyjuk mellé.) Mehetiink koldul@itihettek majd koldulni velem.

Két vén hajté megallt a medveravatal mellett stékea halottat. Szeliden, nem is zokkent.
Mellé rogyott a fehérnép, megragadta, csékoltarakérges kezét. Véres volt az is.

- Még meleg a keze nekil... Te ember! Te embdthy forintér’!

Az egyik hajtd, a két vén kozil, a nyirott bajusadaszélt neki:

- Annak ugyan O0bégathatsz.

Johann, mar a tekintély kedviért is, mindegyre ¢adatt. Legalabb a hajtokra. A masik vént
szidta:

- Ti meg elszaladtatok? Persze! llyen népség!

- Igenis, - mondotta alazatosan, szép csdndesedregzs vakargatta a tarkdjat, - mi meg
elszaladtunk, instéllom. Igenis. Az ember mit cimamég tébbet, egy forintér'... A medvét,

installom, azt nem j6 elhibazni. Mer’ a medve olyAm volt a parancs: mi hajtsuk a medveét.
Mi hajtottuk. Egy forint nagy péz!... Eppeg odabdiik, ahova parancsolva volt. A princnek.
Ugy ment, mint a barany. Mar itt minket ismerneknadvék... Sohase bantjuk mi egymast.
De hat, installom, nem lehet attél se zokon veamjedvéil... Eppen mint a szegény ember.
Egyszerre agyon kell csapni, mer’ aztdn harap. Nagyja magéaty se, szegény!... Csak hat,

annyi szent, ha én a medvének lettem volna - -

Elhallgatott. Mintha a torkan akadt volna a szdt&l &6hécselne.

- Mit kdszorulod a torkod? - szidta a konyortelehann.

- Mondd meg hat neki! - biztatta tarsat a nyiraiulszu.

A masik vén, hat megmondta, bolintgatva hozza:

- Csak j6 annak, aki ar. A medve se azt bantjaailesn aldsan. A vilagér’ se azt.
- Befogod a szad! - formedt ra Johann.

- Befogom. Igenis. Méar befogtam.

Es odébb kullogott, a halott felé s megallt medietejis|.

- Mintha tudna, mit beszél, ez a barom, - gondadthann. A nyirott bajuszu randitott egyet
foltos kozsokjan s a fehérnépet biztatta:

- Te meg jajgass hangosabban! - s biztatta a haleitett &csorgd asszonyokat is: - Obégas-
satok ti is!



Nem a, nagyon csondesen voltak. Egy kukk se haditits
Johann is kényelmetlenil kezdte érezni magéat.
- No! Most hat kotrodjatok innen! Szaporan!

- Igenis. Mi kotrédunk installom, - engedelmeské@devénebbik hajtd. Megkopte a markat s
nyult a halott al helyezett két rad utén. - Szapotgenis. Mi mar most kotrédunk innen.

A masik is nekikészatott. Ekkor lépett ki a kastély erkélyére Gyél Abri

- A méltésagos ur! - suttogott egyik vén asszorky,naellett egy tde termett, karcsu leany
allott. A leanya.

- Istenem, atyam! - ritt nyomban, nagyon keserveskalott felesége. - Mi lesz B&ink?!

- Csak fujjad, - dormogo6tt a nyirott bajuszu, -nek majd néhany garast, koporsora.

- No! Mi az mar megint? - sz6lt le rajuk Gyél Abris

Johann oda se hederintett r4, ndgatta el a kastdly c$cseléket: - Szaporan! szaporan!

- Medveét hoztak? - kérdezte a méltésagos Ur, deakior jajgatott Juonné, a halott felesége:
- Ussenek agyon engem is! Csapjak agyon ezeketrekpket is...

- Hat azt mi lelte?
Johann raszanta magat, hogy feleljen a gazdajanak.
- Széttépte az urat a medve.

- Csak nem! - csudalkozott Gyél Abris. Olyanformazaiulatot tett, mintha vissza akarna
sietni a kastélyba.

Hogy éppen most jott ki... Pénz kell ezeknek isndz bizonyos!

A vénebbik hajté magyarazta neki:

- A Juont, installom. Egyszeribe lehlzta a #@jjérkosrt. Mint a sipkat.
- No tessék! Meghalt a Juon?

- Meghiszem azt, - morgott a nyirott bajuszu.

- A felség latta? - kérdezte rémiilten Gyél Abris.

- Dehogy latta, kbnydrgdm, - nyugtatta nigg vénebbik.

- Hal' Istennek Mit szolt volna a feleségem...

- Pedig éppen hibazott a medvére, az a princ, attél lett olyahd.
- A medve?

- Hat ki?... Ugy volt, instalom, - ereszkedett @rszk a vén szekely, - hogy mi hajtottuk a
medvét. Eppeg odahajtottuk, ahova parancsolva #afirincnek. Ugy ment, mint a barany.
Mar itt minket ismernek a medvék - -

Johann unta a dolgot, kdzbevagott: - Soha se Wbaktggymast. Ezt mar hallottuk, - és
odaszOlt a gazdajahoz: - Adni kell nekik néhanyntot!

- Mennyit? - kérdezte Johanntol a méltdsagos Wkalmed a tarcaja utan nyult. De lassan nyult!
- Harminc forint elég lesz neki?

Johann vallat vont.



- Majd kér még, ha nem elég... Elég lesz neki hodizdorint is... Mikor lat az ilyen nép
huszon6t forintot, - tanakodott a méltésagos Uvlennél tébbet ad nekik az ember, annal
tobbet kovetelnek. Itt van ez a tiz forint. Majd adkik még a feleségem is. Hol az az
asszony?

Gyél Abris meglengette, hogy mindenki lassa, aatdasszony markaba nyomta a tiz geng
Hogy milyen szemtelenl fitymalta az a nyirott tsgu azt a tizest!

- Majd kaptok még, - igérte a méltésagos dur.

- Majd ad a princ is, - mondta a nyirott bajuszuarjuk meg itt.

- Az kellene még, egyéb se! - ijedt meg Gyél Abrislicsoda arcétlan fické ez?
- Hat akkor ki fizet?

Johann elmosolyodott s raszolt a hajtora:

- Fogd be a szad, te!

De az nem hagyta a jussat.

- Egy esett marhdér’, akit a medve 6sszetép, haameannyi jar. Az ember mégis csak
ember, ha szegény is.

Gyél Abris egy 6tost akart a markaba nyomni, hogyanjon tovabb a széja.

- Engem nem bantott a medve! - szolt a szemtelenng felé intett: - Annak adja az ur! - és
szonika hatat forditott a méltésagos urnak.

Juonné bezzeg kezet csokolt az otosért. Egy vaomgsopankodott, hogy milyen jol jart!...
Az a leany, az az Ude termet, karcsu leany, egdgirel jott a pénzhez. Gyél Abrisnak is
szemet szurt, megcirdgatta: - Téged, hogy hinaks &hnyom?

A vén asszony felelt helyette. Milyen készségesen!
- Kati, installom. Most lesz tizenhat esztéadkaracsonyra. Az én lednyom, a Kati!

- No, Kati? No! - biztatta a lednyt a nyirott bagus- Mehetink. E ma’ nem a mi dolgunk, -
€s nyult a rud utan, a halott ala. - Mi a medvdtjllaaz uraknak. Gyertnk!

- A’ majd tbbbet kap, - bolintott a vénebbik isedny felé.

Es indultak a halottal. Juonné jajgatott. Mentekbhbiek is. A leany is ment, de vissza-
tekintett. Mentek, mentek, le a volgynek, beljefinél beljebb a kodbe.



O pedig, - bizaki és bajmoci, korondvari Gyél Abrasszegény Abris, aki olyan j6 ember s
akibsl a felesége urat nevelt, - a torkiglakott hizé &8gaséval nézett a szép parasztleany
utan. Ugy csiicsorodott a szaja, olyan falankulediilki a szeme, szinte csurrant a nyéla.
maskor is, mindig, mindent Ggy nézett, mint a tedtlen bendji ember az ennivalét. Torkig
van mar, egy falat bele nem férne, de még ennajenirelenne masda) ételt, pénzt, fehér-
népet... Az egész emberen legjellébiiz a sz4j; homlok nincs, szem nem szamit, csakldja sz
csupa szaj az arc és potroh az egész alak; moadalaik a kapzsi mozdulatok, amiket a
gyomor iranyit s holott nem mozdul, latszik raftagy emésztO mar inkabb csak emészt.

- Csinos leany! - sz6lt lomhan.
Johann bdlintott.

- Eh! egyik olyan, mint a mésik, - biztatta maggb &mber. - Elég az embernek a maga baja.
Majd a guta Uti meg az embert Ugyispe#t sok komédiatol.

A guta! O, attol nagyon félt Gyél Abris. Mert akkeége mindennek, a sok pénz az asszonyé
lesz!

Es a Gyél-familiaban hagyoméanyos a guta. Ahelyethtazal arany blzakalasz helyett, amit
Abris apja vasarolt a bizaki és bajmoci és korondetinerbe (egy-egy szazezer péngin-
denik ebnév!), 6sibb jussal szimbolizalhattdk volna a gutat. Pd|dégy taltométt s kihasadt
buzaszsak, vagy egy kis hércsdg, amelyik agyonfatigat.

Abris apjat, a milliomos béit, aki fél Erdélyt arendalta, a guta tétte megetvéines évek-
ben, amikor a bécsi krah elvitte masfélmilliojaigata végzett a nagyapjaval is, azzal a derék
mosonyi svab gazdaval, aki papucsban s gatyabaordaipa a Gyél-familia elsezreseit. (A
familiat akkor még Gellernek hivtak.) A tradicikem nyulnak tovabb, de ne kételkedjlnk,
hogy ahany Geller élt valaha, azt mind a guta ketilé, ha latndk, mennyi drdga pénzébe
keriil Abris utodjuknak a# méltésagos volta. Hja! igy jar az, akitirat nevel a felesége.

Abrisban, annak idején, meg lett volna minden ai@sag, hogy j6 zsugori, élelmes, kapzsi
arendast formaljon b&éle az apja s megkaparintsa Erdély masik felét éshx az 6reg svabot
is utélérte a nagy vagyondyok végzete, elkabult a sajat vagyonatél, olyasmifogott,
amihez nem értett: ar akart lenni s azt akartayhogegyen a fia is mindenaron, de inkabb
mégse tulsagos dragan. Erdélyben jutanyosabb a&Aqir&ok magnas addsa volt az 6reg
svabnak, akik adésabbjai voltak, azok jobban tnégk maguk kozt az Abris gyereket.

- Olyan j6 fiu, szegény!

Nevették, csufoltdk, heccelték, de tudtak, hogy pékze van az apjanak. A szerencsétlen
soha meg nem tanult urasan kolteni, de azért kd@&téteinte Ur szeretett volna lerénis. Az
apja vett volna neki feleséget is, akarmilyen dragsak igazi kontesz legyen, de ez mar bajo-
sabban ment. Azokban a familidkban, akik a legduldjaavoltak, nem volt elad6é kontesz, a
tobbiek pedig... Mégis, zsenans dolog az ilyeseukicsit sietett is vele az 6éreg svab, mert
vénult a fia és kezdett hizni, kezdett benne éregipni a néhai Geller-temperamentum.

J6 lesz hat egy bar6ris!
Az se akadt, olyan sebtiben.

De éppen akkor farsangoltattak Kolozsvart egy gupoingszép leanyt, a csakigorbdi Bezdédy
Zsazsat, akinek az anyja sziletett Szent-Katoldadr® volt; szegények, veszedelmesen



szegények, de atyafisagban a legjobb familiakkahz&aba szerelmes volt valamennyi Urfi,
egy kirdly is feleségil vehette volna. Egy kiraem - s talan az arfiak kdzott is akadt volna
idével, aki elmeri venni feleségil, hozomany nélki#,almamak ugy megijedtek a gyonyori
leanytél, hogy négy hét alatt feleségiil adték imkatsvab fiahoz, Gyél Abrishoz.

Es Zsazsa urat nevelt Bie. Mennyit vesédott vele!

Erdélybe csak nyaralni jarnak, Pesten van a métissasszony haztartdsa s csudakat tudnak
réla otthon az erdélyiek, akik Pesten jarva, naélitek meg.

- Edesem! - beszélte Kolozsvart egyik dama, - é&k @nnyit mondhatok, hogy két hétig
Ultem Zsazsaéknal (sohasem Gyélék, mindig csaksZélly, de azalatt a két hét alatt kilincs
nem volt a kezemben. Csak egyet pillants, angyafoan,ott az inas.

- Hat az ura?
- Bent van mér a kaszin6ban. Olyan j6 ember szégény

O pedig, aki olyan j6 ember szegény, vadaszkastdys az ereszkeilkddben, tappog most
és panaszkodik Johannak, a komornyikjanak, akidveravatalt rakatja.

- Ennyi komédia! A guta Uti meg az embert! Banomgyrég el nem adtam ezt az egész
erdsséget! Az embernek csak lopjdk a fajat! Tiz éve ggsas hasznot nem lattam diel
Amidta a feleségem azt vette a fejibe, hogy nektinkedvevadaszat kell'... Persze! hogy ide
chdithesse a vildgot!... Fizethetem a medveékért akéokennek a haruc népségnek! Akinek
esett marhaja van, azt bezzeg az én medvéim tépte! Azt én fizetem!... Medvének meg
hire sincs ilyenkor!... Csak a sok vendég. Egyilsind@igy hepcidskodik, mintha én lennék itt
a vendég. Ki az ur itt, azt szeretném én tudnivii?.

Johann szivarra gyujtott s lellt egy fémynkre, gy nézte, hogy cipelik a galyakat, egész
fenyofakat a ravatalra.

- Méltdsagos ur nem gyuijt r4? - szolt gazdajahozésrral kinélta.

A szemtelen! - gondolta a j6 ember, - bizonyos#den lopta azt a szivart is... Es elfogadta
Johanntdl a szivart, ragyujtott. Tuzet is Johanottadeki, odatartotta, csakugy ulve,6ég
szivarjat.

A j6 ember lelilt egy méasik feifonkre s beszélgettek. A vendégikr
- Egyik, az a félvallu Radlen bard, nem ment kefidsra ma se, - gyanakodott Johann.
Azt, éppen azt, ki nem allhatta a j6 ember.

- Egész nap nem mozdul a szob4jabol. Befittetetiddban Ul a kdlyha mellett, - pletykazott
Johann. - Pipazik. Valami infamis angol dohanyt karta szaru kis pipabdl. Megivott mar
egy palack szilvoriumot és 6t lveg szddavizet.

- Keveri? - kérdezte a j6 ember.
- Keveri. Vizes poharbdl issza.

A j6 ember azon gondolkozott, hogy ezt neki is rkefene probalnia. Szilvérium szdda-
vizzel, vizes poharbol!

- Kellemetlen frater. Nem tudom, mit akar vele $égem, hogy ugy kényezteti?
Johann se tudta, hogy mit akar Radlen baroval gos#gjos asszony.
- Nem vettél észre semmit? - kérdezte komornyikjégén bizalmasan, a j6 ember.
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- Még nem, - mondta a komornyik. - Annyi bizonybegy kilénds. A kamaras ugy kertlgeti
mint 6rddg a tomjénflstot. Valamit érez. Ma, amileat hallotta, hogy a baré megint nem
megy ki a hajtasra, itthon marailis.

- Ha észrevennél valamit...
- Majd szdlok. Kiallhatatlan goromba frater.
- Nem halnék vele egy szobaban, sok pénzzel. Kaxsarha formaja van.

- Pedig se elll, se hatul semmi, - fitymalta aetdtl Johann. - Csak parancsolgatni tud az
embernek. Maholnap ez is nalunk ragad, mint a kasnar

- No, arrél ugyan jot allok!

Johann vallat vont. A kamaras jott ki a kastélyls@fve s az erkél§t kialtotta:

- Johann!

Johann egyszeriien nem hallotta. Hadd kiabaljonAaas megpillantotta a j6 embert.

- A feleségedil jovok, éppen téged kereslek!... Johann, maga haunfelelni, amikor
hivom?!

- Tessék parancsolni.

De miebtt parancsolhatott volna neki valamit a kamaraskaga fordult s otthagytdt a
gazdajaval.

- Csinosan viselik magukat a cselédeid!

- Megszokhattad 6t év Ota, - valaszolt baratjangikedvien, a j6 ember. - Mi baja a
feleségemnek megint? Mit akartok velem?

- Jojj fol, kérlek, fontos beszédem volna veledegdregem.
- Hagyjatok nekem békét.
De azért ment.

Ment s elgondolta, hogy ezen az ingyénék ideje volna mar tdladni... Bizonyosan megint
pénz kell ennek is, hogy kartydzhassék estére,aarnikbbbi vendég a bakkarahoz ul.

A kamarés 0t eszteficklbtt ker(lt a familidba.
Boholti Bord Adam.

Boholti Bord Adam, - aranykulcsos kamaras, ametygad, tudvalééleg, a felség adoma-
nyozza azon nemes szarmazasuaknak, akikigarobat leteszik, legalabb huszonnégy évesek
s megfelal vagyonnal rendelkeznek, - diszjelvényik: arangrofliggy aranykulcs.

Boholti Bord Adam is ilyen méltosag.

Huszonnégy éves koraban, amikor még medfelelgyonnal rendelkezett, asi probat
hibatlanul letette, mert nagyon nemes szarmaéasapai s anyai agon egyforman, - ennyije,
6sei, ma is mind megvannak meég, mivelhogy azokatakaran, se a loversenytéren
elveszteni nem lehet. A tobbi azonban, maga azespon figd) aranykulcs is elkallodott és
boholti Bord Adam vendég, kedves, hasznavetiendég.

Ot esztend 6ta a Zsazsaék vendége, kocsisaval s két lovgyitte
A dolog histériaja a kovetkéz
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Amikor Boholton, azsi Bord-portan mér csak a csaladi kripta volt azdé, a tobbit pedig,
azt a néhany ezer holdat vagy szazotven hieténcigalta aldla, - Adam egyet gondolt,
befogatott sarga vadaszbricskdjaba négy lovatgy legfiatalabbat, j6 matschless-puskdjat,
egy rend frakkot, egy rend smokingot s a hozzavah&rt hatha tanc is lesz vacsora utan!),
fol a kasba, vagy 0Ot szivartarcat is dugottéadhdbe és athajtott Metesdre, Havadyékhoz,
ahol két eladd leanyt tancoltattak akkoriban s épgivadaszat is volt. Pompasan mulatott
Havadyéknal 6t napigd rendezte a kort s a négyeseket. MetidsBOlkénybe hajtott at
Dobréczyékhoz, ott csak vadasztak. Bolkénylkismodre, az Osztroczy-portara; azes-
rontotta a vadaszatot, beszorultak az eli#ls Adamnak pehje volt, ott valtottak be az utolsé
ezresét és a négy csikdbol is ott vesztett ebkett

Mar most tigyelni kell! - gondolta Adam, mialatt Zsaékhoz hajtott, két I6val. Nem kergette
a lovait, mert mi lesz, ha megsantulnak, gtieheérne...

Egészen j6 kondicioban érkeztek.
- Mi ujsag, Adika? - kérdezigt a méltosagos asszony.

Adika zsakszamra hozta az ujsagot. Hogy ki kuriadHavady-lanyoknak, ki kurizal
Dobréczynénak, harom urfi hogy epekedik az Oszir@crtan és a tobbi.

- Meddig marad nalunk? L&ssa folkisérhetne benrtliRkstre, - marasztottda méar ebre a
szép Zsazsa. - Ha ugyan nincs egyéb dolga?

A kamarasnak éppen nem volt egyéb dolga akkor ta&adn, 6t esztefidta.
igy lett 6 beble a Zsazsaék kamarasa.

Sok vidam négyest rendezett naluk s egyébkéntkishaeznat vették. Gitucit példadiltani-
totta meg keringzni s kurizalt mindenkinek, aki gavallér hijjan ualLorikanak is, az ajtatos
Lérikdnak, akil mindjart mesélink tobbet is.)

Soha a Zsazsaék kamaraséat senki kedvetlennek miené$nincs olyan fehérnép a vilagon,
akinek 6 szépet ne tudott volna mondani. Mindenki szeretteif az is bizonyit, hogy mint
emlitettik, csak négy-ot szivartarcaval indult végnaek Boholtrol s ma mar vagy masfélszaz
cimeresnél cimeresebb szivartarca hentereg agzedtajaban, Zsazsaék palotajaban. Az egy
bizaki-bajmoci-korondvari cimer hianyzik a gyujtemélsl, csak Gyél Abristdl nem kapott
soha szivartarcat ajandékba.

- Untig elég, hogy az én szivarjaimmal gyurja azhenyl$ sok dres tarcat, - mondotta a jo
ember.

igy hat egészen rendben volt Zsazsaék kamarasamitga, ha az idén kdzbe nem jon
valami.

Jol ismervén a helyzetet, a kamaras olyan form@&hkwsglt, hogy6 szépen elvendégeskedik
Zsazsaeknal még két-harom évig s akkor, - lb&ddben mas nem akad, pedig mar aligha
akad, ugy megszoktak a kurizalasat, - feleségidiveajd Zsazsaék fogadott leanyat, Gitucit.
J6 ledny az (a kamards tudja), akarmit beszéljedlak Zsazsaék valamit csak adnak a leany-
nyal! Mar hiusagbdl is. Utovégre, az utcara nenhéilk. Az 6sszekottetés pedig megmarad s
6, a kamaras, biztositva lesz 6reg napjaira.

...Ne tessék menten azt hinni, hogy valami komigief ez a kis kamaras. O, dehogy! Nem
kell mindjart haragudni az emberekre. Ez, példaal,soha el nem fogy a pénze, perfekt
gavallér halalaig, s igy is, éppen az a baja ceBaly a gavallérsagnal (l6, puska, asszony)
egyébhez sem értvén, élni akart mégis. Van olyanl@ét ember, aki nem tudja eltalalni a
kell6 pillanatot, amikor még volna erejéble Bni magat. Mit teheb arrdl, hogy aztan az alatt
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az ot év alatt, mint vendég, azt tapasztalta, lraggmbernek élni kell, kell s mivel tgy nem
élhet az ember, ahogy akarna, hat él az ember dabgl A helyzete szerint, ugy-e?...

A helyzet pedig, Zsazsaéknal, a kovetkez

A j6 ember ki nem allhatja a szép asszonyt s a agépony utalja a j6 embert. De élnidk kell
nékik is, - mivel igy nem élhetnek, ahogy akarraik, élnek, ahogy lehet. Orokosddési szer-
z6dés van kozottik, aki tuléli a masikat, azé a vagyetszazezer forint évi jovedelem. Csak
igy adtak a csakigorbdi Bezdédy Zsazsat, akinelkrgga sziletett Szent-Katolnay baéon
volt, az 6reg svab fiahoz, holott grofné is lehieteina s még mindig lehetne, &a&li tal a j6
embert. Mert igy a tarsasagban, 6rokké kényelmetledsazsaék helyzete. Erdélyben még
teszi, de Pesten! Erdélyben kétszazezer forinfjodddelem mellett még csak elcsuszik az a
jambor svab, - de Pesten, a bécsi arisztokraaidl is szblva, finyasabb a tarsasag. Zsazsa
ma is elsdpad, ha eszébe jut, micsoda kinnal sedvezaz urat a kaszindba.

Az urak elfogadtdk azonnal a szép Zsazsa meghjvélead damak inkabb csak névjegyet
hagytak s utébb az urak is szivesebben vették,ada@szatra, mint példaul most, medve-
hajtasra szélt a meghivas.

Irigyelt gavallérjain kivil irigylésreméltd otletes voltak a szép asszonynak; egy-egy alka-
lommal kapitulaciora szoritotta az egész pestasitgot. Legjelesebb niarerje a delegatu-
sok meghdditasa volt: a jbembert megvalasztattais&pnek, bevitte a delegaciéba s most
nyolc éve, amikor a delegéacié Pesten Ulésezettép &sazsa olyan estélyt rendezett, hogy
maga Metternich herce§ns megirigyelhette. 11, mond tizenegy osztrak gkgies lett akkor
este szerelmes a szép asszonyba, aki igy igernébiea politikai befolydshoz jutott Bécsben.

v

A delegéatusok valtoztak éael, 6 azonban mindvégig mégzte pozicidjat.

- Kénnyl neki, az én pénzemen! - vetette a joershgginaszolta széltiben, hogy hatvanezer
forintjaba all a delegécio. Pedig csak harminchdilke@eki, de nyilvan az asszonyt becslilte a
masik harmincra.

E tekintélyes politikai befolyas révén jutott tayad szép asszony a Bécsbenziil angol
fenség - egy igazi princ! - latogatasahoz. Megsitly. (Az én pénzemen! - panaszkodott a
joember.) Az estélyen emlitette a fenség, hoggivesendne medvét Erdélyben és azt sem
palastolta a fenség, hogy tetszését f@leinmegnyerte Gituci is.

A szép asszony tavaly mar nem &llhatta Gitucit. Kdya dtt a ledny és nyugtalanitéan
megszepllt. A szép asszony eleinte csak unta, &imgyak olyan érdestive kérdeéskddnek

a ledny utan, amikor a ledny nincs mellette, ut@ghtta, idegessé tette, hogy milyen mohdn
nézik az urak, hogy milyen szivesen foglalkoznale vEs kénytelen volt maganak bevallani,
hogy csakugyan szép, nagyon szép az a fruskalt®@kerdve, aprankint, észrevette annak a
szép lednynak minden hib4jat, észre, hogy kdzosségeer teremtés, I€ha, mint egy varro-
leany, nincs benne semmi race, hajlandé minddneflinlig bir a vérével, de egy csdpp szive
sincs, senkit nem szeret, szeszélyes, makacs,zrak@smutatd és kiszamithatatlan; csak a
tikre, azt szereti, magat szereti csak... Mindendem olyan hibat meglatott benne, amit egy
negyven felé jard, szerelmes hiu asszony okveidtlerércseszemmel meglat egy hlszesz-
tendss, szerelmes szép leanyban, ha... Dé erég koran volna szolanunk.

A fenség emlitette, hogy szivesendine medvét, - és tetszését felén megnyerte Gituci.
Tehét: Gituci hivia meg a fenséget Zsazsdékhozjdpé€lTartodra, medvehajtasra. Majd
pukkadnanak az erdélyiek!

A szép asszony, Lérikanak (az ajtatos Lorikanakghkiindjart meséliink tdbbet is) emlitette:

- Az a leany dlhozhatna ma este még a princnek, hogyszszel medvehajtast rendezek
Tartodon.

13



- Oh, Istenem, megemlitem én, édesem, a princraegalancsolod.
Zsazsa megcirdgatta Lorikat.

- No, a kedvedért bizonyosan eljonne, de mégiseiselgb, ha az a ledny sz6l neki. Tudod,
angyalom, mi nem tehetjik ki magunkat esetlegeszaistasitdsnak. A leany az fecseghet. Ha
nékink kitéd valaszt ad, azt mindjart magyarazgatna az egésy. vi

- O, Istenem, milyen tapintatos vagy te, édes angya- dicsérte tapintatos baréjét az
ajtatos Lérika, aki végtelentil, sziintelenal, mingiecsudalta a jo, a szép, az okos Zsazsat.

Es Lérika a kamarashoz fordult:

- Lassa, édesem, én nem merek kérni Gitucitdl senfnjoé Isten tudja, énhozzdm olyan
bizalmatlan az a gyonyori gyermek, pedig én...

- Pedig maga, Lérika, annyit imadkozik érte! - atdskodott a kis kamaras. - Hat mi kell
Gitucitél? Szentelt viz a flakonjaba? Neki az njrazs nekem van.

Lérika kis hijjan keresztet nem vetett, ott a doJEnajtaja eitt.
- Meglassa, Adika, egyszer még megbiinteti magéyerz beszédért a jo Isten.
A kis kamaras téredelmes arcot vagottislindlag szippantott a szivarjan.

- lgaza van, Lorika, mar a szivarom se szelel Ugit! tegyek? - kérdezte slgva, mintha
gyonna.

- Gituci megemlithetné a fenségnek, hogyszszel medvehajtas lesz Tartodon.

- Maga rendezi, Lérika? - kérdezte még halkabbaiy éjtatosabban, még gyéonébb hangon a
kamaras. - O! szolok, én nagyon szélok Gitucinadgyhd szoljon a fenségnek. Istenem!
barcsak orulne a fenség, ha majd Gituci megengii!n. Bizzunk az egekben, Lérika, és
reméljuk a legjobbat. Zsazsa is imadkozik Ggytnkégye?

- O! - monda hirtelen Lérika, - Zsazséat ne csufollaazsa aldott lélek. Nekem csak az féj,
hogy Gituci, szegény, nem érti, mennyire javat gkaeki Zsazsa.

- Mér az igaz! Imadkozzék érette, Lorika, hogy asj@n vilagositsa fol elméjét.

A kis kamaras odakertilt Gitucihoz. Egy rakas g&vaddlrizalt neki; mogotte allt Deégh Imre,
olyan meredten, komolyan, csak éppen az alabany#ikhia kezébl. A kis kamaras hozza
folyamodott, roppant hodolattal:

- Ha lennél kegyes egy percnyi kihallgatast eszkixd szamomra!

Deégh Imre elmosolyodott s bejelentette Gitucinak:

- Boholti Bord Adams méltésaga, Zsazsaék kamarasa egy percnyi kinddgeatesedezik.

- Johet! - parancsolta Gituci.

Bizony, nincs az a trénusonsikiralyns, aki méltésagosabban utasitotta volna alabardosat.
- Titkos megbizassal, szolgalati Gigyben, - jeléatehélyen bdkolva, a kis kamaras.

Gituci elmosolyodott. Kecsesen, - de milyen kirélyd lenni! - intett az uraknak, hogy
vonuljanak hatrébb s Deégh Imrének, hogy maradhat.

- Hallom! - s intett a kis kamarasnak, hog§tetjesztheti megbizdsat. Az kezdte:
- Az anyakiralyi® és az Egek nevében...
Gituci elkacagta magat, a kamaras keresztet vetett.
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- Mit akar Lérika?

- Lorika, 6 egek, nyilvan csak azt akarja, amitaayakiralyrd akar. Az6szszel medvehajtas
lesz Tartodon.

- Es?

- Azon jol fostene egy fenség.

- Egy igazi princ! - kacagott még egyre Gituci.z,Aki velem tancolja a kdvetkekeringst.
- Eppen jokor.

- Mert? - s Gituci folallt.

- ,Mert Gituci megemlithetné a fenségnek, hogyséazszel medvehajtds lesz Tartodon!” -
mondta a kamaras, halkan, ajtatosan, gyon6 hamgiotha Lérika mondana.

A leany arca kigyuladt, pirult a valla is, az a kimmfehérség, ami keblét latszott a ki-
vagott ruhaderék csipkéi kdzt, rozsassa pirulisazlpirult talan egész teste. Es Deégh Imrére
nézett. Aki jol megugyeli, az észrevehette, hogkoakegy pillanatig, egészen kicsi, ijedt
lednyos volt a nézése és mintha segedelemért kgiiiydrolna. Egy pillanatig! Mintha azt
varta volna, hogy 6lbe kapja valaki s menti, viszinnen, ahol ég mar a tet. Deégh Imre
allt, meredten, komolyan, csak éppen az alabaryh@it a kezéhl.

A leany elkacagta magat s adta a kirdtymegint. Magasra emeltvel, mint a tronusrdél,
kegyesen utasitotta a kis kamarast:

- Ertesitheti megbizéit: Gituci megemliti a fenségnhogy azészszel medvehajtas lesz
Tartodon.

A fenség ritka kegyes kedvében volt, négyszerttejiedril Gitucival a termet s a tlrok kozt
karonfogvast sétalt vele. Ugy kacagtak, olyan fdeniil s derilten tarsalogtak, mintha
egymas mellett allott volna egykor a bdligk az angol udvarban.

Pedig hat a Gituci bolége nem is az angol udvarban ringott, mint azt tkdtdayomban, bar
ill6 diszkrécidval, meg is sugtak egymasnak akkor&&eazsaék holgyvendégei.

- Nos? - kérdezte a keribgitan a kis kamaras.

- Rendben van, - mondta neki Gituci s Deégh Imigaltotta. - Minden rendben van, kedves
kis kamarasunk. Ertesitheti megbizoit, ki is hiteik: a princ ott lesz a tartodi medve-
hajtason!

- Megigérte?
A leany vallat vont. Hat persze! Hogyne igérte abln
- Hogyan csinéalta?

- Nagyon egyszerien, - beszélte vidaman a leAMegkérdeztem: akar-e fenséged medvét
[6ni? Akar. Hat akkor j6jjon Tartodra.

- Esé mit szolt? - kérdezte komolyan Deégh Imre.

- O?1... - Egy pillanatig elhallgatott, habozott as#gany. Nagyot lélegzett s batran, kacagva
mondta:

- Azt kérdezte rendez-vous ez? Will that be a renaris?
- Es 6n mit felelt? - kérdezte csakoly komolyan greémre.
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- A fenségnek!? Egy igazi princnek!? Mit feleltemlva!? Megbiz6im utasitdsahoz hiven azt
feleltem... Azt feleltem: igen! Yes, sire!

A kamarast kildte:
- Menjen hét. Véarjak nagyon.
Aztan Deégh Imrét biztatta, egyre viddmabban:

- Menjen, vigye maga is nekik az 6romhirt. A priFartodon lesz!... Nézze, maga nem jonne
el a hajtasra?... Akarja, meghivom magat is!... Nkérdezze hat szépen: Will that be a
rendez-vous?... Yes! yes my dear!...

Reszketett, de az arca ragyogott, mint aki aligabioromével.

- Kérem, mit csinal? - figyelmeztette Deégh és nlgaomoru volt.
- En!? Hat 6riilok! Nem latja, milyen boldog vagy®@k!

Halkan, részvéttel mondta a férfi:

- Szerencseétlen.

- Mit sajnal engem?! Most december, oktéberig nylodmap. Még nyolc hénap!... Addig
legalabb van kenyerem. Nem lokhetnek ki innen. @égatt.) Kilonben nem lesz princ a
tartodi hajtashoz. Aztan pedig... Reménylem, gokoldi& rolam az angol udvar.

- Félbolond.

- Dehogy! Egész. Eh! - s kihivo fejmozdulattal tektt koriil. Ot nézte mindenki. - Akar
velem tancolni?... Azaz, menjen, kérdje meg az kinglgnot, kivel tAncoljak? Szabad-e most
magaval tancolnom?

- Szerencsétlen...
- Mondtam mar, ne sajnalgasson engem. Egy poh&gfiegkarok inni.

Es volt ereje, mosolyogva menni vegig a termen.gbdére attdl felt, hogy dsszeesik, ugy
reszketett a karjan, vagy sirva fakad. O dehogy!

Edzett, hatalmas erejlu leany Gituci.
Igen, de hat tulajdonképpen, ki ez a Gituci?
Az nem bizonyos.

Elsssorbané maga sem tudja. Nem tudja Gyél Abris sem és Zssirgs vele tisztaban,
ami6ta jobban gondolkozni kezdett rajta.

Az egyetlen Lorika, az ajtatos, aki talan tudjagdmegeskidott egy haldokld baréjgmek, -
s ez volt a Gituci édesanyja, - hogy soha el nemjada titkot és inkabb meghal, semhogy
eskijét megszegneé.

Mi hat csak annyit mondhatunk, amennyit tudunk.6gabos regény. Zsazsanak is éppen ez
tetszett a dologban eleinte.

Lérika és Zsazsa j6 pajtasok voltak kisleany koarklOrok baratsagot ésdeget eskiidtek
egymasnak a Zsazsaék gorbdi kertjében a malnabdkizkegy elrejtett helyen. Lorika is
szép volt és senki se gondolta volna, hogyskBsannyit fog imadkozni. Lérika, plane,
szilletett bardh is volt, a csalad azonban csak olyan szegény, amBezdédyek, a Zsazsaék
familidja. Lorika sok romant olvasott: magyar, néméranciabol németre forditott roméanokat
és mar tizenhdroméves koraban elhatarozta, Boggerelmi banataban szomoru és nagyon
boldogtalan lesz teljes életében. Mér tizenharomé&eedban szerelmes volt. Egy idealba! Az
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idealhoz Ii maradt, csak... izé... Mindjart megmagyarazom.aiWalolyanforma volt ez a
Lérika idealja, mint az a fabdl csinalt kézform&mpta, amin a kezty takaritjak szappannal,
benzinnel. Igen sok Ocska keityki lehet takaritani rajta. Lorika ha szép fététott, ha
valami rosrél hallott vagy olvasott konyvben, ujsagban, az raerdzé idedl kaptajara kerult
és sOhajtasaival, konyeivel takaritotta. igy néhémyalatt megfordultak azon a kaptan a
kolozsvari Mérton-féle egész kdlcsonkdnyvtar magyemet s franciabol németre forditott
Berend Ivanjai és beau-ténébreuxi; a kolozsvari NgnSzinhaz &s szinészei; az urak, akik
dijat nyertek a kolozsvari léversenyeken; a képélsaz jelesebb szénokai (akikrvezér-
cikket irt az ujsag) partkulonbség nélkil; és eggyip is egyszer, dé csak akkor, amikor
mar meghalt. Ez a jeg§z csak olyan egyszeril, de becsiletes polgarbkiillszarmazott,
szegény - Gorbon volt jeg§zeleven koraban semmiesetre sem ismériedrika baro, de
fobebtte magat s hatrahagyott levelében megirta, hog¢émgtelen szerelme visét sirja-
ba... LérikAnak megdobbant a szive. Gyaszolta belkeé jegyét.

Ugyancsak egy német romanbdl értesilt, hogy vapalapitvanyholgyek” Bécsben, Praga-
ban, Briinnben, Gracban, Innsbruckban... Hogy eekéq] dlkels intézeteknek tagjai csak
olyan nemes szarmazasu holgyek lehetnek, akikeréppnt az aranykulcsos kamarasok - az
6sprébat le tudjadk tenni. Hogyne! Hisz Lorikanakhibatlanul mind meg voltak a kall
6seil... Es milyen szép, érdekesskallb egy alapitvanyholgy! Folvételiik linnepélyesen tor-
ténik; az intézetben alapszabalyszerl javadalmatzaek; alapitvanyi jelvényt, lovagkefity
viselnek s Unnepélyes alkalmakkor Unnepi Oltozatetlyarképesek, egyrangban allanak a
kamarasok feleségével és noha mindnyajan hajadqasézony’-nak cimeztetnek... Férjhez
nem lehet menni, de hisz’ ez éppen Lorikanak vald, szerelmi banataban szomoru és
nagyon boldogtalan akar lenni teljes életében!

Osszefogott az atyafisag s ugy lett, ahogy Lorikajtdtta: Lorika tinnepélyesen bekeriilt a
pragai Hradsinba és ott is bizonyosan igen sok nbmigasott.

Zsazsa mar asszony volt és a pesti palotaja iolbeendezve, - egy este megérkezett Lérika
.asszony”. Megérkezett és nem utazott vissza t@bpdgai Hradsinba.

Sapadt volt és ajtatos. Két flakon volt a zsebélfen.egyik flakonban angol-s6 ibolya
parfomben, a masik flakonban szenteltviz.

Egész éjszaka beszélgettek.

Lérika elmesélte Zsazsdnak egy bas@riorténetét, aki nagyon szerencsétlen volt és- meg
halt. Lérika baratéije igen ebkels dama volt, Pragaban szeretett meg egy 8zéthfrancia
kiralypérti nemest, aki...

De Zsazsanak meg kelletttbb eskiidni, hogy soha, soha egy sz6t se szdll sgnkinek és
Zsazsa megeskudott.

Hat: az a francia nemes nagyon kozel allott a featrénhoz. Annyira kézel, hogy... Elég az
hozza, hogy el nem szabad tudnia senkinek! A francia nemes ienédtika baratéjét, de
feleségul nem vehette. Lérika bardjmn folaldozta magat szerelmének. O! a szerelem!...
francia nemes élt-halt Lorika bardjiért s kész lett volna 6rokre elbujdosni és éleiev
boldogan, valami polgéri alnév alatt, tavol a vilégjatdl, elrefpzve, messze idegenben. De
ezt az aldozatot Lorika bardfe nem akarta elfogadni. Egy egész nemzet érdekanaia
kiralypéartiak minden reménysége volt akkor Lorikadirbje kezében. Lorika baraije nem
habozott...

Egy évig éltek boldogan, Pragaban.

- O, Zsazsa, édesem! - zokogott akkor éjszaka apriknem is tudod te azt elképzelni,
mennyire szerettékk egymast. Lopva, titokban, bajva az irigy viladglelgyakran talal-
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koztak. A francia nemes zokogott bafitn keblén, hazajat, vagyonat, mindent, mindent
képes lett volna folaldozni érte... Hidd el, Zsazsmikor elszunnyadt, almaban is barétm
nevét suttogta. Es mindig egy toltétt revolver vait éjjeli szekrényen. Ha azt almodnam,
mondotta baratimnek a francia nemes, hogy tigtélen vagy hozzam, agy@miélek és utana
sziven éném magamat is...

Rejtegetett, titkolt boldogsagukat megirigyelte @Az sors. A francia nemesnek tavoznia
kellett Pragébol.

- O, Zsazsa, édesem! - zokogott akkor éjszaka agritha ezt megtudna valakil... TAvoznia
kellett, menekilni volt kénytelen, az udvar adtdtéma, hogy osztrak tertleten tdbbé nem
maradhat. Nagy politikai bonyodalmak tamadtak volhkennie kellett. Mint az Uldozott
vad...

A francia nemes bucsut vett Lorika bakgéol és elbujdosott.

O, Zsazsa édesem! - zokogott akkor éjszaka, Lorikaszived hasadt volna meg, ha te azt
latod... Soha, soha senkinek se szabad megtudyy. kié az a kis leany... En megeskidtem
baratdmnek, halalos agyan, hogy soha el nem arulom attifls én inkabb meghalok,
semhogy eskiimet megszegném...

Az a kis leany, a francia nemes és Lorika bdijémek kis leanya, aki a francia nemes mene-
kilése utan sziletett Pragaban, - az Gituci.

Amikor mar bizonyos volt, hogy Lérika nem utazilssta tébbé a pragai Hradsinba, Zsazsa-
nak nemes oOtlete tAmadt, meg Lorika is sokat siitat imadkozott, - Zsazsa megkérdezte
Lorikét:

- Szép az a leany?

- Angyal!

- Hat akkor ide kell hozni!

Haromesztentk volt akkor a kis Margit. Nagyon szép. lgazan,train a konyoki angyalka,
Rafael képén. Zsazsa nenbgie eleget csokolni. A Gituci nevetddalalta neki.

- Csak az kér, hogy nemdke, - mondta Zsazsa.

Gituci ugyanis fekete haju volt, pedig ke babat jobban lehet 6ltoztetni. Lorika segitett a
dolgon, valami igen j0, artatlan szerrel, - amirekeceptjét egy nagyons&kld alapitvany-
holgytol kapta, szintén Pragaban, éke lett Gituci és ske volt tizesztentks koraig.

Gyél Abris, a j6 ember, diinnyogétt eleinte, hogggnesak ez hianyzott! mintha nem volna
ugyis mire kélteni a sok draga pénzt! mar a gyekekés kiulfoldiél hozatjdk a nyakara! -
utdbb neki is megtetszett a kis leany, csak aztefizevolna tudni, hogy miféle?... Ezt azon-
ban nem mondtak meg neki s aprankint, a tobbi kddméd egyutt, ezt is megszokta és
amikor a leanyka tetszett mindenkinek, igen szivesdte, ha azzal gyanusitottak, hogyaz
gyermeke.

Persze hogy az enyim! - gondolta magaban, - azénemen nevelik!
Amikor nagyon haragudott a feleségére, titokban-megigérte a kis Gitucinak:
- Ha sokat boszant, a tied lesz mindenem, orokgpadiak.

Azt persze nem tudta a gyerek, hogy csak a széja j® embernek, hogy 6rokosodési
szerddés van a j0 ember és a szép asszony kdzételldzonban megtudta ezt is, megtudott
sok mindent, megtudott mindent s aszerint viselgdih Tudta: néki szépnek, hercig babynak
kell lennie, hogy szeresse Zsazsa-mama; imadkoanka-néni tanitotta; Abris apa azt
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szerette, ha arulkodik Zsazsa-mamara; a tobbirdg peegtanitottdk az urak, akik a szép
asszonynak kurizaltak, a cselédek, az angol ésiframevebnok, a haz barati, megtanitotta
az, amit latott s hallott a csaladban és amit jggrtudott latni és meg tudott hallani az éles-
eszl gyermek.

Ami pedig még hianyzott volna a nevelésklazt kiegészitette ébel, j6 koran, - a kamaras.

Még nem volt tizenharoméves a leanyka - s mar kbé&frdekelte a szép asszonyt, mar
fekete volt a haja, - amikor betelepedett emlitett lovaval s kocsisaval, Zsazsdékhoz a
kamaras.

Legelébb is tancolni tanitotta Gitucit s perszekéimelenul, kurizalt is neki. (Mondtuk mar,
hogy ez a vériben volt a kamarasnak.) A lednykaekéinkeringizott s természetesen, a
kamaras lett az €lsdealja.

A kamaras szép verseket mondott a leanykanak ¢mntyd mulattatta, hogy milyen abran-
dosan hallgattét a szép kis baba... Nem is olyan kicsi méar! Nagjgete szeme Ugy ragyog,
tiizel, olyan fényes, mintha parazs izzanék a lelkéb Es néha, amikor megriad, - milyen
szerelmes félénkséggel pirul, siti le tekinteté@h§ik szem €ll... Egészen kedves!

Egyszer, egy keririgés utén, remegve nehezedett a leanyka a kamarjasaka halkan,
félve, mégis mosolyogva mondta:

- Kérem... irjon nekem egyszer egy levelet... Umpretnék egy levelet kapni!
A kamaras majd elkacagta magat. De ez is olyandsedolt!

Hat irt Gitucinak, egy artatlan, bolond kis leveletyanfélét, amilyet a boholti tiszttartd
leanyanak irt valaha, diakkordban, amikor még neentanvolna kimondani se, leirni se:
szeretem. Ugyelt, hogy ne legyen a levélben seramigrt esetleg Gsszeszidhatna a szép
asszony, ha véletlentl &zezébe keril a levél.

Gituci azt kivanta, hogy a levelet Lérika munkak@dm helyezze el a kamarés. (A munka-
kosér a szalonban &llott, diszes volt s Lorika &t ebéd utan, de belé sohasem nyult.)
Gituci is odatette a valaszt. Bezzetp merte irni ,szeretem”.

Terringette, kis békaja, - gondolta a kamaras,uggan nem sokat teketériazik...

Ezutan leveleztek. A kamaras kénytelen volt betekina kasziné6 kdnyvtaraba s ott keres-
tetett olyan kdnyvet, amiben jocskan legyen szerkle A konyvtaros élkereste neki a
Karthauzit. Hej, de hosszu mondatok!... A kamaré&svaebbek kdzil valogatott Gitucinak.

Aztan voltak megbeszélt jeleik. Amikor Gituci veégignitotta balkezével a homlokat, az azt
jelentette: levél van a munka-koséarban. Stb. stb.

Bolondsag, de az a legholondabb, hogy egyszer &dak kamaras olyanformat érzett, mint
diakkordban, amikor szerelmes lett a boholti t&stdt leanyaba. Akko$ akarta megszoktetni
a leanyt, - most, kis hijja, hogy el nem galoppieomagat Gituci kedvéért.

Komolyan, egész izgalmas délutan volt az!

Vagy harom hétig nem tett a leanyka levelet a mkogarba s Ugy viselte magat, mintha nem
is 6 volna, aki valaha levelezett a kamarassal. Egytdg) - karacsony délutanjan, - benyit a
kamaras szobajaba a leanyka.

Megall az ajté ditt. Sapadt, izgatott és minden magyarazat, mindeveaetés nélkil,
sebesen, egy lélegzetre, azt mondja:
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- Ma este lesz a karacsonyfa. En nem akarok ittisersemmit. En nem akarok itt kezet
csokolni senkinek. Engem ne cirégasson meg ittis&hlkakarok menni innen. Sohase akarok
ide visszajonni. Soha! soha! soha! Kérem, magaeszégyen el engem innen. Még ma!

- De, Gitucil... Mi lelte magat? Legyen okos kiang! - ijedt meg a kamarés.
- En nem vagyok kis leany. En sohase voltam kisylea
- De - -

Idegesen, igazan, mint egy szenvedélyes, elkegersszony, folkapta fejét s langoldé szem-
mel kérdezte:

- lgen? vagy nem!?

- Ugyan!... Mit képzel? - és a kamaras dadogottem tudta, hogy mit feleljen a leanykanak,
6 ijedt meg ble.

Az pedig sarkon fordult és kiment.

Este, a paradés karacsonyfa mellett, drvafidealdog arcu baba volt. Kapott sok ajandékot
és kezet csbkolt a szép asszonynak és Lérikanak j@sember megcirégatta az arcat, - és
aztan soha tobbé levelet nem tett a munkakosadbe a kis kamaras nem érezte, hogy
keringszés kdzben reszketne a leanyka karja.

Tavaly, egy kerti mulatsagon, a kamaras elérkegletiiita az idt, hogy folvegyék az elejtett
fonalat.

- Gituci, - szOlt a leanynak, - én azt tapasztalbagy szerelmes kezdek lenni magaba.
- Halatlan foglalkozas, bardtom. Lasson valami egge.
Es egyet kacagott, jd@ien, mint akinek valami roppant csiklandés 6tletaadt.

- Nézze, Adika! Az jutott eszembe, hanyszor kezethehar maga szerelmes lenni!? Emlék-
szik még, amikor nekem jegyzeteket csinalt a Karziwd!|? ,Orok imadattal”... ,imadatal” -
mert maga egy-vel irta. Emlékszik... Mindegy. Maga volt az&ligdealom. L4ssa... Mondja,
Adika, miért nem szoktetett meg akkor maga engem?

Hat ezt mi lelte? - ti6dott a kamaras €s komolyan gondolkozni kezdett, peélig nyomban
ott, azon a kerti mulatsagon; annyira megddbbentdibgy az a ledny nem hajlandé
szerelmes lenrdi belé.

Mint a cica, amelyik a farkara kotétt gombolyagrut@pkod s nem tudja elkapni, olyan kis
korben, olyan furcsan ugrandoztak a kamaras gotadaéa amikor, néha, komolyan gondol-
kozott. Hja, nem igen volt szokva az ilyen munkadhoz s ha egyszer-egyszekoly
véletlendl, sikertlt elcsipnie azt a gombolyagtsz@morodott, éppen mint a cica, amelyiknek
a farkardl ugrandozas kdzben lemaradt a gombolyag.

Példaul, most is!

Ni! hat mar igy bannak velem? - ugrott a kis karmagf&® komoly gondolata. - Még ez a
leany is!... Ennyire megvéniltem volnal!?... Eh!dnigosan szerelmes valakibe... Majd ki-
abrandul. Baranyhiril.. Hozomanya nincs... De kibe? Itt mindenkivelkcedyan félvallrol
beszél, mint én velem...

igy toprengve, elszontyorodvadorgétt a tennis ground felé, ahol a szép asszamyvara
mulatott.

- Adika! - szolt ra Gituci, - ki az? - s csak astéf intett, ahol a szép asszonynak kurizaltak
sokan.
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Kulonds, de a kis kamaras menten tudta, hogy Gltiueikivancsi.

Egy magas, karcsu fiatalember allott Zsazsa mebéttallott mar vagy masfél 6ra 6ta s egy
csoppet se hasonlitott a tobbi urakhoz. Ruhjansékabasa sem volt olyan korrektll angol,
kissé vidékies és feszes az egész ember. De nabiikdsagos magatartdsu, csupa race és
olyan nyugodt, mint Van-Dyck &ke lordjai, példaul az ingujjas Richemond herceg.

- Az!?... Deégh Imre. Az Uj géardista. Kis-KukiiNarmegye kuldte Zsazsa udvaraba palléro-
zodni.

Mert tudniillik, hogy nemcsak a néhai szép kirdmmy, Maria Terézia volt j6 szivvel a
magyar nemes ifjak sorsa irant, elrendelvén, hoglykkt dalids legényt kildjenek palléro-
z6dni a bécsi udvarba a magyar varmegyék (és amdk, néhany abrandos pennaforgatot
leszamitva, szép dolguk volt Bécsben), de némiksphld instituciot szervezett Erdélyben a
szép Zsazsa is. Egy-egy dalids gardista, hobleliiml amabbdl az erdélyi varmegydb
rendesen volt az udvardban és mindenik megcsimaltaaga karrierjet. Emlitettik mar,
milyen szilard volt a szép asszony politikai pogjai Gardistai, egyik ébb, masik utdébb,
eldkelé hivatalt kaptak, egyikdl féispan is lett. (Az én pénzemen! - panaszkodott riudia

az installacié lakomaja utan Gyél Abris, a j6 embrerté irt ala az illebnek egy valtét a
foispani installacio koéltségeire.)

A kis kamaras szokatlan buzgalommal magyaraztac{Bild az Uj gardista pedigréjét.

- A kifogyhatatlan gorboi atyafisag szallitottaJalzonnan Dics-Szent-Marton kdrnyekét,
ahol annyi a nagy jegenyefa. Van ezeknek is vaggnketé. A Deégh jegenyék igen hiresek
Kis-Kukullé varmegyében... Hivatal kell neki vagy feleség. dMasazsa gondoskodik rola.

- Hozza ide.

A kamaras engedelmeskedett. Karonfogta Deégh lsréemutatta Gitucinak. Az aton
figyelmeztette:

- Vigydzz magadra! Ennek a leanynak tobb esze wam; az egész varmegyédnek. Hozo-
manya azonban nincs.

A fiatalember nem mosolygott a kamaras tréfajam e felelt ra. Provincialis tisztesség-
tudassal hajolt meg a leany#ls varta, hogy kérdezzedlé valamit.

Azon a kdteked hangon, ahogy mindenkivel, igy szélt hozza Gituci:

- Mondja csak, maguk ott Kis-Kukalen, ahol azok a hires Deégh-jegenyék vannak, maguk
ott nem szoktak bemutatkozni a hazikisasszonynak?

Az a szép szal ember elpirult, mint egy leany. Rértaszembe nézett. Soha olyan nyugodt,
becslletes, bator nézést! Es a hang is, milyen kordéofias!

- De igen, - felelt a lednynak, - a hadziasszonkaeitdenniinket bemutatni a leanyanak.

- En csak olyan fogadott, jobban mondva olyan idafiott leanya vagyok a haziasszonynak.
Tudja?

- Tudom.

- No lam! Helyes. Talan azt is tudja mér, hogy mekencsen hozomanyom?
- Tudom.

- Bravd! - kotekedett Gituci s a kamaras felé intefdika informalta?

venni.
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- Igy tehéat eszeagaban sincs esetleg engem igdgibisérni?
- Nincs.
- Kezet r4! JO baratok lehetink!

Es kezet nyujtott. A fiatal ember tiszteletteljeseiott kezet, csak egy kicsit modositott Gituci
mondasan:

- JO pajtasok, ha megengedi.

- Meg én! megengedem!

Hogy milyen kemény, acélos a keze!...

- A baratsagat mar lefoglaltédk? Biztositotta magémbhaziasszony?
Szinte megiitdve tekintett a leanyra a fiatalember.

- Kis-Kukullsben, ugy-e, a hazikisasszonyok nem ilyen szabaatza]
- Nem.

- Majd nélunk hozzaszokik. Nézze csak! Keresi aiasézony. Uj parti kezalik. Tud jol
tenniszezni?

- Sohase jatszottam még.

- Boldogtalan! Es magaispan akar lenni?

- Eszem &agaba sincs.

- Pedig az lesz. Majd meglassa.

- Nem értem.

- Meg fogja érteni.

A fiatalember kdszént s ment vissza, a szép asspanyenniszezni.

Gituci, egy pillanatig hallgatott, utana tekinteti kis kamaras ott maradt mellette. Valamit
mondott. A ledny ajka egyet rdndult, 6sszevont sdeédkkel mérte végig a kis embert s
elkacagta magat.

- Mit kacag, Gituci?
- Magat. Meg magamat...

A kis kamaras azutan is sokat gondolkozott még mkigutan, azon a kerti mulatsagon.
Alkonyat felé, amikor pirulni kezdtek az aranytadlg, amiket a nap hintett a pazsitra a harsfa-
leveleken keresztll, amikor mar mindenki jol érextegat Zsazsdék kertjében s a damak is
belényugodtak, hogy megint Zsazsa ruhaja a legseéshbgdragabb (,Ezer pekhigmint egy
krajcar!” - tbprengett a j6 ember), - alkonyat fdlatarozottan megsértette Gituci a kis
kamarast.

- Adika! - sz6lt hozza, mert mindegyre a sarkabalt, v latta maga mar a szinhazban A
szegény ifju térténetét?

- Nagyon szép darab. Lattam.

- Szép, olyan j6 rikatdés. Hat én azt el akarone@is most, itthon. Menjen, keresse meg s
hozza ide nekem azt a dieszent-martoni ,szegény ifjut”.

- Nekem mi lesz a szerepem?
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- Semmi. Egydire nincs magéara szilkségem, Adika. Legfoljebb...amagz a kecskepasztor.
Ugyan ne vagjon olyan savanyu arcot. Maganak nerllj@ szomorasag. Mindjart latszik,
hogy mar elmult negyvendot éves... Csitt!... Elé§pstilem, hogy csak negyventtét mondok.
Menjen! Varom az ifjut.

Adika neheztelt, de hozta Deégh Imrét.

A ledny mintha komolyabb lett volna, mint szokasa.
- J6jjon, békuljunk kil

- Hat 6sszevesztink? - kérdezte a fiatalember.

Gituci karonfogta, hivta sétalni, a kert vége felbol dombnak emelkedett a talaj s a domb
oldalaba volt épitve a remek palmahéaz. A palmahéaebéppkdvekdl rakott barlangszeri
folyoso vezetett a domb tetején déterdszra. A szép asszony a bajor kiraly kertjdbeott
ilyen palmahazat (,Vesztemre!” - vallotta a j6 embs éppen Ugy rendeztette be, olyan
poétikus lugasnak, a terdszt is. A palmabokrok Ko#td6 barlang bejarasanal stilszeriien
rozsdas racskapu volt, aki azt bezarta maga utarg\artalanul lehetett a teraszon.

A kertben mar égtek a lampionok a harsfalombok kéztiragagyak kdzé szines villamos
korték voltak elrejtve, a zenekar Aidabdl jatszethogy még tindéribb legyen, a hold is
éppen a kert folott jart.

Gituci a vilagért se kacagott volna, mindegyre kbymoaradt, - vezette lassan, hangulatosan
a ,szegény ifjut” a palmahaz felé.

- Szép ez itt, ugy-e!... De én fogadni mernék, f@rérzi magat itt!?
Olyan szelid, majdnem szomoru volt a leany hangja.

- Es most arra gondol... Mondja, kérem, mire gomda$t?

- Igazan nem gondolok semmire.

- Vajjon!?... Hat majd én megmondom. Arra gondoityen I€ha, milyen Ures nép ebben a
tundéri kérnyezetben!

A fiatalember megallt s érddidve tekintett a leanyra.
- lgaz? - kérdezte Gituci.
Deégh nem felelt.

- Es azt gondolja: egy okos sz6t nem hallottam 2giédutan, mit csinalok én itt!? minek
jottem én ide?!... Igaz?

Deégh erre sem felelt.

- Mindenki mast gondol, mint amit érez, mast mondgyebet csinal. En idegen vagyok
koztuk! Es... Mondja kérem (hogy milyen testvérieleyg hangon tudott beszélni az a kis
boszorkany s milyen komoly volt!), nem neheztel ymeg mindent megmondok, amit maga
gondol?

- Kérem, mondja csak.

- Es mégis bantja valami, amit restel azonban danedit is. Bantja, hogy kiilonb ember
ezeknél, de ezeknek tbbb a pénzik... Lassa! Mégimeheztelt!

Deégh intett, hogy: nem.
- Hat akkor miért bocsatotta el a karomat?
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- Gondolkozasanak a modja lepett meg. Hogy jutbzélee ilyesmi egy fiatal lednynak?

- Bardtom... azaz, kedves pajtas, én ugyan ledgyoka fiatal is vagyok, de... No, varjon,
mindjart megértjik mi egymast.

A palmahazhoz értek.
- Gyerlnk fol a teraszra, - ajnlotta a leany.

A stilszefien rozsdas racsajté nyitva volt. A cseppkdves fdyoa leany mutatta az utat.
Font eléjuk tarult az egész kivilagitott kert. Gyéni kép.

- Ugy-e, szép? - kérdezte Gituci. - Kulénben magat figyelmeztette ma délutdn a hazi-
asszony, hogy innen pompas latvanyt nyujt majdrg kenikor folgyujtédk a lampionokat?

Es ebsen ligyelte a fiatalember arcat. Az nyugodtantfelel
- Igen. Emlitette a méltésagos asszony.

Deégh Imre kunt &llott a terasz korlatja mellétta kertkdl is lehetett latni; Gituci nem Iépett
ki a lugasbdl.

Egy darabig hallgattak. Szép, csakugyan, poétikiisaz a magany, ott font, a holdvilagos
teraszon s lent a kert, a mulato6 tarsasag, a ggdadk, a zene... Gituci egyszer csak elkacagja
magat. Deégh Imre feléje fordul, - mi az?

- Pajtas! - mondja a leany, - képzelje, ha valdkikcsukta volna most azt a rozsdas racs-
ajtét?!... Es maga kénytelen volna innen leugranidb harom emelet!l... Ugyeljen, neszt
hallok! Valaki jon. Biztositom, jon valaki.

- Csakugyan, - mondta nyugodtan a fiatalemberédéket hallok.
- Es maga, ugy-e nem varta, hogy jojjon valaki?

Deégh csodéalkozva nézett a kulonds lednyra. Az timmBan komoly volt még s most mind
dévajabbul csillog a szeme.

- Nem értem...

- Mibe fogadjunk, a haziasszony jon!

Csakugyan, a szép asszony lépett a teraszra. @itidchan, elfogulatlanul szdlitotta meg:
- Nézze, Zsazsa mama, milyen szép a kert innehigi@m Deéghet is.

- Igen, - mondta a szép asszoéiys olyan elfogulatlanul, - lattam, hogy itt vannalgyeljen,
Gituci, meg ne titse magat, édesem.

Es leemelte vallarol a sajat keiét, egy remek, Marie-Antoinette szabasu csipkekesda
ledny vallara teritette. Gituci kezet csokolt a my&d gondoskodasért. Nehany percig
beszélgettek. Gituci 6sszeborzongott. Zsazsa mtatdal mégis, kissé hivos van itt.

Indultak.

A barlangos, sotét folyoson, természetesen Deégét lmocsatottak éie.
Lent a kijaras stilszerlien rozsdas racskapuja bhesakva.

Deégh Imre, az ugyetlen, azt mondta:

- Tessék! valaki rankcsukta.

Gituci majd elkacagta magat.
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A szép asszony, kissé idegesen vilagositotta fol:

- Valoszinlileg mogottem csapddott be. Ott, a ldliadatt, ott egy kis rugd, azt kell meg-
nyomni.

Deégh ugy cselekedett. Megnyomta a kis rugét st@mneacskapu pompasan, zajtalanul
kinyilott.

Gituci nagyon beszédes volt azutan is. Hogy milyeépen sikerllt a garden-party! Hogy
milyen boldog ma!

- Csak ugyeljen, édesem, meg nigsk magat, - 6vtét gyongéden a szép asszony, akit
csakhamar elfoglaltak vendégei s a leasy@tlan Deégh Imrével maradt.

Mihelyt magukra maradtak, Gituci is szétlanna valt.
Utobb, - éppen szolni akart Deégh, - a leany elégmtt. Sebesen, halkan:

- Furcsal... Maga igazat mondott nekem. Maga csakugem akardispan lenni... Pedig,
vigyazzon magéara, meégis az lesz.

Deégh Imrével igy ismerkedett meg Gituci.

Aznap este bekopogtatott a leanyhoz az ajtatok&dA kopogtatasa is olyan halk, olyan
misztikus volt s fehér halokontosében valosdgosngdg: mint az ég hirndke, a régi
németalféldi képeken.

Ni! - gondolta Gituci, - éppen csak a liliom hiaikya kezéebl!

A leany a tikre ékt Ult. Egyszerl halopongyoldban, de fehér fatyaiitha vallara, hattyu-
nyakan keskeny fekete barsonyszalag s haja olyemd@san boglyas, mint akit nagy balra
féstilnek. Kezében a fésu, 6lében egy kis fototipia.

- Mit csinal, édesem? - kérdezte lehelethalkanksdri

- Gyonyorkodom magamban, dragam. Es ont vartamglaszolt Gituci. Feléje se fordult.
Egyet-egyet igazitott furcsa frizurajan. - Milyexép vagyok! Nézze, Lorika, éppen mint ez a
kis kép!... Ez Gainsborough egyik hires portréjeszép Sarah Siddons. Ma vettem észre,
mennyire hasonlitok hozza.

Odanyuijtotta, a hatamdgé, Lérikanak a kis fototipia
- Csakugyan, - hagyta ra, készségesen, Lorika.

- Mintha a leanya volnék. Ugy-e?... Maga, dragamh,akarja mondani, hogy én még szebb
vagyok. Tudom. Edes, kis Gitucim, te! - s gydongédeegcirdgatta a sajat szemoldokét, -
szeretlek!... Milyen tigyesen megfésilkodtel!

Lérikdnak azonban valami fontos mondandéja volizd€e is mar:
- En, édesem - -

- Sohase farassza magat, dragam, - vagott szavéigaleany s mind csak a ttikdrben néze-

gette magét. - Mindent tudok, eszem a szivik&bmissid, mint rendesen. Zsazsa mama azt
Uzeni, hogy ma rossz voltam, hogy ma ismét illetlelblam, hogy ma megint megfeledkeztem

magamrél. Jaj! - és Ugy elszomorodott a hangjaak egy picit lenne még hosszabb a hajam,
itt a halanték folott. ..

Hirtelen hatrafordult, Lérika szinte megrémiiitet
- Képzelje, Lérika, egy fiatalembert csiptem fideatben és el akartam csébitani!
- Gituci! Az ég szerelmére! Miket beszél!?
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- Bizony! - és toredelmesen vadolta magat: - Adsara csabitottam a gyanutlan ifjat és ott be
akartam vele csukodni. Szerencsére, jott Zsazsaaman@skilonben, az é€g tudja, mi tortént
volnal... Az az elvetemedett ember még képes ldtiavszerelmet vallani nekem... Bizony,
igy tortént. De én most bocsanatot kérek. Sohaétdiam teszem. Soha! soha! soha tobbé!
Igérem. EskiiszOm a - -

Lérika ijedten fogta be a leany szajat. De az naiigatott.

- Mondja meg Zsazsa mamanak, dragam: soha! sohal! tédbé! Ezutan mindig j6 leszek.
Nem engedem meg, hogy nekem szerelmet valljonfiatadember.

Es odahajolt Lérika fiiléhez, Ggy stgta neki:

- Fogadjunk, dragadm, hogy Zsazsa mama itt halljjatzzajto ebtt! - s az ajtdbhoz akart futni.
Lorika atélelte, nem bocsatotta. A leany meghatottalalkodott. - Lam, dragam, mennyire
szeret maga engem! Oh, mennyire szeret! Eppen aninthlajdon édes leanya volnék!

Es ugyanazon a meghatott, halalkodé hangon tetteého
- De azért, dragam, ne kécolja 6ssze a Siddongrfimat.

A masodik nevezetesebb taldlkozasuk akkor volt bdégével, amikor Gituci meghivta az
angol fonséget a tartodi medvehajtasra.

Harmadszor talalkoztak a multkor, most szeptembiyén, vagy tiz nappal &b, hogy
Zsazsaék Kolozsvarra s onnan Tartodra utaztak.

Csunya szurke ivolt, mar ereszkedett @szi kod. Estefelé, hat 6ra tdjban, a budai Albrecht
uton jott lefelé Deégh Imre. Az alagut bejaraséteinegpillant egy siét magas, karcsu
alakot, - Gitucil... Szemzett azége a leanynal nem volt eseényAkar kergették volna,
olyan sebesen ment. Nem nézett se jobbra, se balragyenest az alagut ala.

Ugyan hova szalad, ilyen egyedil, gyalog, d&ben? - gondolta s utana nézett.

Talan a kivancsisag vitte, hogy jobban megismerge a rejtelmes teremtést, akihezéels
talalkozasuk 6ta vonzédott és @kibsztonszerlleg félt, akin annyit gondolkozotksak az
emléke folyton izgatta, nyugtalanitotta. Nem a kigisag. Ment utédna, - mint ahogy utana
ugrott volna, habozas nélkil, ha azt latja, ho@uaaba veti magéat.

Kilénos, de bizonyosra vette, hogy most valami keridi, valami végzetes fog torténni.

A leany sebesen haladtédgk. Milyen gyonydrl, nemes alak! Keskeny labacssdirke
szarvasbr cipében... s Deégh akaratlanul beljebb tért az alagydlogjarén, hogy, mintha
virdg volna, a keskeny labacskak nyomara ne hagjda. egész alak még magasabbnak,
szebbnek, kilénosebbnek latszott az alagut dérenvataban.

Hova siet?...

Nem telt belé két perc, az a nyugodt, komoly enthgan izgatott lett, mint egy kis diak, aki
idedljat kiséri. Egyben restelte, amit csinél, peldt, de ugyanekkor végtelen keéséggel
toltotte el az a gondolat, hogy most valami tagtatlzan csunyasdgon kapja ezt a leanyt. Ellen-
allhatatlanul ragadja a sorsa, de kacagva loke féht, aki a karjat akarja nyujtani. Katasztrofa
lesz a vége, okvetetlenil katasztrofa, - gondadkszor mar, Deégh Imre és érezte, hogy
neki szerep jut ebben a katasztrofaban.

Mar-mar utana kialtott: - Gituci, megalljon!
De hat mi kdze hozza?... Hanem azért kdvette.

26



Gituci a jegyszedl asztalara lokte az alaguti kis rézjegyet s mégsaiben haladt fol az
Aréna-uton, a Krisztina-téri templomig s ott béemplomba.

Deégh 6nkéntelenil sohajtott egyet. Pedig, ha otitean omlik valakinek a karjaba, nem
lepte volna meg jobban, mint az, hogy a templombatm

Bement utana.

Két nénike szundikdlt a templomban. Gituci baldldagyenest az disoltar elé sietett.
Latszott, hogy nem &bzor jar itt. Ott letérdelt.

Deégh az ajtdo mellett allt. Ha 6sztbnének engedeletik, megy az oltar elgis, letérdel a
leany mellé.

Hosszu csond.

Gituci 0sszekulcsolt kézzel, lehorgasztdivdl, mozdulatlanul térdelt az oltarégl Mind
sOtétebb lett korulotte, végre mar nem is latsantalakja. Deégh nem gondolkozott, nékid
a templomfalnak, nézte &dltar ebtt pislogd piros mécsest s lelkében szertearadtlakit,
pihented, az a lélekszendebittemplomi hangulat, amely annyira hasonlit ahhonit &z
ember a csaladi kriptdban érez, latva a fulkét,lesz majd az én koporsém...

Egyszer csak hallja, hogy s6haijt valaki, de olyasekvesen, oly mély fajdalommal, hogy a
szive elszorult belé. Gituci! - és ahelyett, hogjnélta volna, valami kilonos érzés, 6rom
fogta el.

Hisz’ ez nem olyan, amilyennek hittem! Ez a leapgrencsétlen! Ez a leany jo!...

Csakugyan, a sOhaijtas isnéélibtt s utana Gjra csénd. A templomban egészen lsiitébDeégh
hallotta, hogy serceg @dltar ebtt a piros mécses, hallani lehetett a legcsekélyedsat is.
Hallotta, hogy Gituci sirni kezd... hangosabbanrdi@an sir... mar zokog, zokog, még keser-
vesebben... soha kétségbeesett Iélek meghatobbamarghdott... zokogott, zokogott, ahogy
Deégh Imre soha zokogni nem hallott.

Odament hozza. Nem merte megszolitani. Megalltettell A leany nem vette észre. Mintha
halalos tusaban kiizkddott volna, Ugy reszketetiagtmtt.

- Gituci!

Deéghre tekintett. Nem riadt meg. Egészen kabult meég. Halkabban pihegett; mintha
almabdl koltotték volna, olyan lassan ocsudott.endbjével megtorilte arcat s ijedten
mondta:

- Istenem!...

- Mi baj? Gituci!

- Semmi, semmi... Nincs semmi bajom... Olyan szesétten vagyok...
- Kérem, §jjon. Menjink haza.

Karonfogta. A leany engedelmeskedett. igy vezethetilna most akarki, akarhova. Az
ajtéban keresztet vetett. Joforman nem is tudta mégirténik vele.

Kinn az utcan, hogy arcaba csapott a nedves hatedgért teliesen magahoz. Rémilten
ismert Deégh Imrére. Egy pillanatig nézte.

- Maga?!... Hogy keril ide?
- KOvettem.
Indulatosan kapta volna ki karjabol a karjat, déréi nem bocsétotta.
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- Bocsasson!

- Nem, - mondta hatarozottan, olyan nyugodtan, rotpany akaratereje egy percre elbénult.
Engedelmeskedett neki, csak ugy suttogta:

- Mit leselkedik utanam... Ez hitvanysag.

Az Aréna-ut sarkan bérkocsik allottak. Deégh inegjyiknek. A kocsis mar a kocsiajtot is
kinyitotta, hogy beszalljanak.

- Kérem, - mondta nagyon halkan a leany, - mengy#og.

Még reszketett. Faradtan tamaszkodott a férfi karjaki szerette volna az 6lébe venni,
keblére 6lelni s ugy vinrit, sokaig, el, el, messzire.

Pedig most vihette volnal...

Mentek, lassan, szétlanul, be az alagut ala.
Melyik szélal meg €lbb?

Pedig, ha most nem szdlnak!...

Csordultig a lelke mindketjiiknek. Ez az egyetlen pillanat, az a pillanatan\finden ember
életében egy pillanat, amelyért érdemes volt mdggzris amely utdn nem vigasztalan az
elmulas, ezt az egyetlen pillanatot hajszoljuk gesez életben s csak az élt igazan, aki meg-
talalta, aki rdismert és megfelezte a pérjaval.

Mar a hidon jartak, még egyik se szélt. Szemzeéshz

- Gituci, - szOlt a ferfi s rostelte, a boldogtaldmogy olyan elfogult a hangja, - nincs semmi
mondani valéja?

A ledny gorcsdsen osszeszoritott ajakkal, deho@ly galna! Intett: nincs! nincs!

A hid végin, a pesti oldalon megélitak. A leanyddva a férfi karjabdél a karjat.

No most!... Még van egy pillanat!...

Ez is elmult.

Vége. Beszélhettek mar ti egymasnak!

- Haza akarok menni, - mondotta a leany.

- Hazakisérem.

Intett, hogy nem. Egyedul akar hazamenni.

- Igéri, hogy csakugyan hazamegy? - kérdezte komDeggh. - On annyira izgatott.
Gituci véllat vont.

- Mit torédik vele!... Kilonben, legyen nyugodt, nem megydkumanak.

- Gituci! - szolt ra a férfi, meleg hangon, hogkany 6nkéntelenil kezet nyadjtott neki.

- Bucsuzzunk. Kérem feledje el a torténteket. -Hatkan tette hozza: - Bizonyosan azt
hinnék, komédiaztam.

- Nem értem magat, - tort ki a férfi. - Hat kicsadaga? Mit higyjek magarol?

- Higyje csak azt, amit eddig hitt s ne kivanjong@eeni. Eddig tartozkodotblem. Helyesen
tette. Veszedelmes vagyok. Adieu!

Elment volna, ha Deégh bocsétja a kezét.
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- Haza?
A leadny kesdren mosolygott.
- Hat hova? Akarja taldn, hogy magéval menjekdier@k. Hol lakik?

Deégh kialtani szeretett volna, Ugy fojtogatta walaNem! mégse tudott hinni s mintha a
leany is azon iparkodnék, hogy ne higyjen benngyhunég jobban 6sszezavarja. Kénnyel-
mien, Iéhan csapott at mas hangba:

- Még tiz nap, s tudja, Tartodon leszek. Ott lespriacem. Zsazsa magat is meghivta.
Remeénylem, latjuk egymast.

- Nem.

Es elvaltak. A leany a Nador-utca felé, Deégh aikriggnyba. Melyik fordul vissza?... Deégh
fordult vissza, messiil kovette s Gituci érezte, tudta, hogy nyomaban, vaégse fordult
vissza. Nem! soha tébbé. Soha.

Otthon Lorika, a drdgam, vallatta a leanyt, hotjaMert keresték, megijedtek, amikor a
kocsi, amelyen tavozott hazulrél, tresen tért dssz

- Zsazsa, szegény, annyira aggodott, édesem.
- Szegény. Aggodott?

- De hat hol volt, édesem, ilyen kés

Gituci megsugta:

- Talalkan.

- Szent Isten!

- Aztan a Dunaba akartam ugrani, de meggondolkaz@da se neki, Lorika, majd meg-
gyonjuk s minden rendben lesz. Zsazsa mamanak peaingija meg, hogy soha tobbé nem
teszem. Soha! soha! soha tobbé nem akarok meghdtnikarok. Megyiink Tartodral...

Akkor éjjel e6s laza volt a lednynak. Orvos utan kellett kildédiika toltotte agya mellett
az éjszakat, apolta odaadodlag és ahitatosan imatike2rte.

A leany nézte, nézte, 6rahosszat le nem vettearéizemét.
Egyszer a keze utan nyult.

- Szegény Lorika, - mondta s egészen kis leany, akit az édesanyja 6lébe kivankozik, -
milyen szerencsétlenek vagyunk mi.

Mély karika a szeme alatt s azokbdl a lazas ragsuwdekete szemekbugy panaszkodott,

konyorgott valami. A kény. Hogy gyere, hadd borulbt a kebledre és sirjunk egyutt!
Gyere, mondj valamit, csak egy sz6t s én megboksatektek mindent, elpanaszolok
mindent...

- Oh, édesem, - kényeztette Lorika, ahogy betedlijel de még halkabban, - nem kell
mindjart minden csekélységet ugy folvenni. Zsazlyaroj6 mihozzank, csak maguk nem
értik egymést. Mi lenne b&link, haé nem volna?... Lassa, édesem, mije hianyzik itt? Ha
kissé szelidebb lenne, ha egy picit jobban a keelvééirna!Ok nevelték magéat. Bizza csak
ram, majd beszélek én Zsazsaval. Ne féljen, nensksmmi baj.

Gituci nézte még egy darabig Lorikat. Nem neheztelt- szanta. Aztan behunyta a szemét,
mintha elszunnyadt volna.
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Lérika pedig, kis id mulva, foléje hajolt, hallgatta, alszik-e? Alszik.opva megcsoékolta a
homlokat. A leany ugy tett, mintha meélyen aludnékrika egyet sohajtott, visszaillt a
karosszékbe az agy mellé, j6l elhelyezkedett, apiNmadkozott még egyet s nyugodt
lelkiismerettel elaludt.

Gituci nézhette megint, haboritlanul s gondolkoattatmilyen nyugodtan alszik...

Virradt. Az ablakfliggony alatt méar csuszott be gala vilhigossag. Nap lesz ma is, mint
tegnap, és holnap is nap lesz.

Milyen faradt vagyok, - gondolta a leany, - de @na, ha nagybeteg lennék...

Hogy mindjart mennyivel szelidebb s jobb, menteryem bocsénatrakész és mily keresz-
tényiesen gyava az ember, mihelyt két-hdrom fok&edldbb a teste, némivel gyorsabb a
lélegzetvétele, ha kissé szomjasabb s borzongiikZ@ituci is.

Milyen j6 volna, ha most jonnének ide, az agya étell Megfogna a keziket, kérid&et,
hogy szeressék s aztan milyen j6 volna, ha ilyeggyddtan, ilyen tehetetlentl fekiidnék soka,
sok4, mindig igy... Senki sem mozdulna, csond lefineintha ringana, puha félparnan...

Reggel, tiz 6ra tajban, bejétt hozza a szép asszZmaysa.
- Beteg? - kérdezte. - Oh, bizonyosan tudtam, hogyeteg lesz!

(Nem azt, hogy milyen gonosz, kegyetlen, - aztevatkdbb észre, Gituci, hogy milyen szép.
Bagyadt lemondassal gondolta: szebb mint én.)

Lérika sopankodott:

- Milyen borzaszt6 laza volt, édesem, egész éjj@hykoldédott szegényke; mind attol féltem,
Kiveti magat az agybdl. Félrebeszélt. Téged emigetngyalom, folyton. Egész éjszaka nem
hunytam be a szemem. Lazdban mindegyre veleddétz

(Hogy hazudik szegény! - gondolta Gituci, de nemafadott Lorikara se.)
- Velem? - kérdezte, meghatottan, a szép asszony.

- Veled. Oh, Zsazsdm édes, hogy szeret tégedegmg! |

A szép asszony rahagyta. Meg is cirdgatta béjétts kérte:

- Eredj, angyalom, pihenj egy kicsit. En addigniéradok.

Lérika, a dragam, engedelmeskedéitmar tudta, Gitucinak is példat akart mutatni, hogy
mindig engedelmeskedni kell Zsazsanak. Vette adsdgos konyvét, angolséval és szentelt
vizzel telt flakonjait, Gitucit megcsokolta, gondosmegigazitotta rajta a selyempaplant s
ment.

(Gituci hallotta, - pedig oly lagyan jart, mint &najtas, - hogy megallt az ajto mogott s latta,
mintha ott se lett volna az ajtd, milyen kivancdiejlik a kulcslyukhoz. A szerencsétlen! - de
egy csoppet se tudott haragudni ra, ezért sem.)

Gituci behunyta a szemét s varta, minden aggodakmalom nélkil a térténedéet.

Valami lesz, - tal kell esni ezen is.

A szép asszony nem varakoztatta sokaig.

- Kérem, ébredjen f6l egy pillanatra (milyen hicdeepangja! Mintha kigy6 siklanék be Gituci
hata ald), ha ugyan ereje engedi... Mi kildnbemdra csalddom, nyugodtak lehetiink, hogy
ez a borzaszt6 laz elmulik, mihelyt 6n is Ugy akarj$t éppen kérni akarom, édesem, hogy
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hasonlo 14z tobbé meg ne isndéfek... (és még szelidebben:) ha ugyan az én haaagitajt
maradni.

Gituci felkonyokolt az agyban. Erdekes... Es néhalgatta nyugodtan a szép asszonyt, -
kissé mintha almodnék.

- LAm! Még nem hagyta el minden ereje?
A leany nem moccant.

- Nehogy félreértsiik egymast. Tudomasom van tegkiegmdulasarol. Tudom, hogy Budan
koszalt és - -

A leédny felllt. Még sipadtabb lett. De ndigl szélhatott volna, a szép asszony, sokkal
izgatottabban mind, eléje vagott:

- Nem akarom tudni, hol jart, hogy kivel csavargott

- De tudja, - sz6lt Gituci. - J6l tudja, hogy kivedavarogtam! Eppen az a baja. Azt félem.
Utanam lesetett, ugy-e?... Vagy tatiezamolt be a torténtekt...

A szép asszony 0sszeszedigkelb nyugalmat. Kiegyenesedett s olyan magas lett, eamt
méltésagaban megbantott kiralyn és onnan, abbdl a magasbodl szolt le a re$iéényhoz:

- Hasonlé kirandulasrol, ajanlom, ide ne térjen bbvissza, mert kénytelen lennék
intézkedni, hogy a kapus be ne bocsassa.

Gituci talpra ugrott.

A kigyé most harapott a szivéig. Reszketett, regtkeami j0 és ami rossz, az mind félhabo-
rodott benne, sz6t nem talalt, mint vonaglé alddagbgatoé gyilkosara, ugy meredt a szép
asszonyra.

- Vigyazzon, - figyelmeztette az gunyosan, - laaa,ymeg neiitse magat, édesem.
Es kiment.

A ledny lellt az agy szélére. Didergett, vacogotfoga. Utébb besompolygott Lorika.
Mondott is talan valamit. Gituci nem hallotta, n&atta, nem tdrdott vele. Szepegve varta
a dragam, hogy majd csak elmulik ez is. Gituci zktidni kezdett$ is segitett neki, adogatta
kézbe a ruhdit. Gituci ra-ratekintett, de olyanradegen maradt neki.

Aztan levélpapirost vett &l ledilt s irt. irt sokat fontolgatas nélkiil, resies dideregve.
Lérika leste, mit irhat, de sz6Ini nem mert hoz&a.inas délfelé bejott, mit parancsolnak
méltdsagaek reggelire? Utdbb behordta a reggelkbitsici még mindig irt. Egyszer leborult
az asztalra, sirt néhany percig s 6sszetépte dpaprora, a papirosdarabkakat zsebredugta és
sebesen megirt egy masik, rovidebb levelet. Bdradlette, kezdte a levélcimet irni... Egy
pillanatig gondolkozott: kalapot tett s indult aéddel.

- Szent Isten! - kdnyorgott neki Lorika.
Ra se hallgatott, ment.

Alig vanszorgott, haldlos faradsagot érzett minthgjaban, karjat, labat alig birta. Az utca-
sarkon megallt, hogy dsszeszedje magat. Roskadoevd a mizeumkert sarkaig, Lérika
kovette. Ott bérkocsiba Ult.

- A kaszinéba, - mondta a kocsisnak. - Bemegy aiélapz s erre a levélre rairatja a lakas-
cimet.

A levélen Deégh Imre neve volt.
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Milyen jol esett zsibbadt tagjainak a kocsi ringaBahunyt szemmel, barcsak mindig igy
maradhatnal...

A kocsis, - mert nagy filozéfusok ezek a mi pesikkerosaink, - hogy beszolt a kaszino
kapuja ala, mindjart bizalmasabb hangon s bizokgszséggel, németil jelentette a ,mélto-
saganak”:

- Ez (tudniillik a kaszin6 portasa) aszondja, hdagysemmiféle ,Herr von Degit” nem
ismernek. Mit csindljunk? - s még bizalmasabbayefigeztette Gitucit: - Valaki a nyomunk-
ban szaglaszik. Egy dama.

Gitucinak arcaba szokott a vér. Minek nétzez a kocsis!?

- Menjen, - parancsolta neki, mert tudétparancsolni s a kocsis menten mélyebbre kapta
megbillentett kalapjat, - kérdezze meg, itt van @ddam ur? Ha itt van, kildjékt le
hozzam.

- Parancséra, méltosagos gridfn mert ismételjik, nagy filozéfusok ezek a mi ppdigikke-
rosaink. Kivalt a gumiradlisok.

A portassal is mas hangon beszélt. Le kell killdeméltésagos gromoz Bord Adam G
méltdsagat! Hamar!

Ez mér mas! Ezt mér értjuk.

- Gituci! Maga!? - csudalkozott a kamaras, de Gihem sok idt hagyott néki a tanakodasra.
- Hol lakik Deégh Imre?

- Ullgi-ut 3. harmadik emelet.

- K6szO6nOm, - s a kocsisnak: - Mehetink.

A kis kamaras aztan tanakodhatott volna kedvérea dtapu alatt. De nil egy masik kocsi,
abban meg Lérika; hivja, bell melléje s Lorika aatav

- Szent Isten! Mindennek vége! Meg kell akadalyb2nkarhozatba rohan!

- Oh dehogy, - vigasztalit a kis kamaras. - WiI-ut 3. szam ala, - s nem minden melankélia
nélkul tette hozza: - Azt hiszem, Lérika, mi redgmmi sziksége.

- Meg kell mentenlnk! Az Isten megaldja, ne hagylleszni ezt a gyonyori gyermeket.
Gituci nem ment az Wi-utra. Haza hajtatott. Megmeiita nyoméaban.

- De a levél a kocsisnél maradt, - szd@kiydott Lorika.

A kamaras megnyugtatta.

- Bizza csak ram, Lorika! Azt én majd eligazitomedwnentjik.

Es csakugyan, azt mar konnyen eligazitotta. Nagy filozofusok a péditkkerosok, lehet
beszélni veluk. Gitucit megmentették. Délutan hardréra Lorika zsebében volt a ledny
levele s Gituci varhatta a valaszt.

Varta és kuzkodott a lazzal. Nem! nekem nem szabast betegnek lennem! Nem leszek
beteg!

Lérika mellette 6lalkodott, leste az alkalmat, hdgdnyeztethesse, gydgyithassa, de a leany
nem akartast észrevenni. Ot Ora tajban jarkalni kezdett szl Gituci, meg-megéllt a
tukre ebtt, hajat igazgatta, egyszerre vidam lett, dudolgamajd sz6 nélkul allott egy helyt
sokaig.
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- Edesem! - kdnyorgott neki Lorika, - szeret engsgw kicsit?

- Hogyne, - bdlintott a leany. - Szeretem. Joblearetem, mint a piroscsikos ruhamat. A
csipkeruhdmndl is jobban szeretem... Ugy-e, arédelték ide mellém, hogy vigydzzon ram?
Hat nézze! Most 6t 6ra. Még egy féléraig varok.d4alatt a féléra alatt nem jon értem senki,
elmegyek s maguk intézkedhetnek, hogy a kapus lmcsasson ide tobbé. Az angoljuknak
meg keressenek majd Tartodra helyettem valakit.

- A laz! - hitatoskodott Lérika.

Gitucit félhatkor mintha kicserélték volna. Szelatt, kedves, panaszkodott, hogy nagyon
faradt s lefekidt. Teat kért. Lérika maga menthkigy j6 teat kapjon. Nem telt belé 6t perc,
hozta a teat, - a leany nem volt az agyban, meg@gstzok

Ha azt olyan kabit6 gyorsan, olyan minden szinévehdngulataval el lehetne mondani, ami
ezutan tortént! Mint egy lazroham. Halalos verdjggk vonaglik a Iélek is.

Ullsi-at, harom... harom... A csatakos utca, kod, dééeesztil a Mizeumkerten. Egy ember
megszdlitja: ,Hova sietsz, babam?”... diHiit, harom... Szalad. Cée gombolatlan, kontése
alig van bekapcsolva, egy kdpeny rajta. A kérutasok kocsi! Milyen fényes a gazlampék
korul az aszfalt! Miért megy? Mit mond? Mi lesz?ridegy. Csak menni, menni. BiHt,
harom... Iszonyu! Az az iszonyu, hogy ezer gondal&jében s nincs kdztik rend, egyik a
masikba gabalyodva. Csak az vilagos, hogy mosketianenni: Ulbi-Gt, harom... Egy kocsi
all a kapu ditt. Andras a bakon, Zsazsa kocsisa. Itt van Zsiazs$#at itt van! Persze, hogy itt
van. Egész természetes. Igen, igen... Be a kapuréldaaz emeletre... Harmadik emelet...
Ullgi-at, harom... A masodik emelet forduldjanal, oth jefelé Zsazsa.

A leany nekihanyatlik a Iépéskarfanak s lebukik, ha a szép asszony derékonkagia.
- Mit keres itt?

A leany kialtani akar, nincs hangja.is kérdi, rekedten:

- Mit keres itt?

Es megragadja Zsazsa karjat, fenyegeti:

- Kialtok! Botranyt akarok!...

- Boldogtalan! - s a szép asszony magahoz oldgie a szajat, hogy ne kialthasson.
- Maga deliral...

Zsazsa vezeti le, bellteti maga mellé a kocsibmdgeek mindaketten. Giplik egymast és
félnek egymastol.

- Néla volt, - horgi a leany.

- A maga érdekében kerestem, - ment&gktaz asszony.
- Aldja meg az Isten érte, - zokog a leany.

- Nincs eszén. Mit akar?

- L6kjon ki a kocsijabaol!

- UtGléri a sorsa, ne siessen olyan tulsdgosan...

Lorika boldog volt, hisz’ egyutt jottek haza. Osss@koltasket s nem g§zott drvendeni,
hogy minden ilyen jora fordult.
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A szép asszony sietett 6ltozni. Nagy ebéd leszengmdkor, hivatalosak az urak, akik részt-
vesznek a tartodi hajtason. (Kilenc gréf, 6t baddbbi méltésagosokat nem is szamitva.)
Gituci tudta, hogy Deégh is a meghivottak kdzoth.viadrika ajanlkozott, hogy Gituci
mellett tolti az estét.

- De talan maga is veliink akar ebédelni, édesdmfdezte az agyongyotort leanyt, Zsazsa.
- Igen, - valaszolt Gituci.
Es igen, volt annyi ereje, hogy feldltézzék, hoggslegyen.

Hasztalan rimankodott neki Lorika, a leAny mag&muakta az ajtot, sebesen 6ltdzni kezdett.
Sapadt volt, szeme beesve, mintha koporsobdl kéiay de nem reszketett.

Nyolc ora ebtt néhany perccel mosolyogva lépett a szalonba.
Az elss ember, akit megpillantott: Deégh Imre.

Hat itt van! EI mert jonnil... Ez néki is még tolet adott. Az urak siettek eléje, kezet
szoritott veluk.

Deégh is tdvozolte.

- A méltésagos asszonyt6l hallottam, hogy gydnghike szolt Deégh olyan becsiletes, nyilt
arccal, hogy leany 6sszerezzent.

Hat ezért a komédiasért kinlbdétma?!...

Hangosan, mitsem tédve, hogy masok is halljak, - hallja, akinek tdtszsazsa is, - igy
szOlt hozza:

- Ma délben kerestettem a kaszindban. A portas toelta a cimét, Adika segitett rajtafh,
mondta, hogy az Wi-ut harmadik szam alatt lakik. Megkapta a levelegtne

- Nem.

- Nem?!... Ugyan?

Nyugodtan nézett a férfi szeme kozé. LehetetlergyHlyen vakmeéen hazudjék!?
- Parancsol velem? - kérdezte Deégh.

- Gituci! - szolt kbzbe, a kandall6 mélliZsazsa s a leany kénytelen volt engedelmeskedni,
mielétt Deéghnek valaszolhatott volna.

- Xjjon csak, édesem, be akarom maganak mutatni é&dsgiiob medveldt: Radlen bard.

Egy sdrosképl, ragyavert arcu, medveformaju, megdoldieentsunya, de csak annal nyug-
talanitobban érdekes ember vigyorgott a lednyrazetknyujtott. Morgott is valamit. A keze
borzongatéan hideg volt. Mint egy acél harap6foGéak egy kicsit szoritana, izzé-porra
zUzbdnék, amit a kezébe kapott.

Akit ez torkon ragad! - gondolta, 6sztonszerilelpamy.

A kis kamaras is ott okvetetlenkedett. Mint egyhedé, hizelked pincsi a nijtOZkOdO
szelindek mellett. A barét magasztalta. Hogy mermguvét dtt mar, Azsiaban is, Eszak-
Amerikaban is; tiz éve mind csak vadaszik, vaddsmét az angol fonséggel is... Most is az
angol fonség értesitette, hogy agthéten Tartodon lesz a hajtas...

A béar6 ugyet se vetett erre a fecsegésre. Gituedtten Szemefehérje valami kilondsen
villogott elé abbdl a €#6s, fekete arcbol, duzzadt, vérpiros ajka szidEditgott.
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Gituci ugy érezte, mintha fogna, nem bocséatand k&t dzem s mind dermedtebben keril a
hatalméba.

- Nekem nem Uzent a fonség semmit? - kérdezte @&dlembert s bar inkabb kdnnyed
tréfanak szanta a kérdést, nem tudta eltalalnirggdta Olyan komolyan hangzott a kérdés,
hogy egyikik se mosolyodott el s a szép asszo@tiol

- Nem Anglidbdl jovok, - morgott a baro.

A maitre d’hotel jelentette, hogy talalva van. Zsagyorsan, halkan sugta a leany filébe:
- Csakugyan botranyt akar?

- Kergessen ki, - felelt a leany.

Radlen a kdzelikben allott, alig masfél Iépésnyiarjat nyujtotta Gitucinak.

- On hallott most benniinket? - kérdezile @ leany.

A csunya, fekete ember bélintott. Es szeliden, -ndiyen kellemes, milyen bizalomkélt
milyen megnyugtaté a hangja igy, - szeliden mondta:

- Orvendjen neki. Esetleg még sziiksége lehet rarbacktja akarok lenni.
Azt hangsulyozta, hogy ,akar”.

- Akar? - kérdezte Gituci is.

A bar6 mosolygott, tdbbszor bélintott s mar az aeaolt olyan ijeséen ruat.
- Igen. Akarok. Jo barétja akarok lenni s magaméksege van ram.

Két termen haladtak keresztil. Gituci j6I megnétgazi medve, amelyik mar téli alomra
cammogott, de hajtasba kerult, [6vés érte, véredséasa, a lehelete is forrd, vérszagu para.
Akinek ez nekicsortet!... Miétt puskat fogna az ilyen hatalmas fenevadra, fdtwik egyet

s keresztet vet magara a legedzettebb szivi vaglasz

Az ebédbbe értek.

Amint Deégh elhaladt mellettiik, Gituci megborzongotinkéntelentl Deégh és a bard kozé
lépett. A szive taszitotta oda. Az imént, alig mhderc edtt még gyilolte, megvetette azt az
embert és még most is... de... Eppen igy ugrottavalmedve elé, ha azt latja, hogy Deéghnek
rohan.

- Mintha féltene dlem valakit? - morgott a bard s a leany sapadt lepgeult.

Kész udvari pompaval ebédeltek a szép asszonynab#zs olyan ceremdéniasan, mintha mar
ott Ult volna az asztal mellett az angol fonséd:isolyan 8préba féle volt a tartodi dinékhez.
Egy tanyércsorrenés se hallatszott, neszteleniibgtak az inasok, nagyon halkan folyt a
tarsalgas, csak az @éigpanpofaju maitre d’hodtel szdélott némivel hangbsah) amikor a
borokat jelentette: ,Grand Montrachet, 1869”, ,Chmartin, 1870", ,Chateau Yquem, 1874
stb., stb. Minden fogas utan két mas fajta, tudwddg valamennyi az angol fonség kedves
itala.

(Legaldbb is hisz pefigbutélidja, - gondolta Gyél Abris, a j6 ember. - gy ontik!...
Mintha a haztétrél csurogna az embernek, dézsaszamra!...)

A szép asszony szives volt mindenkihez, legsziviedebégh Imréhez, legigénytelenebb
vendégéhez. Tuni@n szives volt hozza, - de éppen ezzel jeleztemertiek tarsadalmi
kulonbséget az ismeretlen kis erdélyi nemes ési tédadégei, a histériai nevil nagyurak
kozott, akiknek kevesebb szivesség tdbb volt s iggmtatosnak talaltak a szép asszony
eljarasat.
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- Csinos fiu, - mondotta az a korosabb magnasmiadxcellencias, aki jobboldalt It Zsazsa
mellett s mar t6bb izben protezsalt a szép assabagasara egy-egy tehetséges ifjut. - 1ze...
az Abris rokona, ugy-e? Ezt milyen palyara adjuk?

- Még nem hataroztam j8je folott, - mosolygott a szép asszony.

Gituci és Deégh tekintete taldlkozott. Deégh néziednyt: nem értem, ki vagy?! A leany
kezében reszketett a villa s bantotta, mennyireligy Radlen. Alig tudott uralkodni magan.

- Vallja meg, - sz6lt Radlen olyan kdz6nyds arcbalyy senki sem sejthette, mit beszél, - én
is nyugtalanitom?

- Maga elég érdekes embernek latszik.

- Eléggé érdekes ember vagyok. Lesz még alkalmh tifagtalanitot hallani rélam. Sok
infamiat beszélnek rélam. A hatam mdgott. Kildnbesgam is azt hiszem: nem vagyok jo
fiu. S6t... rossz ember vagyok.

- Dicsekszik? - kérdezte, igazan kicsifyytelies semmibevevéssel Gituci s ugy, mint aki
valaszt nem var kérdésére.

Radlen pedig készségesen, olyan szeliden feleftthania legkedvesebben viselkednék hozza
a leany.

- Igen. En rossz vagyok. Mint ahogyoke vagy barna valaki. Vérmérséklet dolga. Kissé a
korilmények s a nevelés is hozzajarultak... E tekien hasonlitunk egymashoz.

- Mit beszél? - s riadtan fordult feléje a leany.

Az szeliden mosolygott, borzaszté csunya volt, siekcannal érdekesebb. Gituci nem tudta
réla levenni szemét; az is nézte, parancsolo, &leatlan, dermesétnézéssel. Mint a cséfg
kigyo az aldozatat.

- Milyen szép maga! - mondta még halkabban. Mipaazs, égetett a szava.
Beszélt tovabb:

- Most ugye-e szeretne folkelni? menekuldem? irtdzik? Nem szanna belém Utni azt a
kést... Ugyetlenség. Kart tenne sajat maganak. Ksaéksége van én ram. Erti, énnek
szuksége van ilyen emberre, mint én... Milyen sa@ga!... Szlletett uralkodénMinden
hatalma megvan hozza. Miért nem érvényesiti?

Es az a rettenetes ember ezalatt nyugodtan fogtét, keillajat, evett is, toltott a leany
poharaba, kozbe egyet-egyet bdlintott, ura voltuaak, mozdulatainak, ura annak az ijedt
leanynak. Aki nézte, szentll azt hihette: milyeledteesen mulattatja szomszégit!

- Kérem, Ugyeljen az arckifejezésére. Az a csinasgondolom Deégh Imre, figyeli... Helyes.

Mosolyogjon egy Kicsit... Alig féléraja, hogy isnjigk egymast, nekem mégis uUgy tetszik,
mintha mindig ismertem volna. Még folyton irtézikleém. Varjon csak, most meghoditom

kelléen vigyaztam ra, pedig vagyonom mar nincs. De negd megint. Hirem izgalmasan

kalandos. Elég csunya vagyok ahhoz, hogy tetszetjak annak, akinek tetszeni akarok.
Tudok bni, kértyazni, lovagolni s mindig van annyi eszemmennyi a magamfajta uUri-kalan-

dornak elengedhetetlenil szilkséges. A tarsasaghddi sem szeret, de nem adok mdédot
senkinek, hogy ezt éreztetni is merje velem. Magagyok, de mar meguntam igy. Keresek
valakit, fegyvertarsat. Olyan & legyen, mint én s olyan szép, mint maga. Ni! éssz

borzadt!... Hogy van-e szive? Mellékes. Engem sziefey, ha akarom. A laba elé teperem az
egész vildgot. Lassa, mar nem kérdi, dicsekszemda®h vilag, aki bir vele! hatalom, vagyon,

hédolat, elismerés, siker azé, aki meg tudja seer&grem, ne feledje, amiket mondtam.
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- Hogy mer velem igy beszélni?!

- Nem fejezhettem volna ki ennél teljesebben a ladmat s bizonyosan tudom, hogy
eljarasomat 6n csakhamar méltanyolni fogja. Aztraka hogy 6n tudja, ki vagyok és hogy
mit keresek itt. Nehogy 6n is (behunyta szemétgdsmiosolygott) a mi szép haziasszonyunk
szelindekjének tartson majd... Majd csak akkor paka ha... De efii még beszélink,
Amikor 6nnek tetszik. Amikor nyugodtabb lesz. Mégy ebarati j6 tanacsot, ha megengedi.
Az a csinos fiu, - Deégh Imre ugy-e? - az j6 embeatosithatom, j6 ember, de dnt szeren-
csétlenné tenné.

- Baro!

- Baratom! - javitotta ki nyugodtan a leany szav&@iaro. - On alig varja, hogy beszéljen vele.
Szeretné neki elpanaszolni, mennyire ki nem aliaét engem.

- lgen.

- Nem fogja tenni. & bantani fogja. Korulbelll tudom azt is, hogy mkar neki mondani.
Nagyon egyszerl, nem boszorkanysag. Ma este lditars a szép méltdsagos asszonyt az
Ulli-at 3. szam ditt - -

Gituciban elhiilt a vér.

- On alig allt a laban. A kapu ala fiiggesztett dabegnéztem, kik laknak abban a hazban.
Egy bankér, egy kereskéd a harmadik emeleten egy Ur, ugyanaz, akit masémulva itt
talalok, latok 6nnel beszélni, azutan hallok egyiddszévaltast 6n és a szép méltbsagos
asszony k6zott, latom az On izgatottsagat, rdadsmserem az on helyzetét a hdzban - -

- Es? és? - hebegi a leany, - tovabb! Meri méglib9&a
- Nincs tovabb. On csudalatosan szép.
Folkeltek az asztaltol.

Radlen karjat nyujtotta Gitucinak, atvezette a nszplonba s Deégh mellett allt meg vele. Ott
meghajlott ditte és szép nyugodtan mondotta Deéghnek:

- A kisasszony beszélni 6hajt veled.

Tavozott melblik; a kis kamaras hivta a dohanyzoba, kinaltasseal, tizzel, a legkényel-
mesebb karosszékkel, - baratkozott vele szérnyecsefjett neki, bizalmaskodott volna
mindenéron s a bard hagyta, mint ahogy az emékgiihent nagy szelindek tiri a mellette
ugrandozd, nyirott fulli, hegyeshangu kis pincsit.

Gituci pedig...

Szeretett volna sirni és panaszkodni Deégh Imréi&atottak! ne hagyj! Nincs senkim! Ne
hidd, hogy rossz vagyok. Ugye, te nem hiszed?! Gzakencsétlen vagyok én s magam se
tudom mér, mit csinéljak.”

Nem tudott igy beszélni, az a kdrnyezet se err@ valk. De meg soha sem mondtanég azt,
amit érzett; mosolyogni, amikor fajt valami, latdie észre nem venni, és igy tovabb, - ezt
tanulta, 6sztdnszerileg, mint ahogy a zold levekidh a zold levélre lapitja az életdszton.

Es még valami!

Osztonszdren ezt is: restelte, éppen edtelaz ember ékt s éppen most, amikor nem hitt
benne, restelte, hogy szenved, restelte, hogy adanynyal gy mer beszélni valaki, ahogy
a baro6 beszélt.
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Az volt a szandéka, hogy szemébe vagja:

Maga is olyan hazug komédias, mint a tobbiek! Magadmenekiltem ma s a széijébe
botlottam. Ne alakoskodjék nekem, tudom mar kics&saén elég oktondi voltam, azt hittem,
megmenthet engem, holott maganak is csak az a,samsianekem... Most mar készen
vagyok. Jojjon hat az a gazdag nagyur, aki segama. Majd ha j6 aron megvettek, veszek
én is magamnak olyan legényt, mint az ur!

igy akart beszélni.

Es most, olyan kisleany, de olyan gyava kisleany, @mnyira megrémiilve, hogy amikor azt
kérdezte dle Deégh: mit parancsol? - tétovazva babrélt adsint és szerette volna 6sszébb
vonni keblén a csipkéket.

Alig rebegett, talan maga se tudta, mit kérdez, Keggdezte:

- Miért jott ma ide? - s miétt valaszt kapott volna, sebesen folytatta: - Kémeenmondija, hogy
miattam... Igérje, hogy nem kérdez semmit, csakjéel: megkapta délutan a levelemet?

- Nem.

- Mit keresett ma este hatkor 6nnél - -

- Kicsoda?... Délutan otkor jottem el hazulrél.

- Nem igaz, - vagta ra hevesen s hangosabbanw lean

A szép asszony ugyelt rajuk.

Deégh nem felelt, bizonyos szanalommal nézte atiean

- En nem hiszek 6nnek s maga nem hisz bennem. Uggne hisz bennem? Feleljen.
- Kivancsi vagyok a sorsara.

- Ha 6nre biznadm?

Deégh tagadodlag ingatta fejét:

- Oh, én nem merném elvallalni. Kiillonben, ne tjéfd. Primitiv falusi ember vagyok én az
ilyesmihez... Megbantam mar, hogy ott hagytam azakdres Deégh-jegenyéket.

- Hat miért jott Pestre, mit keres itt mindlunkRérdezte egész izgatottan Gituci, észre sem
véve, hogy a szép asszony melléje érkezett.

- Edesem, - szolt gyongéden Gitucihoz, - helyesemé, ha visszavonulna. - Megfogta a
kezét. - Még mindig van egy kis laza. - Es Deéghmalyarazta: - Nyugtalankodtunk miatta,
erds laza volt az éjjel. Menjen, kedvesem, - mondtamivel hatarozottabban s a leany
engedelmeskedett.

Hogy milyen megaldzott, milyen konydrgpillantast vetett Deéghre - s egyszerre, hogy
emelte biszke magasra a homlokat és ment.

- Jaj! Gituci! micsoda remek ember ez a Radlen !balélkendezett neki a kis kamaras a
masik teremben, ahol az excellenciasok gyakoraib@igukat a méltésagban és veregették
Gyél Abris, a j6 ember vallat. - Tudja, hogy ezértemberért agyostte magat most négy
éve egy gyonyori bécsi asszony! Az orosz koveségle. A’ bizony! Es az az érdekes, -
pletykazott tovabb a lelkes kis kamaras, - hoggradikildte neki prezentbe a goly6t. Tudja,
azt a golyot!... Bizonyosan ott az éralancan. Hamem muszka se lehetett am utolsé legény,
ugy-e? llyesmi, példaul Abristol, ki nem telnék.

Milyen undoritonak talalta Gituci most ezt a kishairdét is!
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Es mindenkit.
A bels termek folyosojan suhant eléje, - mindig, mintawal jelenség, - Lérika.

- J6 éjszakéat dragam. Oh, hogy féltem ma este! Kédmnek, semmi baj, ugy-e? - susogott
ahitattal.

- Semmi, - nyugtatta meg sietve Gituci, hogy mieetébb szabaduljondle. - J6 éjszakat,
drdgam.

De mégs, a dragam, akart valamit.

- Gituci, édes... Nem is tudom, hogy mondjam.. éDeégazan nem tudom megeérteni, mit talal
maga azon a Deégh Imrén?

Jaj, de halkan rebegtea fiatalember nevét!
Gituci véllat vont. Feleljen?... J6, hat felel.

- Azt talalom rajta, hogy becsiiletes ember. Esaldkérika, ilyesmit mi eddig itt nem igen
tartottunk.

- De... édes angyalom... én azt hiszem, helyesebbelekednék, ha... Lassa, angyalom,
Zsazsa nem nézi j6 szemmel.

A leany megragadta a suttogd Loérika kezét, ugyyHetszisszent a dragam, mert fajt neki,
de nem annyira ezen ijedt meg, attél félt, hogygesan mond most valamit az a féktelen
leany.

- Szent Isten! Gituci! Csak csdndesen, az ég snérel Meghallja valaki!

Gituci nem is kidltott. Fogai kozt tépte a szavakanelyekdl vacogott, holtra rémilt az
ahitatos holgy:

- Nem, drdgdm! Azt az embert én nem adom Zsazsaaman
Becsukta maga utan szobdja ajtajéat.

Nem volt abban a szobaban semmi, amit ne a kartagt volna belé. Csupa idegen holmi,
a palotahoz tartoz6, ami a leanyé, az elcsukva A8mEQgy szalagdarabka se a szobaban,
hogy azon megismerhette volna valaki: itt egy lekakyk, egy fiatal leany él, &, fejlédik,
almodik, hisz, remél, abrandozik, szenved s kuzkaddsemmi. Gondosan elrakva, elcsukva,
aminek a réveén lelkébe lehetne pillantani.

Becsukta maga utan szobaja ajtajat s ugy, egyediikor mar senki sem lathatta, lukiet
szivvel rogyott térdre.

Mi lesz most?... Valami torténik?... Valami tortéhni.. Valami lehetetlen... Jon az az ember!
Oh! ha jonne!l... J6n az a gonosz asszony?... lijéh jo

De senki.
Beteg lesz!... Nem lesz beteg. Nem akar beteg.lenni

Az az iszonyu ember pedig, a bard!... Milyen redtes a szeme!... Akire azt rauszitana!? Ha
az vallon ragadna valakit!... S milyen fehér, mily&indokb volt ma este annak a gonosz
asszonynak a véalla a mélyen kivagott ruhaban...

Réazza a hideg.
Talan mégis laz, csak nehéz alom mindez?!

39



Mi lesz holnap? Holnaputan?... Istenem, hogy admisohasem volt még olyan borzaszto,
soha olyan j6 se, mint amilyennek ma latszott.

Es lopva, bljva még igy is, szekrényéhez csusatpsan nyitotta ki, hogy a kulcs ne zérren-
jen s a szekrény mélyébfehérnemii kozil, éhazott egy kopott, 6cska, agyonhasznalt,
feketekotéslt kdnyvecskét: egy imadsagos konyvet.

Babonas ereklye volt az.

Mar évek edtt, egy falusi cselédasszony szerezte neki: lopmdtisdgos konyv, biztos, amit
abbdl imadkoznak.

A leany el se mozdult a szekrénylelott, félig térden, félig a foldre roskadva, ap&es
estély-kdontosben: reszketett, sirt, vonaglott,&dkozott.

A betlik a kbnyvben, azokat mondta, egyiket a méakik, mohdn, sokat, mind, egyik lapot a

masik utan, miseimakat, imadsagot 6romben, gyastsaagekért, csondes kimulasért, sokat,
sokat, az egész imadsagos konyvet, azt az 6csan\szs, zsiros, agyonkoptatott imadsagos
konyvet...

De hat megesnék, ha a jo Isten is csak abbol kég, eligazodjék, amit mi mondunk neki!
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Joéforméan, kezdhetjuk ismét eléily hogy: mi tortént ott a székely havasok kdzt,aeodi
vadaszkastélyban, egy oktéberi péntek délutanjanmbat virradora, kodereszked@dst
hajnali kodszakadasig.

Négy napja nem tagit a kod.

Délben bokaig ér, délutan kotésig taposnak benmagték s elcammoghat a medve is alatta.
Harom napig nem kerult macké ascslé és a fenség kedvetlen volt; negyedik nap, ezen
pénteken, harom medve akadt a hajtasba; egy hafidtravatalra szallitottak gunyhdjaba s
most raktak a kastélydt ravatalt, paradésabbat, a medvének.

A kastély, az a draga kastély, csondes, - akarha &di volna nyirkos, nehéz koddel. Az
0sszes ablakok betéve. Es koril, éppen olyan cspotj@n kihalt a fenyves rengeteg.

Gyél Abris, a jo ember, ballag maradandé vendégéviels kamarassal, a kastéjedarnoka
felé s mint méar emlitettiik, éppen azon gondolkokidgy ezen az ingyeré# is ideje volna
taladni...

Fontos beszélni valéja van velem!?... Bizonyosamzpé&ell ennek is, megint, hogy
kartyazhassék estére...

A dohényzo6-hallnak berendezett tagascshrnok fehér falain agancsok diszelegnek, remek
példanyok. (Az a huszonkettes maga 500 pBridamvas szirke szarvasbel bevont puha,
mély, szinte Olél karosszékek (darabja 250 péngle 50 pengt bizton le lehetett volna
alkudni), az asztalkdkon ezistperemu kristalycseszédamunak (50 frt darabja) s eredeti
dobozokban a havanna. (Szervusz! A sok draga szigak Ugy bitangjaban hentereg! A
legolcsobb 80 krajcar!)

- Hat mi kell? - szélt itt, még elkeseredetteble iy ember. - Nincs az embernek békessége
téletek. Mit akartok velem mar megint? - s betettgilegzivardoboz nyitva hagyott fodelét.

Olyan elkeseredett voli, mihelyt azt érezte, hogy pénzt akarnak kééite.tllyenkor fajt
mindene, kész beteg lett, a dereka, az oldalahaddavolt, alig birta magat, nydgott, séhaj-
tott, szeretett volna lefeklidni az 4gyba.

A kis kamaras ébb tanubizonysagat 6hajtotta adni iranta taplattiaiségének.

- Edes Abris, mindenekétt figyelmeztetlek, vigyazz erre a Radlenre.

Attél tartasz, - gondolta a j6 ember, - hogy ittrawd is, vendégnek? De ezt csak gondolta.
- Mit vigyazzak ra? Tdrdom is én vele!

- Pedig j6 lesz t@dndd. Nekem egy iota nem tetszik.

- Hat aztan!?

- Ugy veszem észre, a feleséged aféle szelindesawitatja maga mellé.

- Félsz, hogy rad uszitja?

- Nem én ram. Hallottad, az este milyen érdeké tudakoltadle a feleséged, mik a paralizis
szimptomai? Mint egy tanult felcser, Ugy oktattafeteségedet. Hogy a szotagbotlas, a
pupilaris differencia, a téveteg memoéria... Te, if\bha csakugyan az volna a feleséged
szandéka, amivel a mult héten fenyegetett, hogygrédossagod mar betegség s gyamsag ala
helyeztet?!
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- Ostoba beszéd! - nydgte a jo6 ember.

- Igen @m, de hatha rad bizonyittat valami olyategeéget?

A j6 ember meghtdkkenve nézett a kis kamardsra.

Eh! ez csak rdm akar ijeszteni, hogy aztan antdlakérhessebliem!
- Annyit mondok, Abris, résen légy! Arra az embeeslig tigyel;.

- Neked pénz kell most, ugy-e?

- Nem. Egyebet kérek.

Tudtam, - gondolta s ez némileg megnyugtatta. Sid mégis, ha az ember nem csalodik
barataiban.

- Szeretném, ha feleségul adnad hozzam Gitucit.

Persze! J6 hozoméanyt is vele! Hat ez a bajod!..nbgutott ennek az eszébe, hogy éppen
most, ma rukkol élilyesmivel? - gyanakodott, mint pénzére vigyaaégtds emberhez illik.

A kis kamaras nem teketdriazott.

- Feleséged alig fér mar 6ssze a leanynyalil@i% egymast, lathatod. Legalabb békesség
lesz. Az utcara nem lokhetitek. Mit szépitserdtted, nincs semmim. A nevem. Adsz vele
annyit, hogy tisztességesen megeljunk.

- Mennyit?

A kis kamarast mégis zsenirozta ez a cinikus katgréiés.

- Err5l még beszéliink. Meglasd, olcs6bban szabadulszrigyha - -
A j6 ember szavaba vagott:

- A feleségem mit sz6l hozz4?

- Vele mér beszéltem. Neki mindegy.

- Elviszed Lorikét is?

Adika elmosolyodott.

- Mar az igaz, j6 lzletember vagy. Egy csapasraiadladnad? Att6l fligg, mennyi jar
Gitucival. Mi?

- Mennyi?... Majd testalok ratok.

- Ohd! dregem! Ugy latszik megfeledkezel, hogy @siddési szetmést kotottél a felesé-
geddel, amelyitek tuléli a masikat, azé a vagyon.

- De jol tudod! - mert ezt nem szerette, 6h, de mpga nem szerette hallani a j6 ember. -
Gituci mit sz6l hozza?

- A feleséged, azt hiszem, éppen most kozli vedgyhmegkértem.

HmL!... Milyen postamunka! De sietnek!.. Ezalattaral lappang... Hogy mostanaban nem
vett észre semmit... Es 0sztonszerli mozdulattaittepa melléhez, oda, ahol a kelssebé-
ben a tarcéja volt.

A jobboldalt nyil6 szobaban beszéltek: Gituci hang feleségié, Lérika is bizonyosan ott
sOhajtozik.

Ott, mind a harman ott voltak.
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Gituci éppen a faluba késziilt; a szép asszony teéegfy szora. Derékhoz simulé prémes
bekecsben, fején asztrakan sapkaval allott az ags#iit. Még sapadtabb, mint Pesten.

- Hova indult, édesem? - kérdezte Lorika.

- A faluba. Juonnéhoz. Meghalt az ura, 6sszetépiedve.

- Részvétlatogatas, - mondotta a szép asszonyakdisztott kisémek az utra?
- Milyen j6 szive van, - dicsérte Lorika.

- Csakugyan, - dicsérte a szép asszony is, - penhylatja senki. Az urak még nem érkeztek
haza a vadaszatrol.

Gituci mozdulatlan arccal nézé&et, mintha nem is hallana, mit beszélnek.
igy viseli magat, amibta eljottek Pestr

Lazitban nyugodt, engedelmes és kdzonyos. Lorika ggzott halat adni az Istennek, hogy
ilyen jora fordult minden. A leany valdszinileg sdenes némileg abba a fiatalemberbe,
akinek levelet irt, de megértette a helyzetetnjelg kissé boldogtalan, de majd kiabrandul.
Oh, ki nem szenvedett életében, akinels &@zve van!... Az aét hogy Zsazsaval megértsék
egymast! Az ad, hogy sorsa biztositva legyen! Ha egyszer assamingljart szabadabban
mozoghat. A kis kamaras nem valami fényes partia deve j0 és Zsazsaék majd gondos-
kodnak réluk.

Lérika gyiszlinyi csopp elméjében hamarosan megallapodott; énggy nagyon rendben

lesz. Gitucit feleségul veszi a kis kamaras ésmapem lesz tbbbet annyi baj Zsazsaval.
Szeretett volna ugyan beszélnbleh négyszemkozt a leanynyal, de ezt Zsazsa nendinge
Istenem! csak Gituci ne ellenkeznék!...

Szeliden kezdte neki:

- Nagy ujsag, édesem, képzelje, ma délutan - -

A szép asszony akarta megorvendeztetni a le@nytondta:
- Bord Adam feleségiil kérte s maga feleségill megy &

Gituci paranyi meglefdést se mutatott. El volt készilve ra, varta mimdgn hogy valami
irgalmatlansag éri. Az6ta nem mert cselekedni, d@jat magéatol: majd torténik valami, csak
varni kell, bizonyosan torténik valami s akkor awtdeki, akarmilyen o6rvénynek! A sors
vigye!... Eljéttek Pesti, jott 6 is. Itt vannak hat napja, hat itt vérs. Erkeztek a vendégek,
megjott Deégh Imre is; j6, hat megjott. Nem keresim kerdli, tudta, hogy itt lesz s majd
torténik valami. Itt van Radlen, hadd legyen. Négyp ebtt megérkezett a princ s mintha nem
is neki igérte volna, hogy eljon Tartodra. Olyarnz&dyosen viselkedik vele szemben is.
Tavaly tetszett neki, most nincs kedve hozzéblelmedvét akaréhi... Mindegy! minden
mindegy! majd torténik valami! Nem kell toprengeném szabad gondolkozni, - olyan jobb
ilyen kabultan varni azt, aminek okvetetlenil meg krténni. Es olyan jo, hogy ilyen szer-
tartasosan kell viselkedni a fonség miatt, aki letdn, - j6, hogy alig esik egy hangosabb
sz6, az etikettre tgyel az utolsé darabont is.sid,emindnydjan azt lesik, mikor lesz a
fonségnek kevésbbé zsibbadt a kedve. Es olyarogy dkkora kod van! Teli a lelke is vele
az embernek s varhatja fasultan, hogy majd tortésl&mi...

Ime, bekovetkezett. Most hat neki! akarmilyen 6gréek! vigyen a végzet!

Ha azt varta a szép asszony, hogy a leany majédédssetten tiltakozik, panaszkodik, sir s
végre megtorik, konyorog, - pedig ezt varta, -dsatlodott.

Mintha egyaltalaban jelettéget se tulajdonitana az egésznek, fejével itiegly: nem.
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Nem megy feleségiil Bord Adamhoz.

- Pedig milyen j6l jarna, édesem, - sopankodotikadés nem a leanyt, Zsazsa arcat ugyelte.
Istenem! csak most kdnyorilj rajtunk!

- En mar megigértem, - monda a szép asszony.
A leany vallat vont.

A szép asszony is tudott uralkodni magan, tudogttégni, mintha nem latna, amit nem akart
meglatni. Szeliden, az &delo josag, a ferisséges okossag hangjan, higit’ zsenirozza,
busitja, hogy ilyen szigorusagra kényszeritik,széét a leanyhoz:

- Maga, édesem, &@mnek erejével lehetetlenné teszi a helyzetét naltiaka leanyom volna,
magaviseletét akkor sérhetném tovabb. - Es még szelidebben, még josabanaiélyesz-
tette vércsekarmait annak a szivébe: - Ha az @éyded volna, akkor is csak orilndm kellene,
hogy még idejekoran feleségul adhatom egy jonevieenez. Egy tisztességes emberhez.

A leany erre is nyugodt maradt. Arca mozdulatla@masit.

- Orizzilk meg legalabb a latszatot, - folytatta a szggzony, halkabban, mintegy sajat maga
eltt restelve, hogy ilyesmire kénytelen. - On tudgaladunknak mennyi halaval tartozik.

Gituci boélintott.

- Ezutan is gondoskodni 6hajtok sorsarél, ha taovaes koveti. Ne feledje, ez részudkr
szivesség, nem pedig kotelesség. Ha arra szangy, fdgem térvényesen adoptalni fogja:
csalddik. Ezt én meg nem engedem. Kivanja tudrgyhoiért?

- Tudom.

- Helyes. En azonban nem tudom, micsoda... micsmdedsag kabitotta el Gjabban, mert
kulonben okos, érdekeire Ugyelni, szamitani tuelgzetének kényelmét ismeri. Hogy képes
kockaztatni?... A vesztibe rohan és kompromittahket is. Ezt, amig kdrnyezetiinkhtz
tartozik, kotelességem megakadalyozni.

Oh! milyen nemesen gondolkozik, még most is, méithaborodasaban is! Lérika, példaul,
bizvast csodalhatta.

- Mondjuk, tegyuk fol: szeret valakit. Artatlanskéanykas abrand, nagyon csinos, meghat6 s
mi tudjuk, hogy 6n mennyire naiv. Kérem, engedjegmieogy gyongéden kidbranditsuk.
Lassa, édesem, az a szegény ember bizonyosarsaizthioigy magacska lesz a Gyél vagyon
orokose. Kisértse meg, vildgositsa fol... Vajjoerdne annyival, amennyire 6éliink szamit-
hat!? El merné ont véllalni, az 6n igényeit, azpdwvatermészetét... Ugy néz ram, képes volna
egy kanal vizben megfojtani!

Lérika keresztet vetett.

- Ma péntek, - folytatta a szép asszony. - Vasamagyunk innen. Addig meggondolhatja.
Vagy azt teszi, amit én 6hajtok, vagy megvalunknegstol. - Futdé mosolylyal ajkan, még
hozzatette: - Zardaba vonul szerelmével...

A leany még erre se pirult; sapadtabb mar nemégthet

Mintha sajat magat kérdezte volna:

- Csak azon csodalkozom, hogy nem fél a botranytdigg itt a fonség.
- Oh, dehogy. Maga, édesem, nem fog botranyt csinal

- Ha mégis?
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A szép asszony mosolyogva intett: nem! nem! nembesrany béile.

- Ismerem én magat, édesem. Okos leany maga. Erikéksa a komornamra, akit most két
éve bocsatottam el s botranynyal fenyégett? Két heti folmondast emlegetett - -

Gituci 6sszerazkodott.
- Edeseim! - sikoltott Lorika, - az ég szerelmére!
CsoOppet se hangosabban, most Gituci beszélt.

- Az vagyok, amivé itt lettem. Ismerhet. Maguk eé&tilyenné. Tisztdban vagyok a sorsommal
is, undoritobb helyzetbe alig kerlhetek, mint garilben most vagyok. Ahogy ézet kotik a
verem folé, hasznomat vették, megkinéltak velenaragol fonséget. Hogy annak mar nincs
étvagya ram?!l... Mindegy! Az én bajom! Elj6tt, a &bliastély vendége, ez &!f. Ennyi
halaval csakugyan tartoztam a csaladnak. Véletldrdhny vagyok még, de tisztességes
leanynak mar nem tanacsolndm, hogy széba alljeenvel

- Gituci! - esengett Lorika és sirt, igazan fajtrragzive. - Ez csakugyan borzaszto!
A szép asszony hajlandé volt tovabb is hallgateéayt.

- Szép vagyok, ugy-e? Fiatal? Szeretne ilyen lepiankint ram unt, azutan irigyelt, most
gyildl. Okos leany vagyok, mindent értek. Ertem, merengyotri a helyzete. Nem kilomb a
helyzete, mint az enyim. Az, hogy van vagyona, des mincs. A tobbi: rang, d@eléség,
mind csak latszat. Tarsasaga? Az urak is kezde@lelmaradozni... Mindezt én is megsze-
rezhetem. Megtanitott, hogyan kell, latom gyermekko 6ta. Most attdl fél, hogy szeret
valaki, egy becsuletes ember, akinek - -

A szép asszony eléje Iépett. A leany halalra kgsgalommal, mind azon a szintelen hangon,
folytatta:

- akinek 6n nem kell.

Lérika a kezit tordelte. Az ég szerelmére!

A szép asszony az ajtora mutatott: takarodjék!
Gituci, mintha nem latna, mondta tovabb.

- Még ma megkérdezem, feleségll vesz-e? Ha igeristam megkonyorilt rajtam. Egy
keztyit el nem viszek innen. Ezért indultam hozza Pesgeamikor a kiiszdbe @&t 6nnel
talalkoztam. On is ezért kereste akkor, ezért hivoat ide, ugye?... Ha nem kellek neki?!...
Nem csodalnam. Hogy hihetne bennem? Bennem, aki &brnyezetéhez tartozik...

Mar sdpadt volt a szép asszony is. Engesztelhetgyidolet a szemében, rettenetesebb, mert
még mindig tudott uralkodni magan.

Lérika, szegény, a leany elé borult, a térdit élsltaz volt a réntit hogy zokogni nem medt
sem, ugy konyorgott csak suttogva:

- Szent Isten! Gituci! Végunk van...

Majd Zsazsa felé tarta karjat, annak is konyorgott:
- Zsazsam, édes... Zsazsam...

A szép asszony végigmériket, megfordult s kiment.

A leany szeliden, de hatarozottan eltolta magaédika karjat:
- Bocséasson.
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- Gituci, mi lesz béllink?!

- Csak magara gondoljon.

- Csak magamra? De hisz’ én vagyok... én vagyok...

Nem merte kimondani a szerencsétlen. Még most st ikienondani: én vagyok az anyad.
A leany hajolt le hozz&) sajnélta, szanta a boldogtalant. De csak sajnélta.

- Tudom, - mondta neki szeliden, - tudom. De edblekellett volna bevallanunk egymasnak.
Mar most mindegy.

Csond.

- Nem érzek béle semmit, - szolt busan s mien nézte az anyjat. - Pedig j0 lett volna! De
sokszor vagytam ra... Sajat maga pusztitotta Kildml.. Az anyam! Az anyam! - ismételte s
olyan révedezve keresgélt anyjan valamit, amitethetne.

- En csak jot akartam, - nyoszorgott Lorika. Mit leblna bebliink! Mennyit imadkoztam!
Hogy féltem mindig!... Ha Zsazsa meg nem kodnydmjtunk, mi lett volna bélink?!
Istenem, mennyit szenvedtem! Ha azt tudna, Gitonit, szenvedtem én titokban magaért,
annyi i ota...

Zokogott. Leanya kontosébe rejtette arcat, mertmaan tudta zokogasat elfojtani.
Szinte sotét volt a szobaban. Az ablakokon a kod.
- Ki volt az apam?

- Szent Isten! - s még godrcsdsebben Olelte learyiitici érezte, milyen riadtan dobog a
boldogtalan teremtés szive, hogy zihal a melle.&Rkodik. Alig hallani: - Ne, ne kérdezze...
sohase... inkabb meghalok...

- Valami szegény, névtelen, ugy-e?... Mert hisharyvalami - -
- Gituci, - nydszorgott Lorika, - faj, ne bantson.
Dehogy bantotta. Mindegy mar minden.

- En majd megkérem Zsazsét... Hogy bocsasson miignkeAz Isten megsegit minket,
Gituci. Most igy mi lesz béllink?

Gituci radhagyta.

- lgen, igen, tegyen, amit akar, j6, j0, csak memat, kérlelje meg Zsazséat.
- Itt megvar?

- Meg.

Lérika sietett Zsazsa utan. Addig kérleli, mig megm bocsajt. Mert kildnben mi lesz
bebluk? Gituci is megbanta mar, amit mondott. Gitdécsgivi, Zsazsa is j0 szivl s a jo Isten
nem engedheti, hogy efilbaj legyen.

Istenem! istenem! én ugyis meghalok, - gondoltaikagr- hogy ilyet meg kellett érnem!
Mivel érdemeltem én ezt?!... Mar minden olyan sagulben volt, Gitucit folneveltik s tessék,
Zsazsa megharagszik rank!... Hova megyunk innefdIMilink? Ki veszi feleségul?...

Az a Deégh!

Kivalt Deégh Imrére haragudott. Ha az nincs, hahree baj. A kis kamaras varhat még
néhany honapig, Gituci majd kidbrandul s aztanstgél megy a kis kamarashoz. Csak
Zsazsa ne haragudijék!
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Igen, de Zsazsa haragudott.

- A méltdésdgos asszony meghagyta, hogy senkit sgdbsanak be hozza, - mondotta Marie a
komorna s halkabban megkérdezte Lorikatol: - Melehegint? Baj van?

Lérika intett: baj, baj, de mekkora!... IstenendGhajtott s a komorna is bdlintott. - Nehéz az
élet ilyen helyen!

- En talan mégis bemehetnék?
- Megprobéalhatom.
Marie, nesztelenul, 6vatosan nyitott bedj@hez. Csakhamar ki is jotle. Intett Lérikdnak,

- llyenkor jobb is békét hagyni neki.

- Mit csinél? - kérdezte suttogva Lorika.

- Semmit, - sugta a komorna. - Fekszik a divany@wvan hunyva a szeme. Mi lelte?
Hogy mi lelte!?... Lorika is integetett a kezé\a)! borzaszto!

- Marie, édesem, mondta neki, hogy én vagyok?

A komorna bdlintott. Mondta, mondta, de ra semdalhaz ilyenkor az emberre.

- Csak intett, hogy takarodjakédg... JOI mulatunk ma! Nekem pedig még fol is kitbz-
tetnem, mire a vadaszok bejonnek.

Szent Isten! mi lesz hat most?... Pillanatig taredasul allott Lérika. Panaszkodni is szeretett
volna a komornanak, annak éskges, j6 Marienak, de meg szdIni se igen mertsasajaja
elétt. Hatha behallatszik!...

Nagyot séhajtott és Marie is sdhajtott.

Labujjhegyen tért vissza, Gitucit azonban mar nexdlta a szobaban. Bekukkintott az
eldcsarnokba, - senki, ott se. Hova lett?... Aicsdrnok ajtaja nyitva, kint a fenyves renge-
teg, a sotét havasi €isg. Elbujdosott! - réemilt meg Lérika, - az aj®nyitva hagyta maga
utan... Sok regényben olvasott mar Lorika ilyenzbsetét. Az ajtdhoz szaladt, labujjhegyen
oda is. Milyen kod! s ez a nedves hideg! biztogslil és borzongva tette be az ajtét. -
Istenem, csak meg néitse magat az a szegény gyermek...

Elhatarozta, vesé is magara valami meleget, talan azt a kapuiisormaléjakbopdnyeget, azt
a sttétzoldet, amit harom évtlhozott Zsazsa Biarritzb6l? Zsazsa a tengerpdrtodta azt,
amikor szél fajt, az j0 lesz! - és medys, megkeresi Gitucit, akarhova lett...

Johann j6tt az étsarnokba (bizonyara a szivarok kozt készilt reradalni), 6 talan
adhatna némi Gtbaigazitast, merre tint Gituci.

- Johann, lelkem, nem latta?

- Azzal a Radlen bardval mentek a falu felé.

- Hat nincs egyedul, szegény gyermek, hala Istennek

De Lérika azért mégis utana megy, csdlbblvesz magéara valami meleget.

Folsurrant a szobdjaba, még mind labujjhegyen g@ttkellemes j6 meleg volt, mert mar
futdttek és gydngéd narancsviragillat érzett a lébeg. Zsazsa minden karacsonyra hozatott
Nizzabodl Lorikdnak néhany lveg fleur d’orangertkawa csbppentve vagy egy poharka
citromos vizben, nagyon szerette azt Ldrika éslageinek is mindig j6t tett. Ugy csillapit! A
formas nizzai kék flakon most is ott az agy melléw asztalkan. Lorika s6hajtott, késziilt,
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hogy ebkeresi azt a himalajakbpdnyeget, débbl a kék flakonbdl csdppentett cukorra, most,
ilyen esetben, tiz csbppnél is tbbbet, aztan jitpercre, amig a cukrot elszopogatja.

Istenem, milyen szerencsétlendis.. Barcsak inkdbb meghalna... Semmi 6rome se aolt
egész életben... Legjobb volna meghalni...

Es imadkozott is egy kicsit.

Aztan, mint e8s 6szi alkonyatkor a gubbaszkodoé tyuk, valla kozé adejét s mire a cukrot
elszopogatta, elszunditdttis, abban a narancsviragillatu, kellemes j6 melaghbaban.
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V.

Amint Lorika magara hagyta Gitucit, a ledny egyamiatig nem tudta, mihez fogjon. Menjen
vagy maradjon?... De hat minek is gondolkozzék! tMikit az 6rvénybe taszitottak, annyit
még érez, hogy hull, hull, - szinte j6l esik nekiaaszéd#, sebes zuhanas és nem kiabal, nem
kapkod, kéjes borzongassal varja a pillanatot talsat, amikor leér és halalra zizza magat.

Lassan indult s nyitott &t azéebarnokba.

A kis kamaras varta. A j6 ember mar odébb alltégevigyis csak az lesz, hogydapénzébe
kerll az egész komédia; majd megtalaljak! hagydssie

A leany elhaladt volna mellette, Uigyet se vetett ra
- Gituci!

Megnézte. Igen, igen, ez a kis ember, ez!... Neheztelt r4, még csak nevetségesnek se
talalta. Olyan szegényen all6eke. Inkdbb megszanta, szeretett volna adni ndaimia

- Maga megkért? - mondta szeliden. - Feleségil adani engem? Mi jutott eszibe?
“En--
Azt akarta mondani, hogy ,szeretem”. A torkan akadt

- En csak a javat akarom, - igazolta magat a kimakas. - Mind a ketten jobban jarnank...
és... és szere - -

- Adika!? Nem resteli?!

Ott akarta hagyni. Kis gorongy, majd megbotlottimnA kamarasban mégis lobbot vetett a
néhai Bord-blszkeség, - igy rugna félre ez a leany!

- Hat mire szamit, Gituci? - mondta izgatottabban.
- Magéra, Adika, nem.

- Mert koldus vagyok, ugy-e? - haragudott a kis &em. - Maga is olyan szegény, mint én.
Mit akar? Mit remél?... Megkértem a kezét becs@kxe a nevemet adom s ezt éppen maga,
Gituci, nem kicsinyelheti.

Gituci ezért se neheztelt meg s éppen ez a kbzabizagatta a kis gavallért.
- Kire szamit? Deéghnek nincs pénze, az a Radlgesz feleségul, arrdl biztosithatom.

Mintha végszodra érkeznék, belépett mogottik, ézsarnokba Radlen. Prémeagkabatjaban
volt, szdjaban kurtaszaru angol pipaval. Nem veité@szre. Megéllt az ajtdéban.

A kis kamaras tlizesen folytatta:

- Azt tudja j6l, hogy itt nincs mar maradasunk. &m birom mér tovabb, magéat pedig
elmarja Zsazsa, mert belébomlott a trubadurba, atdmemforgatdé Deégh Imrébe, aki magat
is bolonditja.

Gituci végignézte, de ugy, hogy elakadt a kis kasazava.
Paranyi indulat nélkil mondta néki:

- Cselédek vagyunk, Adika, mindaketten. NekunKdtmondtak. En méar pakoltam. Nézzen
mas hely utdn maga is. Ki-ki cepelje a sajat batyuj

Es menni akart.

49



A kis kamaras - a féreg is folkunkorodik, ha igtapbsnak - Ugy lépett eléje, mintha vallon
akarnd ragadni.

- Te! - hangzott mogottik a Radlen mélygsehangja.

Akér gerenda zuhant volna a nekipirult emberkéritudbis 6sszerezzent. Radlen nyugodtan
jott feléjik, szeme az 6sszehuzott bozontos szeékowlol fenyegeten villogott a kis
kamarasra; Ugy kozeledett, mintha agyon akarné&tapo

- Mit akarsz? - hebegte Adika.

- Kérem, - szOlt Gituci is ijedten, halkan, - ne bantsa.

A béaré bélintott, koszont a leanynak.

- Latom, készul valamerre; megengedi, hogy ellkesa?

Gituci véllat vont. Amint tetszik... Pedig inkabbtakarta mondani: nem.
Egy pillanatig kinos cséndben voltak.

A kis kamards megérezte, milyen lovagiatlan helyzekerllt. Ezt nemiitheti, elszantan
tamadt Radlennek:

- Nekem szoltél az imént?

Radlen ra se nézett. Gituci induitkdvette.

- Megallj! - kialtott Radlen utan.

A baré megdllt s csak agy, a bajusza kdzt dérmdgte:

- Ne alkalmatlankodj itt tovabb, mert megrazom ladét.

- Még szamolunk,- fulladozott a mérges emberke.

Radlen mosolygott. Derme$zn rit volt.

- Kotrddj, - mondta, mintha valami vasott kdlyketrgetne maga @&ls ment Gituci utan.

Megolom, - toporzékolt Adika, annal dilhosebben,tnéeezte, hogy fél eit az embedl.
Nem az életét félti; a koteles kaszindi batorsagredpp hijja se volt benne s utévégre, ha
mégannyira meg is alkudott mar a mindenaron élsz kkmberek uzsoras sorsaval, - mert
éppen az ilyeneket nyldzza a sors, - maradt a bddmitlok vérél az ereiben. Mégis, félt
Radlenél, nem az erejét, inkdbb a nézéséf a mosolygasatol, valaniit amire hasztalan
fogna pisztolyt. A pisztolyt nem merné elsitni sneldilni se merne &éle.

igy félt t5le Gituci is.

Mellette ballagott Radlen a falu felé ereszkestdei 6svényen, egyet-mast kérdezettsis,
felelt neki, vagy csak bodlintott de inkdbb szetetetina szaladni, be a fak kozé, a kddbe,
elbujni eble és ugyanekkor érezte, hogy ez az iszonyu endidrétel nem marad méle
hasztalan bujnék, nala a sorsa, ez hozza a végzet@r olyan borzaszto, mint amilyén
amikor mosolyog. Szeretett volna segitségért kiali®eégh! Deégh!” - s érezte, hogy ez az
ember tudja: ,te most Deéghre gondolsz...” Es nesrt,ymem akart Deégh Imrére gondolni;
azt is, azt még jobban féltette, mint magat.

- Napok 6ta varom mar, hogy igy egyutt lehesselebrigérem, ne féljenstem.

- Nem félek.

- Emlékszik mit mondtam Pesten? Onnek sziikségé&naam. Most, ma lesz ram sziiksége.
Gituci gorcsosen szoritotta 6ssze fogait, Ugy tintetm! nem!
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Ra is nézett; csodalatosan konyirgngedelmes, kisleanyos volt a szeme. A jarébaasy-
talanabb lett e pillanatban, mintha a térde rogyotha meg, megcsuszott a kéldazott
Osvényen, Radlen a derekdhoz kapott, killonbenteledea. Irtézva I6kte el magatdl Radlen
kezét:

- Ne nyuljon hozzdm! - sikoltott s nyomban megristdogy igy elarulta félelmét.

Egyben, dsztdnszerlleg, éppen a gydngeség megdisduml védekezve, békiteni akarta,
mert mentegézés volt a hangjaban:

- Olyan csuszos itt az Gt... majd elestem...

- Ismétlem, j6baratja vagyok, ne féljefiem, - biztatta a baré s kinyujtézkodva, egy elég
vastag agat markolt meg. Egy randitassal leszékitlobsszu sebet hasitva a ffaytorzsén.

- Minek az? - kérdezte Gituci. Rémiletében még yosmi is probalt.
- Hogy legyen mire tAmaszkodjék.

A bar6 kigombolta prémesiikabatjat, csifije felé nyult, hatra, a kabat ala s szeliden, - nem
is volt kellemetlen igy a hangja, - tréfalkozott:

- Meg ne rémiiljon! Kés... Mekkora nagy kés... Mindélam van.

Viseltes rhivelyt gombolt le csifjérél; a huvelyben j6 kétujj széles, araszos hosszysagu
erés pengéju nyitott kés volt.

Lassabban haladtak. Menetkdzben a letépettotanyl vagdosta a galyakat, botot faragott a
leanynak s magyarazta a kését:

- J6 angol bicska,iiséges tarsam tiz eszténdta. Aféle amerikai cow-boy tempd, de biz én
lakodalomra se megyek enélkil. Mintha nem is volfedkitozkodve, amig ez nincs rajtam.

A leany nem tudta levenni szemét arrol a evlintha véres lett volnal... Akar vajat szelne,
olyan puhan hantotta vele a baré a fat... Hogylletiaa kezébe! Es milyen szégl sbros a
keze! milyen efs!

A bot elkészlt.

Egy mozdulatat se tévesztette Gituci, kisérte szeménint akit hipnotizaltak. Megkdnnyeb-
bilten vett lélegzetet, amikor Radlen hivelybe dugtkést s a hlvelyt visszagombolta
csipsjére.

De Gituci azért még latta, mind azt a kést latta.

- Megvan! - s odanyujtotta neki a botot. - Hogyelcsusszék. A karommal meg se merném
kinalni. Nem fogadna el, ugy-e?

- Kérem, - szOlt hirtelen, habozas nélkul a leany.

Radlen karjat nyujtotta, Gituci engedelmesen bglékakodott. igy most még inkabb irtézott
téle, de nem félt annyira.

- Lassa, - mosolygott a bard, - az §edyyerek is igy szokik a sotétséghez. Hogy reszket!
Annyira irtézik még mindigdlem?

Gituci intett, gdrcsésen: nem! nethhem irtdzik!

- Szerelmet akarok vallani 6nnek.

- Nem! - tiltakozott Gituci, de ink&dbb kdnydrgédtvmar az s verejték lepte el a homlokat.
Radlen nyugodtan beszélt:
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- Ez lesz életemben az &lestobasag talan, mondjuk, azéetp/ongeség, amit elkdvetek, de
ezt el akarom kodvetni. Szeretem. Ahogy én tudakagam modja szerint. Abrandos séhajto-
zast ne véarjondlem. Persze, On is Uugy képzeli a szerelmet, hoggraékvetetlen sit a hold,
mer6 ezulist, csupa bimbd és harmat a vilag, a szivéagkémt dobog annak, aki szerelmes...
Sapadt fattyu az ilyen érzés, megfazik egy kistékar élhetetlen.

Gituci 6sszerogyott volna, ha Radlen elbocsatjagak Efsen szoritotta magahoz, szidte
vitte a leanyt s az ment, engedelmesen.

Radlen folytatta:

- Soha, érti, soha nem mondtam még senkinek iqyy:hereretem. Ha valaki szembe kaca-
gott volna értel... Lattam magam: rat vagyok, féigpmorék, semmi jogom ahhoz, ami szép,
ami masnak onként kinalkozik. &zakkal lett az enyim mindig, amit akartam. De ayim
lett. Hanem... gyonydiséget nem szerzett... Maga is az enyim lesz.

A leany reszketett.

- Ha mésként nem, &zakkal maga is. Azt akarom, hogy szeressen. Sidogt Ha képes
lesz megérteni, akkor... Oh, milyen boldog, milyedas tudnék én lennil... Ha igy nem, héat
maga is csak ugy, de az enyim lesz. Kényszeritgyurh, hogy szeressen. Nincs olyan nagy,
olyan j6, amire képes ne volnék magaértiin Isincs olyan retteéit hogy visszariadnék.
Megérdemlem, hogy szeressen.

Hogy tizel, milyen izz6 a férfi karja s mintha daikkészilne gorditeni, ugy dagadnak acél-
csomoba karjan az izmok.

- Irt6zik tlem? Annal jobb. Ismerjen meg teljesen. Nem afé&szonykézbe vald jatékszer
vagyok. Mint a késem. De ha banni tud vele... GlitNancs ember a vildgon, akinek tébb oka
volna az irgalmatlansagra, mint nekem. Anyam cédeantés volt, megcsalta az urat s az a
gyava, tehetetlen ember sziletésem pértadta, hogy én az anyaniite vagyok. Mégis a
fianak vallalt, mert nem tudott élni a nélkil azzsny nélkil. Hozzaszokott, mint a palinka-
hoz. Szerelem!?... Akar a sarban, ugy udigt benne. Apam, az igazi!? Eh! mi kdzém
hozz4a!... Arra emlékszem, amiéta emlékezni tudalgyhez az apam @iolt. Fojtogatott a
szemével, valahanyszor ram nézett. Tizes#ekdromban sajnaltam, mert mar akkor meg-
értettem az anyamat is; lattam, milyen lealazéarikbéele az a hiu asszony s neki egy szava
sincs, csak a szakallat simogatja és mind fehélediba szakalla, a hata mind gornyedtebb,
szeme beesettebb - és szerettem volna, ha egydzeregveri az anyamat... Csak engem
gyulolt. Egyszer kivitt magaval lovagolni; az &radt tda partjan, ott ahol legszakadékosabb,
vagtatni kezdett égzte, verte az én lovamat is. Lattam, rogton tudtasib,akar. Szoritott a
part széle felé. Azt akarta, hogy lovastul a foydeszekedjem... A 16 kitdrt, nem akart meg-
dogleni, engem levetett, &k lova keresztll taposott rajtam, akkor nyomorodgit el a
felvallam. Felgydgyultam... Szegény ember! azutég fobban g§lolt s kétszeresen irtdzott
télem. Nem ok nélkil beszélem ezt maganak. Képzelmetiyen szelid érzelmek kozt
névekedtem én azutan! Két szdzaddal korabbat dasolovag lehetett volna kigém!...

Gituci lélegzetfojtva hallgatta.

- Es az 6n sorsa? Ugyan mennyivel volt a sors 6kegyesebb, mint énhozzam? Szelidebb
talan, de annal galddabb. Ram oOkdllel tamadt, deive akarnd megfojtani. Aki megalaz-
kodik, annak vége. Ne higyjen a sorsanak. Perfidegdber a sors, én ismerem. Mivel
kecsegteti?... Ez a kis csirkefog0, ez a Bordhdkbérhez s néhany garas zsebpénzhez akar
jutni az 6n révén?... Az angol fénség, aki esebielgegyeznék, hogy néhany napig szoérakoz-
tassa s azutan, és azutan... Es a harmadik, &p dis2!...

- Ne! ne! kérem! - kdnyorgott a leany, szorongweerejtékben flrdott mar egész teste.
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Mint alomban, amikor azt almodja az ember, hogykadara valami, valami témérdek,
iszonyu, retterdt, egy egész hegy és menekiilni kellene, szaladr@irgrde nem tud moccanni,
a kisujjat se tudja mozditani és kialtani se tud.

- Ne amitsa magat. Az az ember tudna talan nétgingsverset irni magahoz, de a sorsat ne
bizza r4. Maga ésebb, mint6; egy esztentl nem telnék belé, raunna a s6hajtozasaira,
lenézné, sajnalna, megvetné s a végin... mentheidtinegcsalnd. On még nem ismeri sajat
magat, soha prébara se tette még az erejét. Kysledbrandok hazug szentimentalizmusa-
ban ringat6zik, csupa pokhald, amivel korttse magat s azt hiszi, hogy mar nem mozdulhat,
bilincsekben van. Mozduljon csak egyet, meglassayhépi szét az disszabad Iélegzet-
vételre!l... Nézze! Az az ember ismeri a maga hédgz&tja, hogy az drvény szélén van, latja,
hogy ez az irigy bestia, ez a telhetetlen, ez ailkéeéhetéra, ez a Gyél asszonysadilgh
magat, mert éppeé neki nem kell; latja azt is, hogy maga szerelmés mit csinal?... Itt
hamleteskedik, itt ténfereg mélabus sapadt pofasbklyett, hogy kézenfogna magat:
gyerel... Mit akar ilyen emberrel!? De meg ha vinisé.. Gondolkozzék csak, Gituci!
Szegény 0rddg, meddig volna képes elhitetni orivedy a szegénység poézis? Hogy a vilag
elfér az ember 6lében?... Nem igaz! A parazsatlebet zsakba kotni. Onnek gazdagsag kell,
legalabb is akkora, mint ez a Gyél-vagyon, amelyfamitt s amelyhez joga is van. Igen,
joga van hozza s az 6né, mihelyt az asszony, Gy@inés tobbé az utjdban. Mert Gyél
Abrisnak kotelessége ont leanyava fogadni s metgrisé, ha a felesége nem ellenezné.
Gituci! nem érzi, hogy magat el akarja &mitani, raggrja csalni a sorsa?... Legyefisebb.
Nincs végzet, a végzet j6 cseléd; ha birunk vem, cselekszi, amire kényszeritjuk. A
végzetnek kotelessége, hogy eltakaritsa a madaolga ilyen apré akadalyokat.

Radlen megallt. Méen a leany szemébe nézett:
- Maga kész volna meg6Ini azt az asszonyt!
Gituci didergett.

- lgen?

- Igen, - pihegte a leany.

Irtoztato! irtdztatd! Es azok a hegyek, a rengetetj, a kod, a terjeslhomaly, az a csond - -
mintha egy lélek se élne mér a vilagon.

- Fazom, - panaszkodott.
Es fazott és forr6saga is volt, és lihegett és gatto
- Az enyim lesz, - sugta néki Radlen.

Atélelte a derekat, Ugy vitte tovabb s mint az divélom, olyan izz6, emésgtamit suttog a
leany fulébe:

- Mar az enyim vagy. Szeretni fogsz. Elpusztitory aki k6zénk mer Iépni. Akkor fogsz
szeretni, ha latod, mire vagyok képes érted. Imémgsz. Elhoz a in6d, ha magadtol nem
josz. Van fekete boldogsag is.

Egyszerre éittik a falu, az erdl alatt, a volgykatlanban szigorgd Tartod. Nagy zswpges
vityilok, mintha megannyi moc-sipka lenne mindemkna fején, amint dsszebuljtak mele-
gedni a kodben. Egy kutya vonitott a faluban.

Gituci 6sszerazkoddott, Radlen elbocsatotta a dereka

Ha innen most magam mehetnék le a faluba, - gamdditany s valami killonés, megmagya-
razhatatlan sejtelem biztatta: - egyedul, mindem &gyedul kell menned!
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Nem merte kérni Radlent, hogy ne kisérje tovabb.
Radlen szoélott:
- Menjen egyediil.

Gituci aldzatosan bdlintott. Hat nincs mar olyamdmlata se, amit ez az iszonyu ember ne
ismerne!

- Menjen. En itt megvarom.

Dadogva mondta:

- Mindjart jovok... Juont dsszetépte a medve..rge vannak... a felesége is... csak azért...
mindjart jovok...

Halalos faradtan, lassan, maradozé lépésekkel mdalu felé. Nehéz terhet visz és olyan

kimerdlt, almos, a szemét is alig tudja nyitvadart JO volna ledlni az atszélen s pihenni,
aludni, soha f6l nem ébredni.

De érzi, hogy tekintetével koveti az az ember snhkell és majd vissza kell jonni.

Oh! Istenem!
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V.

Miért jottem én ide? mit keresek én itt? - gonddlianék vityildja ditt a leany, de azért csak
benyitott.

Erés pdlinkaszag és flust; &ézhelyen egy fazék koril pislogott a parazs; lampgott a
mestergerendarol s a ldAmpa mellett, madzagra akadait szaradt hering; hatul, a sarokban,
valami agyforma vacok; a masik sarokban, foldregetett kukoricakérén fekiidt egy kecske.
Az asztalon, korsdban, a palinka s ott allt a k&t kajtd, a nyirott bajuszu, meg az dregebbik,
fejukon a baranylrsipka.

Juonné aiizhely mellett sirankozott: Istenem! Atyam! Szertemd... A gyerekek puliszkat
majszoltak.

Az 4gy ebtt, puskaval a vallan, levett kalappal: Deégh Imre.
Gituci csoppet se csodalkozott.

Itt van?... Persze. Gondolhatta volna, hogy itk Isé is azért jott ide. Milyen j6 ember! A
medve 6sszetépett egy hajtét, a tobbiek neffdték a hajtéval, ez eljétt hozza.

- JO estét.
- JO estét.
Kezet fogtak.

Eléttuk a halott, giirott lepedvel leteritve, szennyes, kékcsikos parna a fej, @gparna
aldl kilatszik a kukoricakoréval kevert szalma, ashiaz 4gy van téltve. Eppen mint a kecske
alatt az alom. Csak annyi, hogy a kecske mégjélizgen kébdzott.

Juonné szorgalmasan szipogott, hogy:

- Szentséges atyam, mi lesz most mivelink? mehekidtdulni, a gyerekekkel! Inkabb
Ussenek agyon minket is...

Kbzben megkeverte azt, ami a fazékb&éit & erjedt, csifis kadposztaszagosgolgott a
fazékbdl, amikor leemelte réla a fodelet.

Valamit kellene szdélni annak az asszonynak... Gitam tudott neki mondani semmit.
- Mikor temetik? - kérdezte Deégh.

- Holnap, instéllom, - lelkendezett Juonné. - Mginaljak a koporsét. Harom forint nyolcvan,
csak maga a koporso.

- A szerencsétlenek, - mondta franciaul a leany.

- Gyerlnk, - szolt szintén francidul Deégh s pé&ditt az 6zvegynek. Az arra még keserve-
sebben sirt és csbékolgatta Gituci kezét is.

A leany irtdzva kapta ebte a kezét.

- Az Isten aldja meg a méltosagaékat. Adjon sokeswsét az egész életre! - és a két hajtonak
is dicsértedket: - Milyen szép par! A j0 Isten is egymasnaletstettesket!

Egymasra néztek.
Ahelyett, hogy mentek volna, ott alltak tovabb.
- Nagyon szerencsétlen vagyok, - suttogta a leany.
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Deégh nem szolt ra.

- Maga, ugy-e, nem hisz nekem?

- Nem.

- Szeret?

- Szeretem.

Es nem mozdult egyikiik se.

A leany, lehorgasztotti¥el, mind a halottat nézte. Deégh is.
Gituci beszélt. Lélek nem volt a hangjaban:

- Ha szeret, miért nem vitt innen? Miért varta bhegy ennyire jussak? Miért jott utdnam, ide
is? Miért varta be, hogy ne tudjon tobbé hinni mmfA Ha szeret, nem ez lett volna a
kotelessége.

- Késin érkeztem. A természetén én mar valtoztatni netokulLegféljebb engem is magaval
rant a katasztr6fdba. Ahova én vihettem volnaz.aAigénytelenség, kis hijjan a szegény-
ség. Meddig érezte volna ott j6l magéat? Szegényeewdgyok én ahhoz, hogy feleségul kér-
hettem volna.

Gituci nem védekezett.

- Hat nem kellek?

Deégh szomoruan intett: nem.

- Még szerencsétlenebbé tékregymast.

- Kérem, - szOlt elszantan a leany, - vigyen infgaleresszen tobbé vissza!
- Oh! Az lehetetlen. Hova vinném?

Pillanatig hallgatott, azutan elfordult s lassaduih. Deégh kovette.

- Nem! - sz6lt hangosabban, - ne kisérjen.

- Mér sotét van.

- Mindegy. Magam akarok menni. Isten aldja.

Sietve tavozott, szinte szaladt a falun keresD@éégh utana s mar-mar beérte, amikor azt
latta, hogy a leanyt varja valaki az ésdélen.

Hazudott, - gondolta keserl elégtétellel, - mostadedszinte. A szerencsétlen!...

- Valaki kdvette, - szélt Bhegve érkeé lednyhoz Radlen. - Egy puskas ember. Ki az?

- Senki, senki, - 8 fogta karon Radlent és majdnem hlazta magavalz leeddbe.

- Ha nem csalodom, Deégh Imre. Talalkajuk vol&xdekes! Es én azalatt itt &csorogtam.
- Mit torédik vele! Jojjon! kérem j6jjon!

Ugy kapaszkodott a karjaba, képes lett véinmegolelni, csak vissza ne forduljon.

- Hogy félti azt az embert! - dérmdgott a baré.arjuk meg.

- Nel... Vigyen kérem, vigyen!

Az erdbben egész sotét volt. Egyszerre kiirtszé hallatszott

- Mennek haza a vadaszok.
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- Siessunk, - kdnyorgott a leany, pedig alig alilzan. - Faradt vagyok... Félek...

Meg-megbotlott, nem birta tovabb. Eppen a forduléa&ol meredek hagénak indult az
Osvény, megallt s ahogy estében nekikapott voldanaglyik fatdrzsnek, gy borult a bard
vallara és sirt, zokogott, panaszkodott, - amittaikmak nem tudott elmondani, az most kitort
beble, ahogy az aradat tor, tép, szaggat, sodor, ddg,ttépte, szaggatta, sodorta lelkét a
rémulet, a kétségbeesés, a megalazas... a szerelem.

Nem is lehetett azt megérteni. Minden egyszermaulija, az anyja, az iménti talalkozas, a
kés, a kis kamaras...

- Nem hisz... rossz vagyok... nincs senkim... kik.. idehoztak, a hercegnek, annak se
kellek...

Fuldoklott, szavat elfojtotta a zokogas, teste gioth akar sziven dofték volna, kereste a
sttétben s megragadta Radlen kezét: a halanték@ritosta, majd riadtan taszitotta el, hogy
megint az arcahoz szoritsa, a kdnyeit torilje vele.

A baré nyugodtan tirte, fogta a derekat, hogy 6aszessék.

Varta, hogy csondestuljon.

Akkor aztan, amikor mar csak sirt s pihegett, letiglkan szdlitotta:
- Lassa! lassal... Edes kis bogaram...

Es szeliden, mint a pelyhet, karjara vette s \dttmeredeknek. A leany feje a vallan pihent,
egy mozdulattal se ellenkezett. Vihette volna akééh

A tetdre ért terhével.

Mar nem messze, a kddben és sotétsegben, mintkaltkigplna az erd, kisérteties iiz-
vildgossag latszott. A kastélyo# rakott maglyak langja kiizkédott a kdddel: ottmadve-
ravatal... A kastélyhoz vezefiton a faklyas hajték, a kirtdsok s kozbe a hapasttortilok
panaszos hangja: vitték a medvét ravatalra.

- Itt vagyunk, - szolt a leanyhoz. Keftchyujtott neki, hogy torilje meg a szemét. - Nigefé
itt vagyok s maga az enyém. Minden a miénk, anarakk. Adja a kezét.

Gituci engedelmeskedett.
Radlen kezet csokolt neki.
Nem vonta vissza, nala hagyta a kezét s allt mazdunul.

Valami Ggy marasztotta: jobb volna megfordulni,ses, a sotét eéthe s ott menni, menni a
kodben... Minek is jott igy el a Juonék kunyhoj&bolMert érezte, hogy nem mondott el
mindent, hogy nem ugy kellett volna beszélnie Deéghhogy beszélt. Most tudna neki
konyorogni s az nem szégyen. Es ha szégyen!?..dddin letérdelhetett volna eléje,
atolelhette volna a labat, kénydroghetett volna:

- Nem vagyok én rossz, ne hidd! nem tudod te, héxgymilyen vagyok, senki sem tudja!
szeretlek s azt teszem, amit kivansz! Ne is szeaddgy, amig meg nem érdemlem, amig
hinni nem tudsz bennem! elmegyek hozzad cselédag#tig szolgallak... akar mindig a
cseléded leszek! Lasd, most mi leszlh? rossz leszek, pedig nem tehetek réla és raajd t
azt hiszed, hogy nem voltél igazsagtalan hozzawtit.csindljak?... ha meghalok, akkor se
hihetsz bennem... Lasd, én nem tudom azt Ugy megarani, de én szeretlek, pedig én se
hittem tebenned, én nem hittem eddig soha senkibeyis mindegy... Ha bizonyosan
tudnam, hogy Zsazsa akkor nélad volt, amikor hozx@ekiltem, az is mindegy volna
nekem, azért én szeretnélek... bocsass meg, hagyrierek gondolni rélad - -
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- Menjuink, - biztatta a baro.
Hat ment.

Mintha meb idegen volna ott a kastélyodl mindenki, a kastélyt is most latja életében
elbszor s olyan kilonds, azok a maglyak, a sok lobdgtya, a kirtszo, az ide-oda mozgé
emberek, a zaj, a nevetés...

Mi ez? kik ezek? mit csinalnak ezek itt? - gondokaélkil, hogy egyaltaldban tudni is
kivanta volna.

A kastély falat nyaldosdéizfény s a 6t vilhgossagban imbolygé hosszu arnyalakok azon a
falon, meg hogy milyen végtelen, milyen fekete t#s#g a szomszédos hegyoldal tday
kozt...

Istenem!...

Es mintha almaban, olyan egyszerre torténik mindgy,folyik 6ssze érzés, gondolat, hang,
kép s6 akarat nélkul, tehetetlenll, egyszerre érzi, dalhtja mindezt. Ni! Ott hatul, a fak
alatt, milyen sokan vannak, rongyos emberek, naggiial, a szemik ugy csillog, sévarog-
va bamulnak... Ha &ohannanak, ha szétszdrnak a tiizet, meggyulladndemis a botokkal
agyonvernék egymast...

Mintha abroncs szoritand a homlokat: kabultan dalipgy kdszontik, szolitjak. Ez is beszél,
az is mond valamit.

Két medve... harom medve... a fonség milyen jokedvi
- Gituci! - stgja neki a barg, - szedje 6ssze magat

Erre 6sszerazkodik, mosolyogni is probal s kezdintumegismerni amit lat, de mintha
narkotizalva volna teste, lelke: szurhatjak, vagiatfirészelhetik, - latja, tudja mit csinalnak
vele, de nem érzi.

Latja a j6 embert: az egyik medve tarkdjat ciréaatjakar egy hizott disznét tapogatna, hogy
milyen jo koveér!
Egyik vadasz meséli, nagy titkoldézva:

- Képzelje, Gituci, a princunk elaludt a standorarMallottuk a medvét, a jagerje nem merte
folkelteni, nekem integetett, hogy mit csinaljon...

Egy masik vadasz, - dekadens vallu, vékony labszfirsgazdag majoreszkd, de 6rokké tatva
a szaja s Ugy néz a leanyra, hogy majd kicsurrabaatban sévarg6é szemei, - hilye vigyor-
gassal ténfereg Gituci mellett s mar vagy otszdeiglte, szegényke:

- Jaj de szép magal! jaj, de szép! - Mint a kecakekor a s6ra mekeg: - jaj de szép maga! - és
egyre bizalmasabban vigyorgott.

Megszokta mar a majoreszko, hogydk kurizaljanak neki $ csak vigyorog: - nem rossz,
nem rossz, hehehel...

- Ha&rom medve! Mil? - dicsekszik Gitucinak az apseségi grof, akinek olyan lilavorés a
balarca s éppen ezért, hires jager. Szereti, haiszk, hogy valami rettenetes mackd tenye-
relte pofon s kétszer duellalt méar, mert a kaszamokisitotték ra, hogy a dajkaja forrazta le
firdsztés kozben. Kilonben, ez is ugy talalja, hegyilyen j6l néz ki maga, Gituci.

Két urfi is szaporan torleszkednék a szép leanyisak ugy dul bélik a konyak szaga.

- Ez a maga Radlenje, - szemtelenkedik az egyilem tetszik nekem. Mialatt mi a medvét
lessuik,6 itthon vadéaszik. Reménylem, Gituci, maganak jaise van?
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- Hadd el, - fitymalja a méasik, a kis Stefi gro®en azt hiszem, félti adbit az az atyafi, azért
ual itthon.

- Stefi! - hangzik a ledny hata mégul a Radlen pasalé mély hangja.
- Parancsolsz? - fordul oda engedelmesen Stefisgedf/szerre milyen készségesen mosolyog.

Radlen efsen megnézi. Kurtaszaru fapipa a szajaban. Lasga8tefi grof elé. A gréf ajka
idegesen rangatozik s kényelmetlentl érzi magaésikwrfi is. Radlen hol az egyiket, hol a
masikat mustralja s aztan cséndesen dormogi, apakélszemmel célozva feléjik:

- R4 akarok gyuijtani... S akar a cselédet, kurtasitjoket: - Gyufat!
Stefi gréf mar nyujtja neki a gyufat. Radlen elmigedik, int neki:
- Gyujtsd meg! - s pipajaval szajaban, még kbzelépthozza, egészen melléje.

Az urfi szolgélatkészen tartja azéégyufat a pipa folé, Radlen aprokat pofékel s du3zett
szemdldoke aldl, dermegzthogy milyen hatalmas a nézése... Bolint... kédmiin jol van...
kotrédhatsz...

Most Iép ki a kastély elé, az erkélyre, a szépassz

Prémes bekecsben vanis, sapka a fején, éppen ugy 6lt6zott, mint Gitugazan szép,
méltdsagos alak ott a faklyafényben. Vallan felggtamboa.

Mosolyog, ragyog a szeme, boldog, jokedvl, kedviesiemkihez.
Most ér le Gituci mellé.

Mintha terhére volna, leemeli vallarél a boat, Johaa komornyik, mar nyul utana, hogy
atvegye, de& Gitucira tekint... Ni! hat ez is itt van!... Eppgkor!... S odanyujtja hanyag
mozdulattal, akar komornajanak, a boat, utasitsdnar akkor ra se igen nézett:

- Kérem, vigye ezt f6l a szobamba.

Gituci nem mozdul.

A szép asszony feléje nyujtott kezében a boa.

A két urfi s a majoreszkd meglepetten nézik a jetlen Hat ez mi?
A majoreszko szinte becsukta a szjat.

A szép asszony, mintha maga is csodalkoznék, ariedekint, egyet villan a szeme, de
mielott sz6lhatna, Radlen nyul a boa utan.

- Ha megengedi?!
- Kbsz6nobm, bard, de bizzuk ezt csak a kisasszongra leany felé akarta I6kni a boét.

Radlen tgyesen, miit a szép asszony mozdulatat mas is észrevetta,welkapta s ebben a
pillanatban riadtak harsonara a kirtok: a fenség!..

A princ lépett ki a kastélybol.

Kedélyesen, nekipirult arccal, - fogai kozt l6gatiastag szivar, - bolintgatva jott le. Kissé
mintha bizonytalanok volnanak a lépései... Toméitdmkyakot tud inni a fenség.

- Szép, szép, nagyon szép, - mondta angolul séblbtmeg volt elégedve.
Mindenki6t nézte, mosolygott feléje mindenki.

Néhany szot valtott a szép asszonynyal, mondaginvidlRadlennek s mar indulni akart, hogy
kordljarja a ravatalt, amikor megpillantotta Gittici
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Megmagyarazhatatlan, szuverén szeszély, a korlkddali nagyurnak az az utanozhatatlan,
irigyelni valo, jellem? sajatsaga, hogy akkor felejt el valakit, amikokirtetszik s tgy nyul
az ember utan, mint egy cigarettaért, - elég azdnoa princ megpillantvan Gitucit, egyszerre
atvaltozott s amulva leste az egész tarsasag, maggsinal.

Mintha egy vérbeli hercegrel talalkozott volna, kiegyenesedett, ellokte ag@t s olyan
tisztelettel, mégis bizalmasan sietett a leanyK@rte: jarnadk egyutt kortl a medve-ravatalt.

- Akarja? - s a karjat nyujtotta.
Gituci bolintott s ugy, karonfogvast haladt el agéggel a szép asszon§tel

Magasra emelték a faklyakat, harsogott a kirt, tigopanaszos havasi tilok, hodolattal
hatralt ebttik mindenki.

Gituci megpillantotta Deéghet.

Most érkezett, lassan ballagott az éerélél, vallan a puska. Feje lehorgasztva, mintha
elvesztett volna valamit s azt keresné a foldon.

Mit gondol most rélam? - rezzent 6ssze a leanyisus.
Tekintetuk taladlkozott.

K6zonyos, kifejezéstelen a férfié, mintha nem igmersoha eddig nem is latta volna, - a
leany... szégyelte magat, de abban a pillanatbanisrtalalta kétségbeesett mentségét:

O az oka, - gondolta, - miért nem rohan ide értenérinengedi, hogy mas vegyen élet..
szeret?... hat szenvedjen; lassa, hogy masé vagywmden hitt bennem?... eh! komédias ez is,
sévargo, hazug férfil nincs szerelem! nem a lelkkiekezeknek, azt meg se értik...

Blszkén, kihivoan haladt a fenség karjan.

A Iépcdin, két oldalt, glédaban a cselédség, oldalt a &ddit, mogottik jottek az urakos
olyan méltésaggal tért a kastélyba, mintha e8kgiwltar elé vezette volna a princ.
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VI.

Senki, senki, maga az igazsagoszto j6 Isten seti&ramon mar ezutan attol a sapadt szép
leanyt6l, hogy miért tortént, ami tortént.

Te teremtettél benniinket, Uram, szivet is te adtéltudod...

Mégis, a te bdlcseséged talartibdl nyomorultak, nagyon szerencsétlenek kell legytioky
azutan vanszorogva, bénan, megalazkodva beérjiknegl alamizsnajat, a boldogsagot.

Mert, ugye, - gloria victis!... diéség a leg§zotteknek.
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VII.

- Maga a szobajaban marad, tobbé az asztalomhozihemsziszegte a szép asszony.

- Csalddik, - felelt vakmeéen Gituci, - le fogok jonni. Utasitson ki, ha tetsMegkértem a
princet, hogy Uljon mellém ma este. Megigérte.

- Ah! arcétlansag!...
A szép asszony reszketett diihében.

A ledany nem t&Fdott vele, kész volt, képes lett volna barmire,alial szant €t érzett
magaban. Addig vetglétt, most mar, mintha a lednyérzésnek,i&ies szeméremnek utolsé
himpora is lehullott volna réla, féktelen vad elstsiig és a kdvetkézillanattal nem taido
kétségbeesés taszitotta, mindegy mar, akarhova!

- Arcatlansag?! - suttogta s gyonyorkddott a sejaetemedettségében. - Ha a fenség 6haj-
tana, hat maga képes volna engem léd&tktni s mezitelenll Ultetne asztalhoz... Hat miért
jott ide a fenség!? Nem én velem kinalta?! A meahé megvan, most én kdvetkezem.

- Megorilt! - dadogta Zsazsa s 6sztonszerileg hatréhiayl edl.
Gituci ott hagyta a folyos6n, ment dlt6zni.

Sebesen kapkodta magéara estélykontosét, alig hpeom készen volt. Osszefont karral allt
az ablak elé, nézett ki a vastag esti kddbe s magataz ablakiivegen. Nem gondolkozott,
csak annyit tudott: mindjart kondul a harang s @gyyek le, az ebéélbe...

Kissé mamoros volt az egész tarsasag, j0 korhelykddogyne! harom medve! négy napja
lesték mar!...

Egyéb hecc is kinalkozott.

- Képzeljétek, - beszélte bizalmasan a szepess®di g Zsazsaék kamarasa megcsipett,
provokaljam neki Radlent.

- Mi bajuk?
- Radlen azt igérte neki, hogy megréazza a fiilétkddzért meg akarjémni.
- No, az bajos lesz.

- Megprobaljuk. De most nem lehet, amig ez a piihwan. Adika szérnyen haragszik.

Széltam Radlennek. A vén jegesmedve Ugy kacagatthencsiklandoztam volna. Sehogyse
akarja komolyan venni a dolgot. Hogyél a kis kamarastof nem verekszik, bocsanatot kér
téle s ha Adika ezzel be nem éri, istenbizony megrézfilét. Mit sz6ltok hozza?

Erkezett a fenség.

A fenség azon Ohajtasanak adott kifejezést, hogyatAa ne cereméniazzanak annyit! Hogy
annal fesztelenebb legyen a medvetor, menten elyyé&lkért a haziasszonytdl, hogyma a
kisasszonyt - azt a bajos gyermeket, aki annyirsoiit anyjahoz, a szép myladyhez! -
vezethesse asztalhoz. Mylady lesz kegyes intézkdurgy a teritéke is a fenség teritéke
mellett legyen.

A szép asszonynak alig randult meg az ajka, mogulydiztatta a princet, hogy folottébb
kedves, amit 6hajt.
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Az urak osszenéztek & is hodolattal helyeselték, roppant szeretetramék talaltak a
fenség otletét.

Az egyik kegyelmes, odasugta a masiknak:

- Kbészoénom! Nalam prébéalna csak meg ilyesmit!

- Tudja hol van. Nem azért j6tt ide, hogy Gyél Alsdl baratkozzék.
Belépett Gituci.

No! annyi bizonyos, - gondoltak az urak, kivaltidésebbek, - ezért a leanyért egy princ is
elilhet néhany napig Gyél Abriséknal.

Piritd volt az, hogy milyen tiszteletteljes hodtdhthajlongtak a leany &tt. Szinte vitték a
fenségnek. Mint a vadaszaton, a hajtasba kerilvéedaz a princé, azzsakmanya.

Hogy lenézteéket Gituci!
Hat szép vagyok, ugy-e?... Milyen nyomorultak vagytvalamennyien!
Az asztalndl se tédott senkivel.

A princ toltott neki s tdbbszor koccintottak. Azéelth mellett, egy kisebb fulkében cigany-
banda jatszott, a tarsalgds mind hangosabb letturak mamorosabbak, a fenség arca
pirosabb, homlokan gyéngytzni kezdett a verejtékrg egy mamoros faun, olyan sévarogva
nézte a leanyt.

Milyen undorit6! - gondolta Gituci, - s hogy izzadAzt is latta, hogy a fenség keményitett
fehér ingmellén nedves foltok keletkeznek. Oszténideg irtdzni kezdette s most tekintett
kordl, keresett valakit, szinte segitségért. LBitgghet és Radlent...

Az utolso fogast hordtak kordl.

Ekkor, egészen kbzel hajlott hozza a fenség, sigddaimit s toltétt a poharaba. Gituci meg-
borzongott... A szép asszony ugyelte... Gituci gaagkapta fol a teli poharat, réviden felelt a
fenségnek s egy hajtasra kilritette poharat.

A kovetked pillanatban vérpiros lett az arca, rémilten fordufenség felé s aki tgyelte,
lathatta, hogy fol akart ugrani, de a fenség ntemel

A princ folallt s az egész tarsasag kovette példaja
Karjat nyujtotta Gitucinak, mintha misem torténinakoztik, - atvezette a dohanyzo hallba.
Kovettedket az egész tarsasag.

Ott mar teritve voltak a kartyaasztalok, a j6 enkiealgatta a szivarokat. A fenség a szép
asszonnyal is kezet szoritott.

- Mi tortént? - kérdezte Gitucit Radlen.

- Semmi.

Deégh kertlt eléje.

- Milyen ragyogo kedve van!

Hat ez is! - gondolta a leany s gy luktetett @hsdka.

- Hogyne! Egy Kicsit be is vagyok csipve. Magatobigosan érdekli, tudja mit mondott az
imént a fenség?

- Gondolom.
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- Dehogy gondolja. Merne is maga olyat gondolni!

Féktelen kedvvel, mintha ennél varatlanabb nagynggiiség nem is érhette volna,
dicsekedve, kacagva, boldog hangon beszélte:

- Ugyan, ne nézzen ram olyan savanyuan!... Képaadgre eszébe jutott a fenségnek, hogy
tulajdonképp talalkara jott ide, hogy én hivtamgyeimeztetni kegyeskedett, hogy addsa
vagyok... érdelddott, merre van a kastélyban az én szobam?... 2nileti, - s ezen kacagott
Gituci a legvidamabban, - némileg fejébe ment arjacnek a mai medve... megtapogatta a
térdemet... Tessék! mintha maganak kéne haraguthli.€ Az igaz, magam se sajnaltam
volna arcul Utni. De majd hozzdszokom. Olyan smeesl szegény. Valamivel vakniéb,
mint maga... Utévégre, mind egyformékse akar egyebet, mint maga. ®e O hisz bennem

s nem fog csal6dni.

Deégh szanakozva nézte.

- Szegény leany!... maga jobb szeretne most sirni.

- Lehet. De inkabb kacagok.

A maitre d’hotel a feketekaveés talcat szervirozitachak.
- Akar egy csésze kavét? - kérdezte Deéghet a.leany
A szép asszony is ott haladt el mellettik.

Mintegy Otletszerlen, pillanatra megéallt. Deéghatezte:

- Nos, rendben vannak? A kisasszony, - s Gituéi ifglett, - ma délutan tudtomra adta, hogy
megkéri ont, venné feleségul. Gratulalhatok!

Gituci felelt neki:

- Meggondoltam. A princemmel maradok.

A szép asszony, mintha ezt mar nem hallotta vairemt tovabb.
Gituci nyugodtan intézkedett, mint egyébkor, a lkéagztal mellett.
Kulon kis ezlst Ustberdtt a fenség kavéja.

Gituci forditott az Ust elefantcsont csapjan: eggsze, két csésze, harom csésze, a negyedik
csak félig telt meg.

A négy csésze egymas mellett allott a ragyogonalca

A fonség maga jott kavéja utan, vele Radlen. Szépegkdszonte Gitucinak a kavét; kis
aranyszelencét vettéetsebébl s cukor helyett abbdl tett egy szemernyit a kavétehér por,
a cukorpotld crystallose; a fenségnek hajlama vagllizasra, cukros holmival nem taplal-
kozik.

Eppen olyan kis aranyszelencéje volt Radlennekdss Ggy tett, mint a fonség, egy szemer-

nyi port ejtett az egyik kdvéscsészébe s kevergefiki j6l Ugyelte, az talan észrevehette,

hogy a kanalat, amelylyel a kavét keverte, bestédgkdzben leejtette s a csészét, kanal
nélkdl a talcara helyezvén, lehajolt a kanal ufakanalat az asztalra lokte.

Egyik csésze mellett most nem volt kandl s a talg@om csésze allott.

A negyedik mar a princ kezében.

Kellemes zsibongas, mindésebb havannafiist, az ebg&él6] hallatszott a zene.
Ami most tortént, az olyan kabité sebesen, aligpyyg alatt tortént.
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A fenség méar harom este a szaméett kavebol kinalta meg a haziasszonyt is.
A szép asszony mosolyogva kbzeledett.

Radlen, - mert is abbdl a kdvebol kapott a fensgéigt elvett egy csészét, nem azt, amelyik
mellett nem volt kanal.

A télcan két csésze maradt, az egyik telve, a rhasikélig a kavé.

Radlen odalépett Gitucihoz. Sebesen, halkan mondta:

- A teli csészében méreg van. Azt adja neki!

A leany megdermedt. Kiéltani akart, nem tudott.dtted rémulet fogta el. Forgott vele a szoba.
Radlen a legnyugodtabban hajtotta fol kavéjat.

Honnan j6tt oda, mit latott... Deégh Imre IépetiuGi mellé.

Radlen pokoli nyugalommal szélt hozza:

- Te is a fenség kavéjaboél akarsz?

- Kérek, - s nyult a csésze utan.

Gituci reszket kézzel tolta feléje a talcan a félig telt csészét.

A szép asszony mar a fenséggel beszélgetett, kédeéjat.

Maga a fonség vette el a talcardl azt az egy csészgljtotta at neki.

Cukorral és kandllal Radlen szolgélt, azutan Glitozifordult, mosolyogva beszélt:

- Xjjon, huzassuk el a maga notajat... Lassa, amiteége - Es halkabban, egyre mosolyogva:
- Kényszeriteni fogom, hogy szeressen. Az enyém gzeretni fog. A karjatlajon!

O fogta karon, vitte, ntat rendelni.

A szép asszony ekkor itta ki a kavét.

- Istenem, - rebegte a leany.

Radlen vezette, ésen szoritotta a karjat. Gituci menekulni akarmrmcsatotta.
- Ne féljen! - s még parancsol6bban: - Maradjongogi!...

Az ebédbajtd ebtt megallt vele. Az urfiak is ott hallgattak a aigé. A kis kamaras dirigalta
6ket, 6 busult. Stefi gréf bokdzgatott, szeretett volnacténi.

- Gituci! jarjunk egyet!
- Szedulok, - hebegett a szerencsétlen s az d@béd tdmaszkodott.
Nem is lélegzett, tagra nyilt, meredt szemmel nénig¢drténik a teremben.

Mint az erdben, ugy érezte magat most is: szakad ra valanamiadmeérdek, iszonyu,
retten®, egy egész hegy és menekilni kellene, szaladmede tud moccanni, a kisujjat se
tudja mozditani és kiéltani se tud.

A fenség kartyaasztal mellé Ult. A tdbbiek is kegkmar a kartyat.

A szép asszonynak egyik kegyelmes, meg a szepegs#gkurizalt a kandallo étt. A j6
ember szivarral kindlgatta vendégeit.

- Fogadjunk, - szolt Stefi grof, - a legolcsébbvarjait kinalja.
No most!...
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A kandall6 ebtt élénkebben mozognak. A szép asszony folall, dtagesmnaszkodik, hogy
kissé szédul. Bizonyosan a fust!l... Csak semmiiiékt! Nehogy a fenséget zavarjuk!... A
kegyelmes kisérte az ajtoig.

A szepességi grof pedig megmondta a j6 embernek:
- Te Abris! a feleséged nem jol érzi magat.

- Tudom, - bélint a j6 ember. - Migrén, ugy-e? Isjile. Akkor van migrénje, amikor neki
tetszik. Hadjatok nekem békét vele.

Aztan a kegyelmes is, meg a szepességi grof ibellekiartyazni. A maitre d’hétel hordatta az
asztalokhoz a pezéfy A fenség bankot adott s kigombolta inggallérjat.

Gitucit Radlen vezette a léfidgazba s kezet csokolt.
- Menjen!

A leany szaladt fol a Iépén. A folyosén varta Lorika.
- Szent Isten, Gituci! Zsazsa nagyon roszul van.

Gituci ra se hallgatott, rohant a szobajaba, ndkaii ajtbnak, mintha tld6znék s Ulddza
akarndk torni az ajtoét...

Radlen egy pillanatig ott allt a légdszban. Elgondolkozott. Indult vissza a kartyazakho
Eléje toppant Deégh Imre.

- Te?! - s csifije felé kapott, a késéhez.

- En.

- Mintha kivancsi volnal, hogy mit csinalok?

- Eltalaltad.

A baré egyet gondolt, elmosolyodott. Nem a késgfyrajat vette él

- Ejnye, mindjart éjfél... Hat nézd, most kartyafogok.

- Meddig?

- Egyig. Esetleg félkedig. Csakugyan, tulsagosan kivancsi vagy!... Tud@@!marts velem.
- Nem kartyazom.

- Akkor hat joéjszakat.

Es otthagyta Deéghet a folyoson.

A princ asztala mellé (ilt s kartyat kérts. Megnyerte rogton az élsétet. Es folyton nyert.
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VIII.

Gituci ott vergdott szobaja ajtaja mogott.

Akér orkan csapta volna oda: nekilapult az ajtoredqritotta, nyomta, kezével, mellével,
labaval, az egész testével; patakzott réla a édeggy haborgd Ocean harsogott a flilében,
hérogve kapkodott Iélegzet utdn s csak mind a togkadt, fojtogatta a levégs.

Ahany pillanat, annyi 6rokkévaldsag. Meddig kinltidgy?... Talan néhany percig, - de mint
akit élve temettek el, iszonyéirjité sokaig.

Egyszer csak ereje elernyedt, reszketett a labvfs lkedhanyatlott s puhan, mint a foldre hulld
fatyol, 6sszeesett.

Most mar hallotta, milyen csénd van.

Nem kovette senki. Nincs az ajtéolsenki. Csak a csond, az éjszakdban pineavasi
rengeteg egész csodndje s nagyon halkan, messzezanestomérdek csond mogll: zene
hallatszik és ez olyan j6, ugyisit, enyhit, pihentet, akar hé pelyhedzenék paeazsizo
testére.

...Miatyank, ki vagy a mennyekben... szenteltesséf a te neved... Miatyank... a te neved...

Lassan, tétova ujjakkal, drllet kisza mozdulataval babralt halantékan, a okan, taka-
ritotta szeme 6l azt a képet: hogy issza ki, egy hajtasra, az sofggd asszony a kavét...

Mindezt latta, nem volt képes még masra gondolni.
Hirtelen, rémes, véres-voros fény derengett beéokakan.
Sikoltva ugrott fol.

A hold!

Csodalatos!...

A kod eltint a hegyek kozll. A Firtos feliymogott véres-vorosen kelt a teli hold. A mély
sOtét égen tisztan ragyogtak a csillagok.

A szoba fehérre lakkozott, konny, lednyos but@@a véres-voros fényesseég; hatul, a fehér
agy batisztfliggonyei kozt is vérzik a hold; az légeztalon fehér porcellanmécsesben libeg
egy kis lang.

Nem én! - nydszorgott a leanyg-tette, Radlen tette bele a mérget... a kdvét eegeadta
neki... nem én... én nem! nem!... Istenem!...

All a szoba kdzepén. Szeme behunyva.
Valaki szalad a folyoson. Ide jon. Benyit.

- Gituci, édes! Zsazsa nagyon rosszul van, - sjatbgrika. - Mar engem se ismer meg.
Nincs orvos. Nem szabad szdlni, mert a fenség.stMoldtink orvosért. Gituci, édesem, mi
lesz mi badliink!?... Nem hidba, péntek van magjjah be hozza maga is. Jol fog esni neki.

Kezét tordelte, de sdhajtani se mert volna handmsab mert Zsazsa, az az okos, az az édes,
az a j0 Zsazsa, meghagyta Marienak, hogy nem szadjadtni, nehogy a fonséget zavarja
valami.

- Héla Istennek! a fonség olyan jokedvi volt ma...
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Lérika suhant vissza a szép asszony mellé.

Csond hat megint s tgy halkan, mes#za zene. A ciganyok huzzak a fonségnek.
Gituci lélegzetfojtva &ll a szoba kbzepén.

Szeme behunyva.

Nem akar arra gondolni, akdrmire, masra akar gondol

Hova lett a kod?...

Mitél olyan véres a hold?...

Miatyank, ki vagy a mennyekben...

Es egyszerre, folkavart lelke legaljarodl, gyermaikbimporos emlékei koziil rebben lazas
agyaban az a mese, amit annyira szeretett hallgadndajkaja, a gorb6i Zsuzsa asszony,
hanyszor altatta azzaf) j6I bebujt a parnak kézé és Zsuzsa asszony mesébgy az 6ra
ketyeg:

...volt egyszer egy kiralyné, egy szép kiralyna kirdlyné egyszer, télviz idején, amikor a hé
agy hull az égbl mint a pihe, tldogélt az ablak mellett és vartogja. fekete fabdl volt a
széke, fekete fabdl volt a samlija, fekete fabdt wa ablakdeszkaja és a padlo is fekete fabdl
volt a szob4jaban... amint varrt, varrogatott, egykipillantott a hora és véletlenil megbdkte
az ujjat ativel... harom csopp vére csoppent a héra és a szdpnié azt gondolta magaban:
Istenem! ha nekem egy gyerekem volna, aki olyagrfeblna, mint a hd, olyan piros, mint a
vér, olyan fekete, mint ez az ablakdeszka!... &gy hemsokéara szliletett egy kis leanya és
olyan fehér volt, mint a hd, olyan piros, mint a @8 olyan fekete volt a haja, mint az ablak
deszkaja és Hofehérkének hivték... de amint agléisyt megszuiletett, meghalt a kiralyné...

Valaki jon!
Mint az imeént: valaki sietve jon a folyosén, ide jayul a kilincshez, benyit... Lorika.
Csak ugy leheli, halalsapadt hangon:

- Vége... Zsazsa haldoklik... mar habzik a szajansit csinaljunk?... mi lesz mi kglink!?...
Gituci! a Isten szerelméradjjon be hozza!

Nem! nem hallja Gituci.

Kicsit még kényodrdg Lorika, aztan csond.

A leany all a szoba kézepén, szeme behunyva...
Tovabb! A mesét!

...de a kirdly meghazasodott megint, szép assamiytfeleségil, azt, aki a legszebb volt az
orszagban és az lett Hofehérke mostohaja... véiitewy tilkre és ha azt megkérdezte: falon,
falon kis tlikdrke, ki a legszebb orszagszerte®ikar mindig azt felelte: te vagy a legszebb,
kirdlyném!... igen am, de Hoéfehérkét ndvekedett és szebb lett, mint a kiralyné..ikam
egyszer megkérdezte a tukiléfalon, falon kis tikérke, ki a legszebb orszagsz? - a tikor
azt felelte, hogy szazszor szebb Hofehérke... ediga kiralyné, elhalavanyodott, elsargult
dihében és attdl fogvast se éjjele, se nappalkartdaemészteni Hofehérkét... nem lesz
nyugta addig, amig nem latja tidejét, mjat... egrys

No most!
Most!
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Valaki szalad a folyosén - - ketten szaladnaktt az ajtd eitt - - tovabb - - le a [épés - -
jonnek vissza - - suttognak - - csdnd - - megiakia - jon fol a 1épcén - - ide benyit - -

Radlen.

Belép. Beteszi maga utan az ajtot.

Nyugodtan, mint aki hazaj6tt, réforditja a kulcsot.
Pillanatig csénd s ugy halkan, mes8kicsak a zene.
Radlen megfordul, szembe a lednynyal.

Nézik egymast.

Radlen nyugodtan mondja:

- Meghalt.

A hold most mar tiszta ezistjét hinti a fehér sbabd vidaman libeg a porcellanmécsesben a
kis lang.

Minden olyan siizies, artatlan, leanyos a szobaban.
Gituci meggornyed s irtzva nézi azt a fekete alako

- Ne féljen. Ne tartson semrdit El ne arulja magat. Meghalt, eltemetik, a hersekenytelen
résztvenni a temetésen. Aztan varunk néhany honadywis magat adoptélja. Nincs az
utunkban tébbé. Csak nyugalom.

Jon beljebb.
- Kilénos! Engem is jobban izgat, semmint gondolta@ituci! szeretem magat!
Gituci hatral, tatva a szaja, diilled a szeme.

- Irt6zik t6lem? - kérdi indulatosan Radlen. - Mindegy. Mar nasenyém. En nem konyor-

gbm. Sorsét tobbé el nem valaszthatja az erjiésnén ura leszek sorsunknak. Mondtam:
akarom magat és kényszeriteni fogom, hogy szeresserigy, ezzel vallottam maganak
szerelmet. Véres a kezem? - sugta pokoli héwlelfegja csokolni... Most irt6zik?... Holnap

imadni fog.

Hozzalépett.

Atkarolta a derekéat s a szerelmi gerjedelmébenrimbolo fenevad izz6 leheletével égette a
leany fulébe, szinte marta, harapta, rérgigorsan, kéjesen:

- Az enyém vagy. Ketten 6ltik meg. Gyon§®ég, ha elpusztulok is érted. De velem josz te is.
Lépések a folyoson.

- Csitt, - lihegi Radlen s izz6 ajkat a ledny nyakszoritja.

Gituci kialtani akar, nem tud.

Kitépi magat Radlen karjabol, rohanna az ajtéhoz.

Radlen véllon ragadja:

- Maradj! Hova?

- Segitség! - liheg a leany.

Még nincs hangja, csak foszlanyokban horgi a sz6t:
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- Megmondom - - én - - én - - kidltom - - meg0ltik utdlom - - undok - - mit csindlt - -
gyilkos - -

- Megorult?!

Radlen vasmarka morzsolja a kezét, ez faj, tudtaikios most orditja:
- Segitség!

Z6rognek az ajton.

Radlen magahoz rantja a leanyt, tenyerét a szsgéndtja.

Gituci fuldoklik.

- Jajl...

- Fulladj meg.

Az ajtot beldkte s belép Deégh.

Radlen elbocsatja Gitucit.

Hogy repll megmefjéhez a leany! Hogy piheg! Hogy ragyog a szeme!
- Mentsen meg... ez, ez... engem... mi 6ltik magnérget ez - -
Tovabb nem mondhatta. Radlen megint derékon ragadja

Deégh odaugrik.

- Te is! - kacag a szornyeteg s elbocséatva a leéonon kapja félkézzel Deéghet. Szornyu az
ereje. Labaval berugja az ajtot.

Deégh a levetpen kapkod, mar fullad, leroskad, magaval rantjdl&td.
Radlen kabatja félrecsuszik, ott a égm a kés.
- Az a kés! - kialt Gituci.

Egy pillanat: a leany kezében a kés, félkapja, kenmesi, nem nézi hova - csak arra a vad-
allatra, ahol éri, lecsap a késsel... a kés, pulmimt, a vajba, hatul, a vall s a nyak kdzé, be,
be, markolatig...

Radlen hordg, csuklik, elnyulik a padlon, kétszgromszor rag az egyik labaval... tobbé
nem mozdul.

Gituci is a foldon, atkulcsolja Deégh térdét, drkatben rimankodik:

- Vigyen - - ugy-e hisz nekem - - nem vagyok érsros-

Es 6sszeesik.

Deégh cirogatja a homlokat, suttog neki, a karjaedi, keresi, hova vigye, hova tegye le?

Laba ebtt az a fekete tetem, az ajult leany pedig a kamdnhall vele a holdvilagos fehér
szobéban, - mintha az ég felé nyujtva, aldozandlka, a j6 Istennek.

Todulnak a szobéba: Lérika, a kis kamaras, Marjé,eanber, meg Johann.

Deégh mondja nekik, egyszerien, halkan, de az @itdnéd krédojanak dfs ahitataval:
- Ez a gazember betort ide, leszartam.

Azok rémiilten alljak koril a tetemet.

Johann legell.

Mennyi verl...
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A kis kamaras motyogja:

- En is lattam, hogy ide jott, a bitang.

- Gituci! Szent Isten! a fonség! - reszket Loérika.

Marie is nézi, de a masik halottért is zokog:

- A j6 méltésagos asszony!

Deégh az agyra helyezte az ajult leanyt.

- Oh! Zsazsam! Zsazsam! édes Zsazsam! - sir Lo¥ilagd Gitucit csokolja:
- Vizet, Marie! vizet!... lélegzik... édes Gitucim.

Deégh nem bocsatja Gituci kezét.

Onnan nézi, mi torténik a holdvilagos szobaban.

A foldszintrél hallatszik a zene, a ciganyok szakadatlanul Hiaznségnek.

A j6 ember, mit csinaljon?... Ennyi minden egysekrr Szegény feleségem! - s dorzsoli a
szemét,6 is szeretne sirni. Mi lesz emevvel?... A fonségizok még javaban kartyaznak.
Hol van Johann? Hat most mit csinalunk?... Itt dgna? Az asszony szobajaba menjen?...
Az orvos meg nem jon!... Szegény Zsazsa, milyerjayi hogyé ezt meg nem érte! Az a
Johann, az mindig mondta, hogy neki nem tetszik Radlen.

Mégis, a kis kamaras intézkedik.

A hullat ki kell vinni eblél a szobabol.

- Csak csobndesen, elég mar a skandalum ugyis'kokba j6 ember. - Hol van Johann?
De mintha virradna is mar!

Azok még mindig kartyaznak...

Mar gytlekeznek a hajték, Johann hivott fol &gtéppen azokat, akik Juont hoztak délutan:
az Oreget, meg a nyirott bajuszut.

A nyirott bajuszu megkdpi a markat, a halott lafglabolja fol, az 6reg a valla ala nyul, -
nehéz, nyekkennek is belé. A nyirott bajuszu déimog

- Jokora. Hova vigyuk?
Cipelik.
Akar a medvével, amikor hoztak a ravatalra.

Csak csondesen! Johann halattték. Megy a j6 ember is. Nagyon oda van. Hogy estzer
elbujni! Johannak tanakodik:

- No tessék! Hat érdemes volt ezért?! Itt van! Most csindlunk? Kihajigaltuk a tenger
pénzt, most ez a skandalum érte... Mondtam én miadiasszonynak! - k6zbe séhajtott: -
Szegény feleségem...

Csakugyan, virrad.

Gyobnyoru tiszta i lesz. Csopp kodd sincs. Mindjart kirtdlnek a hajté#ol majd a panaszos
havasi pasztortlok.
Még a szép asszony intézkedése, hogy hajnalbatoltpék a vadaszokat.

VEGE.
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Ha még egy kotet volna, az igy kédték:

Kiskukulls varmegyében, ott, valahol Di&szent-Marton kérnyékén, ahol annyi a nagy
jegenyefa, él és szorgalmasan gazdalkodik, j6 isségével, a szép Gitucival, egy boldog
ember: Deégh Imre.

Jegenyefdjuk van nékik is, vagy tizenked a Deégh-jegenyék igen hiresek Kiskikill
varmegyében, ahol...
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